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X విషయసూచిక k 


1న అధ్యాయము ;- శౌన కాది మునులు య og షేయతల పెట్టుట 
_ శౌనకాది మునుల కోరిక వ్‌ 
లిన. ” = BOX Hro "వేటకు బయలుచేరుట 
దిలీపుడు వళిష్టునికడకు బోవుట 
తిన ” 1. వింధ్య పర్వతే ము 
గంధర్యయునకుని వృత్తాంతము 
435 ” వా కత్పురుని Sy Gro soo 
5x స - మృగ శృంగుని చరిత్ర 
© వివాహుమాడు కన్యగుణములు. 
6వ » 5 Men చరిత 
IS» IL మృొగళృంగుడు యమునిగూర్చి 
తవమా చరించుట 
రివ 19, ఫా యమలోక బిశేనములు 
9న 99 I= పువ్కరుని వృత్తాంతము . 
“10న ” In మృాగ F oD: వివాహము - 


గృహాస్తా శ్రమ KA 
వలి వ్రకాలతుణములు, నమ్ఫుకండుని జననము" * 


lsg » = మార్క_౧డేయుని నృత్తాంతము 
123 » = పుణ్యక్నే త్రములలో మాఘస్నానము 
. 135 ” = శివుడు పార్వతికి మాఘమాన 
pa వినరించుట 
14వ. 9 = Les స్రీ gö ga స్వన్షమునకు వెళ్ళుట 


155. ౫ 004ఎశిష్యూడు! వశ్యాత్తానము/సొందుట : 


2 
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6న అధ్యాయము :- ఆడ కుక్క-కు విము క్రి కలుగు 


MS ౫ __:- కప్పరూవమువదలిన స్రీతనవృత్ర్తాంతము చెప్పుట... 
18వ » - విసిసిగొట్టువ్యా పారికి మాఘమానసఫలముకలుగుట 
19వ ” ;- ఏకాదళీ మానోత్మ్యము 
20వ ” = భీముడు ఏకాదశీ.నతము చేయుట 
(శినర్యాతి నూవోత్మ్యము) 
21న no : దత్తా లేయుడు కా రృపీర్యాజ్ఞనునకు 
ఉవ BS No wb 
22న :- గంగాజల మావోత ము 
23వ D aoa కన్యల వివెగాచనము 
24వ ” వా DT eho తునికి వానర ముఖము కలుగుట 
స్‌ TAS వృత్తాంతము 
| s 4, o సులతణ మవోరాజు వృత్తాంతము 


26వ ” i సుధర్ముడు Fol an జేరుట 


HS MEY యను (ాహ్మణకన్య వృత్తాంతము 
BBS ఈశ్వరుడు, (శ్రీ Na 
పూజించుట 
29న స్‌ ;- మాఘ వకాదళీ మావోత్మ్యము. 
ESTAS మథనము 
| 305 an :- ఫలశృతి 
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Vv 
మాఘువురాణమ్ము 
1వ అ ధ్యాయం Soo 
శౌనకాది మునులు యజ్ఞ ము చేయ తల పెట్టుట 
నకల పురాణములకు ఆలవాలమైన నైమిశారణ్య మందు 
ఒకవ్వుడు శౌనకాది మహోబుషులు లోక కళ్యాణార్థ మై ఒక మహో 
యజ్ఞమును తల వెట్టి, ఆ మహోయజ్ఞము వరినమా పృమగుటకు ఒక 


DS కాలము అనగా Sol Bor సంవత్సరములు వట్టును, ఎన్ని 
అడ్డంకులు వచ్చిననూ, ఆ యజ్ఞమును పూర్తి చేయవలయుననాడి 


| డీతతో శౌనకాదిమునులు don యజ్ఞ స్థలముగా నైమిశారణ్య 


ములో (వవహించు గోమతీ నదితీరమును ఎన్ను కొని ఒక శుభముబూ 
_ర్హమున యజ్ఞమును (పారంభించిరి అంత 'వద్దయజ్ఞము చూచి తరింవ 
వలయున నెడి కోరికలతో, భరతఖండము నలుమూలలనుండీ తపోధను 
'లెందరో వచ్చి యజ్ఞ క్టంనమిసమునందు నివాసము , లేర్చరచుకొనిరి, . 

అచటిశే తెంచిన మునీశ్యరులలో (బవ్మా తేజస్సు Ko శత 
వృద్ధులు, వేదము లామూల్నాగముగా bim చేసుకొన్న వేద 
మూా_ర్హలు, నక OF స్ర్రాములు అధ్యయన మొనర్చిన SER bihan tata 
వచ్చి WI. హః 

ఆ విధముగా మునీశ్వరు లందరు తమ తమ శివ్యబృందముల 
తోను, వరివారములతోను, తండోవతండములుగా యజ్ఞస్థలానికి జేరు 


"కొనిరి, . వేలకొలది బుషిపుంగవులతో ఆ యజ్ఞ స్థలము (కిక్కిరిసి 


యుండెను, ఆ యాగము నకలలోకములకు శుభకరమైనదియు,, పుణ్య 


| వదమైనదియు, 18 సంవత్సరములు వకధాటిగా జరుగు మవోయాగ్‌ 


మగుటవలన పురాణపురుషుడగు సూత మవోమునికూడా తన శివ 
బృందముతో Bo Bid, JAN KAA Va ER ge SAS. పాల్గొనిరి, 


- 


4 మొఘవురాణము 
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దూర ((ప్రాంతముణనుండి నచ్చిన బుషులు సూతులవారి దర్శన 


భాగ్యం కలిగిసందున అమితానందం నొందిరి, సూతులవారి ఆశీ ర్యాదం 
లతో నిర్విష్నుంగా యాగం జరుగునని అందరు నంతోవవడిరి, 


సూతవుహోముని సకలశా స్రీములు ఆములా A ముగా "తెలిసి 
యున్న మసోనుభావుడు, BS, పురాణ ఇతిసోసాది నమస, విషయము 
లందూ వారికి తెలియనిది లేదు, అవి అన్నియు వారికి కొట్టిన 208 
వంటివి, వారి ముఖ నర్చస్సునుండి (232015 (బ్రహ్మ తేజస్సు. ఎల్ల 
వేళల నవ్వులొలికించు ముఖారపీిందము, మేలిమి బంగారమువలె 
ప్రకాశించుచున్న శరీరం, 39 ౦వ నలవి కానిది. అటువంటి పుణ్యపురు 
| షుడగు సూత మచోముని ఆగమునమునకు స్వాగతంవలికి, సాష్టాంగ 
Sots వణామం లాచరించి, యజ్ఞం జపగు ఆ Log Bork సంవత్సరము 
లలో యెన్నియో పురాణగాధలు విని తరించవలెననెడి కోరికతో 
ముని పుంగవులందరు వేచియుండిరి, 


5 : సూతులవారు శౌనకాది మునుల కోరికలను (గహించినారు' 
జ ఇటువంటి ఫుణ్య కార్యములందు సురాణనఠనము గావించి wes 
| మునిసత్తములను లృ ప్తి పరచుట తన విద్యు క్తథర్శమని యెంచి వారి 
కోరికను మన్నించినారు. 


7 ఒక శుభముహూ _ర్హమున TE a సూతులవారికి 
| అర్బ్యపాద్యంలొనగి ఉచితాననంలవైై ఆనీనులను జేసి ‘soon Bae! 
£ మునితిల శా | ఇంతకుమున్ను ఎన్ని యో గ పురాణగాథలు తమరు 
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తెలియజేయగా విని ఆనందెంచియున్నాము, అనేక 'ఇతివోనములను 


SSE SUSUR Mala Dai ing AA ee MAA వలలు ఎలా 


pa man ama Wa a త మదం మమమ ka sajah aa 
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నంచారముచేసి యున్నందున ఎన్నో విషయములు మిరు అవగాహాన 
చేసుకొనియున్నారు, _ గాన వినదగు విమయాలేమైనా యున్న యెడల 
విరామకాలములో నూకు వినిపించవలయు” నని కౌన కాది మునులు 
(WA ofS. . 

ఆ (ప్రకారముగా కోరిన కౌనశాదిమునులు తనవలన (క్రొ త్త 
సంగతులు తెలుసుకొన వలెననెడి కుతూహలం కనవటచినందున - 


చారలను జూచి సూతమవోముని ఇటుల వలికిరి- 


“మునిపుంగవులారా!. మో -మనోవాంఛను (గహించితిని. 
మోరు ASIAS కథను నాకు 'ఆలిసియున్నంత వరకూ విచారించి Dip 
తృ BEDR చెదను, ఇటువంటి మహానమయమున పుణ్యకథలు చెప్పుట 
వలన నాకున్నూ, నినుటవలన oes Lo isa కల్లు” నని 
వలిశాను, 

శౌనకాది మునుల కోరిక i 

KS AMAN అడిగిన చే SA వారందులకు అంగీక 
dok “ో ధన్యులమైతి”' మని మునులందరూ అమితానందం నొంది 
సూతులచారి పాదములను కండ్లకద్దుకొని సూతముహోమునితో - 

“ఆర్యా! వద్ధపురాణమందు ' లీనమైయున్న మాఘమాసం 
యొక్క. మవోత 2 g% మరల మరల వినవలయున RA రుతూసహాలం 
కలుగుచున్నది, అదియునుగాక రాబోవుమానం మాఘమానమే 
అయినందున ఆ మాస MHS) Sos - CRISES విధానం) మాకు 
వివరించవలసినదిగా” కోరిరి. 

ఆ విధంగా తెనకాది మునులు ఇతర తవశ్శాలురు కోరుట 


“వలన సూతమహర్షి మిక్కిలి నంతసించి యిట్లు KDED: 


Kenanga మీరందరూ అతిముఖ్యమైన విషయాన్నే 


అడుగుచున్నారు, మాఘమానంకూడా (పారంభం కాబోవుచున్నది, 
ఇటువంటి సమయంల్లో మాఘపురాణం వినుటవలన కలిగే ఫలము 
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అంతింత కాదు. అదియునుగాక ఈ మహాయ్ఞి o జరుగ చున్న సమయ 
ముళో మాఘమాసంయొక్క- “మాహాత్మ్యం మోకు వివరించవలసిన 


భాగ్యము కలిగినందులకు చేను C/K SoM. కాన సావధాన _ 


మనస్కు_లై ఆలకింపు” డని సూతమహర్షి ఇట్లు వివరించిరి = 

“నేను నాతేండి శిష్యుడగు రోమహర్షిని BHO. అతడు 
BABAK జ్ఞాని, నా తంగడ్రివద్ద సకల Tao అభ్యసిం చెను. 
విష్ణ co సంభూతుడగు 'వేదవ్యాసమహర్షి కి (పియప్మాతుడను, వారి 
దయవలన నాకు కలిగిన జానముతో మోాలాంటివారడిగిన ' (వశ్నలకు 
జవాబు చెప్పగల SETHY సములు కలిగినవాడనయితిని, నేను 
"తెలియ'జేయిచున్న సీళిబోధలు సక లలోకములకు శుభములు కలుగును, 
మోరడిగినటులే పూర్వం దిలీప మవోరాజుకు తన కుల గురువై న 
వశిస్ట్రమనోముని మాఘమాస మహోత్య నును వివరించినారు. అ 
విషయమునే చేను మోకు. వివరించబోవుచున్నాను, 


25 అ ధ్యా య మం 


BOS మనో ఠాజు వేటకు బయలు Bos 
దిగివుడను మహోరాజు అనేక యజ్ఞ యాగాది కతువులొనర్చిన 
ATS) పుణ్యాత్ముడు, అతడు తన రాజ్యమందలి (ప్రజలను So ASS 
అన్నివిధములా కాపాడుచుండెను. ఒకనాడా భూపాలునకు. వేట 
నిమిత్తం అడవికి. పోవలెననెడి కోరిక కలిగెను, మనసున కలిగిన 


కోరికను 28 Toug ననూ నెరవేర్సుకొనుట . నవాజమేకదా ! 
ఆ విధంగానే దిలీవమవారాజు వేటకు పోవ నిశ్చయించి వేటకు 
కావలసిన నమ స్స వస్తువులను సిద్ధంచేసి వేటదు స్తులుధరించి సై న్య 
నమేతుడై. వెడలెను, 

దిలీపుడు వేటకు వెళ్ళిన అడవి తో నిండి 
యున్నది. ఆ క్యారజంతువులు నమావమందున్న (bom పడి 
వశువులను, పహ చేయుచున్నవి, 
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దీలీపుడు అడవిలో మాటువేసి My sors: చంపుచుం డెను, 

తన వరివారముకూడా మృగంలను మట్టు వెట్టుచుండిరి, ఇలా కొన్ని 

రోజులవరకూ అడలియందు వుండి అనేక క్యారజంతువులను చంపిరి, 

ఒకనాడెక మృగంవై Ia వేసెను. ఆ వాణాన్ని తప్పించు 

కొని ఆ మృగం పారిపోయెను,, దిలీపుడు వట్టు విడువక దాని Bob 
వరుగెత్తెను. ముందుమృగం వెనుక దిలీపుడు అతని వెనుక వరి 

వారము - వరుగిడుచుండగా, ఆ మృగం ఒక. కీకారణ్యమున (వచే 

“శించెను, ONE దిలీపుడు అలసిపోయినందున చావాంచేత నాలుక 

bannya. సీటికొరకు వరివారమంతా "వెదకు చుండిరి, అదృష్టం 

కొలదీ ఆ నమివంలో ఒకనరస్సు కనిపించినది. దానిని చూచి 

నంతోవవడి దిలీపుడు సరస్సును సమిపించెను, ఆ సరస్సు అంతుశేని 

“తామర పువ్వులతో నిండి అతి మనోవారముగా నుండెను, దిలీపుడూ, 

అతని వదివారమూ, తృప్రిదీర నీరు (WAL. Neves వున్న వట 

'వృతుం కింద అలనట తీర్చుకొనుచుండగా దిలీపుడు "వేటలో చెల్లా 

చెదురుగా తరిమివేసిన పులులు, సించోలు, అడవివందులు మొదలగు ` 
జంతువులుకూడా ఆ సరస్సునద్దశే వచ్చి ేరినవి, దిలీపుడు, అతని 

వరివారము, వాటిన్తివరా చిగురి పెట్టి, చూణములను వేసి చంపిరి, దిలీపుడు" 
Kod Bod) వాటి చర్మాలను ఒలిపించీ తన నగరమునకు బయలు Bs 

'విళ్ళిపోవుచుం డెను. 


అటుల ఇెంటిముఖము పెట్టి వెళ్ళుచున్న సమయమున మార్గ 
మందు ఒక నద్చాహ్మణుడు ఎదుర య్యెను, ఆ Ea (బహ్మ 
తేజస్సు గలిగి (వశాళించుచుండెను, ఆ వీపుని చూడగానే దిలీపుడు 
అగి నమన్క-రించి వేతులుజోడించి నిలబడియుంజెను, ఆ (any 
డును తణమాగి, ఆ రాజును గాంచి - “ఈతని ముఖవర్చస్సు 
చూడగా గుణవంతునివలె నున్నాడు. ఈతని కేదయినా ఉవకారం 


వేయుట మంచిది” Ud RASA PARA క్ష? శుభకరమైన 
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ఈ మాఘమాసమాలో సరస్సు దగ్గరలో వున్ననూ అందులో స్నానం 


చేయకుండా ఇంటికి పోవుచున్న IX 2 మాఘమాన మావోత్మ్యం. 


RES తెలియదా |» అని [Ba OB. - 

ఆ (వాహ్మాణుని మాటలకు దిలీపుడు ఆశ్చర్యనడి అ వృద్ధ 
(arang జూచి-వి(ప్రో.త్త తమా l అటుల (వళ్నించా నేమి?” అని 
ఆశ్చర్యంతో KOPI. 


“నరమపావనమైన మాఘమానంకదా |? అని జ్ఞాపకం చేయు. 


చుంటినని ar పలికెను, 

“చి త్రము స్వామి | | నాకు గుర్తులేదు. రాజ నసాదముననున్న 
పురోహితులు చేక్పియుందురు, నేను మృగయావినోదినై వచ్చి 
అడవిలో కొద్ది దినము లుండొటవలన నాకా విషయం జ్ఞ ప్తి లేదు, 
కావున మాఘమాన మవోత, పము నెటీంగింపవలసినదిగా (పౌర్థించు 
చున్నా” నని దిలీపుడు వేడుకొనెను, 


“రాజూ! ఈసరస్సుళలో స్నానమాచరించి Kap ఇటకు | 


రమ్ము. ఆ పిమ్మట మాఘమాస మసోత్శ్యమునుగురించి SORE MH 


విధము చెప్పెదను” అని (్రభాహ్మణుడు వలుకగా రాజు సరస్సునకు. 


వెళ్ళి స్నాననూచరించి వచ్చెను, 
; Kn దిలీపుస్‌ దీవించి *రాజూ | సూర్యవంశపు గురు 


వైన వళిస్టులవారు అవ్వుడనవ్వూడు మో కడకు 'వచ్చుచుండును గదా! 


అతనివలన మాఘమాస మవోత్మ్యమును. గురించి “తెలుసుకొనుము. 
ఆ మహామునికి తెలియనిది ఏదీయు లేదు, గాన అటుల చేయుము” 


అని చెప్పి (మాహా gine తన దారిని తాను పోయెను, 


i 80% పుడు వశిష్టుని కడకు బోవుట, 
దిలీపుడు తన వరినారంతో నగరము HSH. వచేవచేబాహ 
ణుని most FP BSA IS Ss sea KBB, 


& 
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మరునాడు (పాతః కాలమున SD, కాలకృత్యములు దీర్చుకొని 
మంచి ఉడుపులు, నగలాభరణములు ధరించి, DOD సానుంతాదు 
లతో నళిష్టులవారి దర్శనమున్నకై నారి ఆ(శమమునను వెళ్ళెను. 

అఆనమయములో వశిష్టులవారు తవమాచరించుకొనుచున్నారు. 
శిష్యులు "వేదవఠనము గానించుచున్నారు. దిలీపుడు ఆ దృశ్యమును 
జూచి వారికి తపోభంగము కలుగనీయ రాదని కొంతతడవు Reno 
BH, దిలివమవ+ రాజుకు Sivas గురుతుల్యులు. అందుచే 
గురుభక్తి మిక్కుటటముగా నుండెను. మరికొంత సేవటికి వశిష్టుడు 
తవస్సునుండి WA రాజును కుశల (వశ్న అడిగి GITNA, D 
కూర్చుండ బెట్టి వచ్చిన రాజును కారణమేమని dog rw, 

దిలీపుడు SINS “AK Jini తమనలన నేను అనేక 
రాజధర్శములు పురాణేతివోనములు విని సంతుష్టుడ ఒనెతెని. కాని 
మాఘరాన నూజోత్యమునుగాని, దాని ధర్ణుములాగాని తెలియ 
నందున ఆ విషములు తమను-డి IVA తమ SHH నచ్చి 
Bd, SSS soar Ss Moor BONY | వదమూ అయిన Sp 
మాహాళ్య మును నివరించనలసినదిగా కోరుతున్నా, ? అనెను, 

అవును మవోరాజా! నీవుకోరిన Mes నమంజనమైనబే, 
మాఘమానముయొక్క_ మాహాత్మ్యము (నతి ఒక్కరా తెలుసుకొని 
తరించవలసిన యావశ్యకతె యొతయినవా గలదు. ` 

మూఘమానముయొక్క_ KIE pg Na: PN OR నాకుకూడ 
శక్యము గాదు, ఇతరదినములలో చేయు [క్రతువులుగాని యాగములు 
గాని, ఇవ్యనంత ఫలము కేవలము మాఘమాసములో చేయు నదీ 
స్నానమువలన ANS) ఫలము కలుగును. అటువంటి ఫలము నిచ్చు 
"చూఘమానము అన్ని విధముల శుభప్రదమైనది. గాన యీ. మాఘ 
మాసమునందు చేయు నదీస్నానమువలన మనుజుడు పుణ్యాత్ముడు 
అగుచున్నాడు. అంతియేగాదు మాఘమాసము అన్ని విధాలా పుణ్య 
(KS, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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అంతేకాక పుణ్య కార్యను. వలన స్వర్గలోక rae తా_లిక | 
ముగ కలుగునుగాని మాఘమానములో నంపాదించిన ఫలము వలన | 
శాశ్వత స్వర్గలోక (సౌ ప్తికలుగును. ఇంతకన్న wr గలది 
మరొకటి లేదు, 
355 ధ్యా Kao | 
వింధ్య పర్వతము | 
దిలీపుసి మాటలకు వశిష్టుడు మరల ఇట్లు చెప్పదొడంగెను, , 
Kanaan! నేను తెలువబోవు విషయము చాలా పురాతన 
మైనది, ఒకానొక సమయమున వింధ్య హిమాలయవర్వ కాలమధ్య 
నున్న [Prod shoes కాటకము కలిగెను, ఆకరువు అన్ని వర్ణముల 
rah వీడించినది. (ప్రజలకు తిండి లేదు. |-తాగుటకు నీరు లేదు, అంటు. | 
వ్యాధులు (ప్రబలి జనుల , పశువులు, చాల నష్టవడివవి, అందువలన 
యజ్ఞ యాగాది శార్యములుగాని, చేవతార్చనలుగాని చేయలేక పోయిరి | 
వనములందు తవస్సుచేసుకొను మునీశ్వరులు సహితము ఆ కరువుకు | 
నోవో కారములు చేసి ఆశ్రమములు వదలి వలనపోవుచుండిరి.అవ్వుడు 
భృగుమహర్షి ఆ కరువు (ప్రాంతములోనే నివసించుచుండెను, రేనానది 
..... తీరమందున్న ఫలవృతేములు వుటభూములునీరు లేక బీడుపడిపోయినవి. 
(తాగడానికి నీరుకూడా లభించుట లేదు, 
మహో తవసియగు భృగుమహర్షి కూడా ఆ కాటకమును 
తట్టుకో లేకపోయాడు, ఎన్నో సంవత్సరాలనుండి ఆ; పాంతమందుండుట 
వలన అచటనుండి కదలుటకు ఇష్టము. లేకపోయినవ్పటికీ విధిలేక 
హిమాలయ (ప్రాంతేములకు వలసపోయాడు, 
హిమాలయ పర్వతాలకు పడమటి దిక్కున ఒక కొండ చరియ 
వున్నది. ఆ కొండచరియ అచటనున్న E లాన పర్యలేమునకు ఛాలా 
దగ్గరగా నున్నది, అడి TOKET వున్నది, ఆ కొండచరియయందు 
ఇంద్రనీలములు వుండుటవలన ధగధగా మెరు స్తున్నది. Ktu, 
- సిద్ధులు, జ్ఞానుల్యుుక SAS uaa Moar wrap #3 
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భఛానముతో (పార్దించుచుండిరి, అంగియేగాక ఆ పర్వత మువద్దకు 
యతులు, గంధర్వులు వచ్చి వినారించు చుందురు” అని SEO 
 దిలీపునకు వివరించిరి. అంతట దిలీపుడు SIMAS” ఇట్లు KD. 


“ఓ మహానుభావా! ఆ పర్వతమునుగురించి చెప్పిన మాటలు 
నాకు ఆళ్ళర్యమును కలుగ ASD. ఇంకను నిశేషములున్న తెలువ 
గోరెదను” అని (ప్రార్ధించెను, 


మరల వళిష్టులచారు ఇట్లు BMD. “రాజా! సీ యళీష్టము 
(వకారమే వివరింతును. సానధానుడవై ఆలకింపుము, 


“ఆ వరత రాజము కదువింతయెనది. TAN నున్న వింతే 
చెట్లు పు రాతనవన్యమృగములు, అశనేకరకముల  నతులతో నున్న 
అ వర్యతము ముప్పది యోజనములు పొడువుకలిగి వదియోజనములు 
ఎత్తుగలదియె అలరారుచుండెను, అటువంటి పర్వతము వద్దప భృగు : 
ముహర్షి వచ్చి ఆ సుందర నయనానందకర మగు దృశ్యములను చూచి 
సంతోవీ.ంచాడు, తానుతవస్సుచేసుకొనుటకు అడే మంచి అనుకూల 
మైన స్థలమని నిర్ణయించి, ఆశ్రమము కట్టుకొన తపస్సు చేసుకొను 
. చుంజెను, అటుల కొంత కాలము గడచిపోయెను. ఒకనాడు ఒక 
- గంధరం యువకుడు భా ర్యాన మేతు డై , 8 వగ్వతముమిోదికివచ్చి? తవ 
మాచరించుకొనుచున్న భృగుమహర్షి నిగాంచి, నమస్కరించి, గద్గద 
స్వరముతో తన వృత్తాంతమును భృగునకు ఇట్లు తెలియ చేసెను, 


గంధర్వ యువకుని వృత్తాంతము 
భృగుమనోర్షీ [నా కష్టమును ఏమని విన్నవింతును ? నేను 


పూరంజన్నలో వేసిన ఫుణ్యఫలమువలన నాకున్వర్దమ్ముపౌ _వ్హీంచిననూ 
పులి మొగము నాకు KERSA. ఏ కారణముచే నాకు అటుల కలిగానో 


బోధవడకున్న దర ABS g COMET Gilas గు గానంలో Tay 
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DAA ఈ నా నికృతేరూవము వలన ఎందుకు వనికి రాని వాడ 
నై తిని, గాన నా యీరూవమునకు కారణ మేమియో వివరించి నా 
మనో బాధను తొలగింపజీయుడు””అని పరిపరి విధముల ,పార్థిం చెను. 

భృగుమహర్షి గంధర్వుని దీనాలావము నాలకిం చెను, అతని 
వృత్తాంతము. WTS ముని హృదయము కలచివేసి నట్లయినది, 
అఆ గంధర్యునికెటు నను తన శక్తికొలది సాయము చేయవలయు 
నని నిశ్చయించుకొని ఇట్లనెను, ; 

“ఓయీ గంధరగకుమారా ! AY అదృష్టహీనుడవు. అదృష్ట 
హీనతవలననే నీకీ కవ్షదశ గలిగినది. పావము, పే సరెకము, దురదృష్టము 
అను మూడునూ మనుజుని కృంగదీయును, ఈ మూడింటిని నివృత్తి 
చేసుకొననలెనన్న, మాఘమాన స్నానమే వరమావధము. అన్ని 
జాతులవారును ఆచరించవలసిన వరమపాననమైన మార్గము, గావున 
bs 5 ఛార్యతోగూడ ఈ వర్వతమునుండి (వవహించుచున్న నదిలో 
న్నానము చేయుము. అదియునుగాక యిది మాఘమానము గడా | 
BUS ows తీర్ణమెదునై నట్లు అన్నియు సమకూడియున్నవి, ఈ 
రోజుతో నీ కష్టములు తొలగివోవును, నీ మనోవాంఛ ఈడేరును. 
భయవడశమిని మాఘన్నాన ఫలము గురించి ISo RA. 

ఆ గంధర్వుడు Fy ssrB ఉపదేశమును (శ్రద్దగా వినెను, 
తన భార్యకూడ మి'నీశ్వరుని వచనము లాలకించి నంతోషిం చెను. 
ఆ మహర్షి చెప్పినవిధముగ Xe toes భార్యానమేతుడై. ఆ చాపు 
ననే ప్రవహంచుచున్న నదిలో స్నానము చేనెను, వెంటనే తనకున్న 

REDO ముఖముపోయి 'లేజోవంతమయిన, సుందరమైన ముఖముతో 
(వకాశించను. ఆ గంధర్య దంవతులు అమితానందము నొందిరి. 

అంత వారిద్దరును & Pang కడకు నచ్చి Aaron నమ 

స్మారములు చేసిరి, భృగువు వారలను దీవించి KIB చెను, 


ఈ విధముగా na చర్మితమును వశిష్టులవారు 
anasi. 


CQ-0. J, i Math Collection, V 
GODS BAG, “ఏకా Vora f° గంధర్వకషేమారుని వృత్తాం 
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తము ? మాఘమాసములో పుణ్యనదులయందు స్నానమాచరించిన 
యెడల యెట్టి ఫలము కలుగునో ఊహీంచుకొనుము. 


AS అధ్యాయము 
కుత్సురుని వృ త్రాంతము 

పులి మాఖముగల గంధర్వుని వృత్తాంతమును దిలీపునకు వివ 
రించిన తరువాత మాఘవనూన Senen ge గురించి వశిష్టుడు 
తిరిగి ఇట్లు చెవ్పదొడం7ాను, 

పూర్వ కాలమున కత్పురుడను Bore విపుశొక డుండెను, 
అతేడు కరమ మునియొక్క_ కుమార్తెను వివాహామాడెను. కొంత 
కాలమున కా దంవతులకు ఒక కుమూరుడు BD చెను. 

కుమారునికి అయిదవ యేడు రాగానే ఉవనయనము Pew. 
ఆ హాలుడు దినదినాభివృద్ది నొందుచు "పెద్దలను గౌరవించుట, విదా, 
భ్యానము యెడ (శద్ధజూపుట, నీతినియమా లను పాటించుట చైవ 
శార్యములయందు F కికలిగియుండట మొదలగు కార్యములను 
DUDOI నకలళా _న్త్రముల నభ్యసిం చెను, 

ఈ విధముగా కొంత కాలము NSH. ఆ (angan శాలు 
నకు యుక్తవయస్సు వచ్చెను, అతనికి చేశాటనకు బోవలయునని 
ST కలిగి తీర్ణయా(త్రలకు బయలుదేరెను. అనేక పుణ్య తే త్రము 
లను దర్శించుచు, సిద్ధులను సేవించుచు మాఘమాసము వచ్చునవ్చ 
టికి కావేరీ నదీ తీరమునకు చేరుకున్నాను. 

నా పుణ్యఫలము కొలది యీ మాఘమానములో నాకు 
కావేరీ స్నానయోగము లభించినది, ఇదినా భాగ్యము” అని ఆ 
వి వయువకుడనుకొని MOO) ప్రీ చెందెను, 

“మాఘమానమంతయు యిచట నేయుండి అధిగఫలమును సంపా 
దించెదను” అని మనమున DE yoo PN RS BF STD) OB 3055 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Va 
కొని నిత్యము ఆ నదిలో స్నానము చేయుచు & Bat భగవంతుని 
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BKP అచటనే కాలము గడుపుచుంజెను, ఆ విధముగా sad! 
మున నూడుసంవత్సరములుండి అత్యధిక పుణ్యఫలము సంపాదిం చెను, | 
ఆ తరువాత అన్ని కోర్కాలను సంపాధించుటకు ఘోరతవమాచరించ | 
వలయునని తలంచి" ఆ సమోవమందొక నర్వతము మై తవస్సు చేసి, 
కొన నంకల్పించి, తపస్సుజేయ Bnd) డెను, అట్టుకొంత కాలను | 
AES నిచ్చల నునస్ఫుతోను తపస్ఫుచేయుచుండెను, అతిని Am 
శ్రీమన్నారాయణుడు సంతోనీంచి _పత్యమమయ్యెను. | 

ENI కన్నులు తెరచి చూచుసరికి Top, LIS | 
గడాధరు.డె కోటి సూర్యుల (నకాశముతో వున్న (శ్రీవారి, నిండు. 
విగవోన్ని చూచాడు, అమితానందముతో సాష్టాంగ నమస్కారము 
చేసి చేతులు జోడించి అనేక రీతుల స్తోతము చేశాడు, | 


1 


ఈ విధముగా స్తుతించిన ఆ Wry యువకని భక్తి Ts 


మునకు (శ్రీవారి సంతనమంది అతనిని ఆశీర్వదించి ఇట్లు వలి కెను; | 
1 


ఓ వ్మివకుమారా ! నీవు భక్తి! వభావముచే నన్ను (సనన్నుని | 
చేసుకొంటిని, YA ఎటులనగా HY విడవకుండ అనేక వర్యాయములు | 
మాఘమాసములో నదీ స్నానముచేసి తవళ్ళాలురు కూడ పొందని. 
మాఘనూస పుణ్యఫలమును సంపాదించితిఏ, అందుచేతనే Ap | 
నాకు గాథానురాగము కలిగినది , గాన నీకేమి కావలయునో కోరు. 
కొనుము. నీ అభీష్టము సర వేర్చెదను”” అని (శ్రీమన్నారాయణుడు. 
వలికెను, 4 

(శ్రీవారి BOBS వలుకులకు ఆ_వావ్శాణుడు తన naa దెం Ser! 
NG Na సర్వాంతర్యామి! ఆపద్భాంధవా! నారాయణా! | 
సీదివ్యదర్శనమువలన 'నా జన్మ తరించినది. నిన్ను చూచినది మొదలు | 
చేను ఏవిధమైన సుఖాలు కోరుటకు నామనస్సంగీకరించుట లేదు,మను | 

C-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi : 


win ఏ APN OD జవ ఆరక ముకక. AK Ki ంచునో | 
: 4 
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అట్టి మహీద్భాగ్యము నాకిపుడు కలుగగా మరొకకోరిక కోరగలనా ? 
క్‌. అవనరములేదు, కాని మో దివ్యదర్శనము నాకుఎటుల 


కనివించినదో అటులనే అన్ని వేళలందూ ఈ స్థలమందు భక్తులకు 

BN KN) చుండన లెను, అదియే నాకోరిక” అని (పార్టిం చెను, 
(శీవారి ఆ వివ్రకుమారుని కోరికను మన్నించి నీ అభీష్టము 

నెర వేర్చెదగాక ! అని వలికి నాటినుండి అచ్చటనే ఉండిపోయెను. 
కొంత కాలమునకు తల్లిదండ్రులను చూచుటకై తన(గామము 
నకు వెళ్ళెను, చాలదినములకు కుమారుడు వచ్చెనని వృద్ధులె వున్న 

SD Soy మిక్కిలి నంతోషించి కుశల (వశ్నలడిగిరి. 
మృగళ్ళంగుని చర్మిత 
ఆ (బాహ్మణ యువకుడు కుత్సురుని కుమారుడుగనుక Ty 
డని పిలవబడుచున్ననూ అతనిని SK శృంగుడను చీగుతో 201) 
' చుండిరి, అబెటులనగా = అతడు కావేరీ నదితీరమున ఘోర తేవస్సు 
చేసియున్నాడు గదా అవ్వుడాతడు శిలవలె నిలబడి దిక్షణో తవస్సు 
చేసుకొను సనుయములో ఆ (సౌంత మందు IKM నృగములు, 
జంతువులు, తమయొక్క_ శృంగములచే (మలం. నతనిని ABAD 
అందుచేత అతనికి “మృగ Iyo ws పే వరు WBS HTM, 
వివాహమాడుక న్య 

మృొగశృంగునకు యుక్తనయస్సు వచ్చియుండుటచే అతనికి 
వివాహము చేయనలయునని అతని తల్లిదం(డులు నిశ్చయించి ఈ విమ 
యమం వృగశ్ళంగునితో BAO. మృగశృంగుడు వారిమాట లాల 
కించి ఇట్లుపలిశెను, “పూజ్యులగు తల్లి దండులారా | నా వివాహ 
విషయమై మగు తలపెట్టిన కార్యము వివరించితిరి, ఐననూ నా అబి 
(పాయముగూడ ఆలకింపుడు. అన్ని అ శవూలకంబు గృవాస్థా(శమము 
మంచిదని Bigo HANS. అయినను అందరూ ఆ సుఖమును పొంద 
"లేకున్నారు, డానికి TOP MOSM, |ప్రతిప్పగుష్ణునకు పందాలు 


ion, Varanasi. 
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యగు భార్యలభించినవూడే గృహాస్థా, శమముయొక్క_పలితము సిద్ధిం 


చును. wreak ఉదాహరణగా ఆ యెటులుండవలయుననగా ఆ 
న్లో! కా ల్యేషందానీ - కరణేషు మంతీ | 
శయనేషు వేశ్యా - Kibot ధరిత్రీ ॥ 

అని Tor (స్ర్రీవిగురించి వర్శించియున్నారు. అనగా యింటి 
వనులలో డాసీవలెను, రాచ కార్యములలో భ_ర్తకు నవోయ కారిగాను 
శ్రయననుందిరములో నేశ్యవలెను. శాంత స్వభానములో భూబేవి 
వలెను & వ్యవహరించవలెను. 

అంతియేగాక చతుర్విధ పురుపార్లములయిన ధర ము, అర్థము 
కామము, మోతుము అని నాలుగు DAN Yaar లో B 
(వధానమైనది. అటువంటి మోడిము సాధింవనెంచిన మిగతా 
మూడున్నూ అనవనరము. ధర్మాన్ని, అర్థాన్ని శునుజుడు ఏ నిధంగా 
సాధించునో కామమును గూడా అక్ష సాధించవలయును. 

(వతి మానవుడు వివాహముచేసుకొనే ముందు కన్యయొక్క- 
గుణగణములు TOM SOKO, జీవితసుఖములలో భార్య (పథాన 
మయినది కనుక గుణవ-తురాలగు ఛార్యను పొందుటకన్న మరొక 
స్వర్గము లేదు. సు 

గుణవతియగు వత్నితో కాపురము చేసిన ఆ నంసారము Nod 
తుల్యముగా నుండుటయేగాక అట్లి మనుజుడు ధర్మ-అర్థ - కామ- 

Bo shoe) నవలీలగా సాధించగలడు. 

5 భార్య గయ్యాళి, వినయవిభేయతలు లేనిదై. యున్నచో నాభర్త 
నరకమును బోలిన కష్టములనుభవించుచు మరల నరక కూవమునే 
వోగలడు. గనుక Boe చేసుకొనుటకు ముందు YA అనేక విధము 
లుగా 'వరిశీలించి నివాసామాడవలెను, అజెటులనకన్య ఆరోగ్యనతియె 
యే విధమైన రోగ[గస్తుగాలై వుండకూడదు. యె-త అందమయిన 


B ననూ Dov) Pipowito ని EASE? VAN Sub. బంధు 
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మర్యాదలు తెలిసి విద్యావంతు రాలయి, చేవ (బావ్మాణులను పూజించు 
SASH, అ_త్తమామల మాటలకు STOB యుండవలెను, 

ఈ నీతులన్నీ మునుపు అగ_న్య్యమవోముని చెప్పియున్నారు, 
గాన ఆటువంటి గుణవంతురాలగు కన్యనే ఎంచుకొనవలయును. 
ఆయినా ఆ చెటుల సాధ్యవడును ? అని మృగ శృంగుడు తల్లి దండులతో 
తన మనస్సులోనున్న సంశయములను తెలియజేసెను, కుమారుని 
మాటలకు తండి సంతోషించి మరల ఇట్లు పలికెను, 

“కుమారా | నీ మాటలు TW Bod Gor నంతోవమును కలిగించి 
నవి. వయస్సులో చిన్న వాడవయిననూ మంచి నీతులు నేర్చుకొన్నావు, 
bando నెరవేరవలయునన్న నా దీనదయాళుడగు (శీమన్నారా 
యణుడే తీర్చగలడు, భగవంతునివై భారం వేయుము” అని HOTS. 


655 ధ్యా యం వం 
సుశీలచరి త 
' భోేగాపురవును నగరంలో నదాచారుడు, Bag కుడగు ఒక 
[YH త్తముడు నివసించుచుండెను. అతనికి అందాలభరణినంటి 
ఒక కుమూా_ర్తెగలదు. ఆ కన్య పేరు Ho. మంచి శీలం గలది మంచి 
NAMUN  చిన్నతనమునుండియూ Bag Eron ఎల్ల 
_ప్వుడూ ఏదోబక (వ్రతమును న్వీకరించుచు, పురాణ వఠమునందే సదా 
మనస్సు NOS కాలము గడుఫుచూూ, యు_క్రవయస్కు- TI పున్నమి 
చం్యదుని బోలు మోము కలదయి యుండెను, 
ఆమె గుణములు తెలుసుకొని ఆ మెవద్ద అన్ని లతుణములు = 
వుండుటవల్ల మృగ శృంగుడు సుళీలనే "పెండ్దియాడదలచాడు. 
"ఒకనాడు సుశీల తన ఇద్దరి 'న్నీహితురాండతో కలసి కావేరీ 
నదికి స్నానమునకు. బకసఖా గేలి వెళ్ళినది? PART నొక 
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ఏనుగు అడవినుండి ఘీంకారం ఇట్టుచువచ్చి TITS వచ్చిన ఆ 
ముగ్గురు కన్యలను.తేరుమజొచ్చెను, వారు భయపడి Sat గానక. 
aa -వెనుకలు జూడక పిక్క-బలం కొలది వరుగిడ బోవుచుండగా 
దారిలో గట్టులేని నూతిలోవడి (ప్రాణములు 2208. ఆ నంగతి వారి 
తలి D దండులకు PERAN చూ చుసరికి ముగ్గురూ చనిపోయివున్నారు, 

ఆ వార్త మృగశృంగునకు శెలియటచే అతడునూ వచ్చి ఆ. 
ముగ్గురి మృత దేహంలనూ చూశౌడు, ఎక్కడ లేని దుంఖమూకలిగినది, 
వారి నెటులనై నను" (బతికించవలయునని నంకల్పించి వారి JD Boh 
లణో తమ బిడ్డల మృతే దేవాములను కాపాడుచుండడని చెప్పి తాను : 
సమిషమునున్న కావేరీ నదిలో రొమ్మువరకు దిగి ధ్యానము జేయ 
సాగాను, 

అంతలో అడవి అంతా గర్జించుకుంటూ తిరిగి ఆ SHH 
నీటిలో దిగి తవస్సు చేసుకుంటున్న మృగశ్ళుంగుని వద్ధకు వచ్చినది | 
ఐననూ మృగశ్ళంగుడు చలించలేదు. నిర్భయముగా me 
వున్నాడు, 

వనుగుకూడా మృగశృంగుని ఇదురుగా నిలబడి AK చూడ. 
సాగింది. అటుల కొంచెంసేపు నిలబడి తటాలున తన తొండముతో | 
మృగళ్ళంగుని వట్టుకొని తన DOE శెక్కించుకొన్నది, ఐననూ. | 
ఆ (arse కుమారుడు sue ఇది అంతయు శుభసూచకముని | 
తలచినాడు, నీరు మం|తించి ననుగువై wow, తన రెండుచేతులతో . 
దాని శరీశాన్ని నిమిరాడు, నల తన రూవం వదలి బక | 
చేవతారూవంలో నిలబడి తనకు శాపవిమోచనం కలిగించిన ఆ మృగ. 
శృంగునకు నమస్క-_రించి' చేవలోకమునకు పోయెను 

వింటివా దిలీవమహోరాజా | మాఘస్నాన ఫలమువలన ఏనుగు” న 
నకు శావవిమోచనమై ఎట్లు నిజరూపం వచ్చినదో | మిగిలిన వృత్తాం 
తము కూడాంం శ్రద్ధణాఅతికింపుడుం010. Varanasi. 
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TS o Gs So šo - 
మృగళ్ళంగుడు యమునిగూర్చి తపమాచరించుట 

ఆ విధంగా వనుగునకు కౌవవిమోచనమైన తరువాత మరల 
మృగళశ్ళంగుడు శాచేరీనదిలో దిగి అశాలమృత్యు వు వాతబడిన ఆ 
ముగ్గురు y న్యలను (288019 నిమి_త్తం యమధర రాజును గురించి 
తపస్సు చేయ నారంభించినాడు. 

నిశ్చల మనస్సుతో SUALI యమునిగార్చి ధ్యానించు 
చుండగా మృగశ్శంగుని VE BAK యముడు సంతసించి (వత్యతు 
How- HAX yom. నీ కఠోరదితకు, వరోవకార పరాయణతకు 
జేనెంతయు సంతసించితిని, నాగురించి ఇంతదితతో ఎవ్వరూ తవ 
మాచరించి వుండలేదు, నీశేమి కావలయునో కోరుకొనుము, నీ 
MPF నెర వేర్చెదను” అని యముడు వలిశెను, 

ఆ వలుకులు విని మృగళ్ళంగుడు కన్నులు తెరచిచూడగా = 
యముడు తన యెదుట నిలబడియున్నాడు. వెంటనే "చేతులు జోడించి 
“మహానుభావా! ఎంతటి తవశ్శాలుర కనను దర్శనమివ్వని మిరు 
నాబోటి సానూన్యునికి మిోదర్శనమిం చ్చుట నాపూర్వజన్మసుకృతము 
తప్ప వేరు కాదు, ఆకాలమరణమునకు పాల్పడిన ఆ ముగ్గురు కన్యలను 
(28808 నన్ను నంతృప్తునిజేయుడు” అని Wa ంచను, 

మృగ శృంగుని వరోవ కార wal, irs} హృదయమునకు 
యముడు నంతోమించి, అతని కోరిక ప్రకారము ఆ ముగ్గురుకన్య _ 
లకు [పాణదానము చేయనెంచి “మృగ శృంగా ! నీభ 83 మెచ్చితిని. 
> వరోవ కారబుద్ధి నన్నాకర్షించినది. నీకు జయమగుగాకి” అని 
యముడు దీవించగాా | 

SWAI మిమ్ము సంతోమషెట్టుట సామాన్యమైనది 
కాదు మిమ్ముస్తో తయు-శేనిజావారికి/స్తో (ోమువిన్న౭ణాకికి z రామరణ 
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ములు కలుగవు, అట్టివారికి అన్ని విధముల శుభములు Foor నటుల 
అనుగ్రహింపుము అని Won — 

“అటులనే నీ కోరిక సఫలమగుగాక” యని యమధర్శరాజు 
దీవించి యదృశ్యుడ య్యను, 

85 అ Bs ods 909 
యమలోక వి శేష ములు 

మృగశృంగుని పట్టుదల చేతను; యముని కటాతము చేతను 
ఆ మువ్వురు కన్యలు నిద్రనుండి మేల్కా-ంచినటుల లేచివారు యమ 
లోకమందు చూచిన వింతలు, విశేపాలను వారి తల్లిదండులకు 
శెలియపరిచిగి. 

“యమలోక మందలి జీవులు తమ పావ పుణ్యములనుబట్టి శిత 
లనుభనించుచున్నారు ఒకొ-క్క-పౌపి తాను చేసిన పావకర ల 
ఇంతటి కోరిన శితల ననుభవించుచుండునో ఆ ముగ్గురు కన్యలు తమ. 
తల్లి దం్యడులకు వివరించిరి, (ప్రతి TIA ఎజ్జగా కాల్చిన ఇనుప_స్తంభా .. 
నికి కౌగలింవజేయుదురు, KOKO WAS నూనెలో వడవేయుదురు, 
నివశీటకములున్ననూతిలో (తోసి వేయుదురు తలకిందులుగా (వేలాడ | 
గట్టి (కింద మంటపెట్టుదురు, మరికొన్ని పావజీవులను ళూలాలతో | 
పొడిచి, చిత్రహింస పెట్టుదురు, అని చెవ్వుసరికి వారి తల్లిదండులు 
భయపడి వణకిపోయిరి. 

అప్పుడా కన్యలు చారిని ఓదార్చి “మిరు బయవడకుడు. ఆ 
సరక బాధనుండి DB exits ఉపాయ మొక్క_ శుయున్న ది, (పతి మాన 4 
వుడు ఇహమందు సుఖముల ననుభవించి పరమందు ముక్తిని పొందు. 
టకు మాఘమాసమందు నదీస్నానముచేయుట తనకు తోచిన దాన 
ములు ధర్మములు; జవతసములు యి క్యాది పుణ్యకార్యములు చేయుట. 
వలన నంతేకుముందు  చేసియున్న పాపములన్నియు పటాపంచలై. 
నశించుటయేగాక, న్గర్లలోక[పౌ_ప్తీ పొందవచ్చును. గాన మాఘ 
మానస్నా xR ONS" Y et pligctiog, Varanasi. 
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మాఘమాసమందు నదీస్నానమా చరించి aS హృదయ 
ముతో ఆ శ్రీమన్నారాయణుని పూజించి శక్తికొలది దానము: 
చేసిన, కోటి [క్రతువులు చేసినంత ఫలితము కలుగును, మాఘమాస. 
మంతయు పురాణపఠనము చేసినను, లేక వినినను, (శ్రీవారి దయకు 
పా తులగుదురు గాన మరు భయపడవలసిన పనిలేదు. నరక 
బాధలనుండి బై టవడుట ,కంతకంచు సులభమార్లము మరియొకటి 
లేదు” అని వారి తల్లిదం[డులకు వివరించిరి, 


95 అ Ps ఆయం ము 
పుష్కరుని వృత్తాంతము 
-ఈ విధంగా నాముగ్లురు క న్యలు Ms SHB న వృత్తాంత 
మును BOG నకు వివరించగా - దిలీపుడు (శద్ధగా వినిన త ర్వాత తనకు 
కలిగిన సంశయమును గురువర్యులగు వళిష్టులవారితో ఇటుల నుడి వెను- 
“పూజ్యులై న ఓ మహర్షీ | ఈభూలోకమునకు, యమలోకము 


_ నకు దూరమెంత 2? చనిపోయిన నా ముగ్గుకు కన్యల (సాణములెంత 


కాలములో BSA Sa!” అని (88) 0TH. me 

వశిష్టులవారు దీర్ధముగా PANDA యిటుల బదులు చెప్పిరి, 

“మవహోరాజా | అందరు తెలుసుకోదగిన (ప్రశ్న నే అడిగితివి, 
KET వినుము-భ_క్తిమార్లమునకు మించినది మరొకటి లేదు. చని 
పోయిన ముగ్గురు కన్యలూ పుణ్యవతులు, వారొక సారి మాఘమాస 
ములో స్నానమాచరించి యున్నందున చారికి కలిగిన పుణ్యఫలం వల 
ననే మరల (wor గలిగినారు, ; 

దీనికొక ఉదాహారణ వివరింతును ఆలకింపుము, ఒకవ్వుడు 
పుమ్క-రుడను విప్రుడు యా కన్యలవలననే యమకింకరుల చే యమ 


లో కానికిపోయి తిరిగి భూలోకమునకు వచ్చాను, ఆ వృత్తాంతము కడు 
విచిత్రమైనది. CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
Ona 
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పుమ్క-రుడను ఒక (బ్రాహ్మణుడు మంచి జ్ఞానవంతుడు సకల 
జీపులయందు దయగల వాడు, వరోవకారము చేయుటయే తన (ప్రథాన 
ధ్యేయం. _ అతడు వతి మాఘమాసమందునూ, నిష్టతో స్నాన, 
జవనులు మొనలగు పుణ్య కార్యములు విడువకుండ చేయు దీయోవం 
తుడు, సదా భగవంతుని నామ నంక్షీర్తనలు పాడుచు, భజించుచు 
జీవితమును గడుపుచున్న వరమభ కుడు 

ఒకనాడు యముడు పుమ్క-రుని | పాణములుతోడ్కొ-ని రండని 
తన భటుల కాజ్హావీంచినాడు. యమభటులు Rob AJ ow యా 
వ్నిపపుంగవుని పాణములు దీసి యమునివద్ద నిల బెట్టినారు. 

ఆ సమయంలో యముడు చి తగు పునితో దీర్థాలోచనా 
నిమగ్నుడై. వుండెను. భటులు STE YASH WS పుమ్కరునివై పు 
చూడగా పుమ్కరుడు బ్రహ్మ కేజస్సుతో (వకాశించుచుం ణెను, యమ 
ధర్మరాజునకు ఏదో భయము అఆనరించినట్లయినది, _ వెంటనే Ya 
Hed తన ప్రక్కనున్న ఆసనమువై. కూర్చుండమని కోరెను. 

యముడు భటులవంక కోవంగాచూచి - “ఓరీ భటులారా | | 
పుమ్మ్క-రుడను వేరుగలవాడు ఆ (గామమందే మరియొకడు గలడు. | 
వానిని తీసుకురాకుండా యీ ఉత్తముని ఏల తీనుకువచ్చితికి 1” అని | 
గర్జించునరికి గడగడ వణకిపోయిశీ, _ | 

| 
| 


యమధర్మరాజు పుష్కరునివై పు జూచి నమన్కరించి, జరిగిన _ 
పొరపాటుకు తమించమనికోరి భూలోకముసకు BO” అని చెప్పెను, 
జరిగిన పారపాటువకు పుష్కురుడుకూడా విచారించి, ననే వచ్చిన 
వాడను ఈ యమలోకమునుకూడా చూచి పోన్చదును” అని అనగా 
యమలోళమును చూచుటకు SHS, vs అనుమతిం చెను, 3 

పుమ్మ-రుడు ఒకొ-గదిశకు పోయు నరులు వడుచున్న నరక 
చాధలను చూడసాగాను. జీవులు వారు చేసుకొన్న పనులను బట్టి అనేక 
నిధముల శి SEO NAN KAS TSI RA కనులా రాగాం రు, 
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అతనికి అమితమగు భయముకలి”ను, తన భయము బోవుటకు 
వ DXOK చేయసాగాను. వారి Tantan విన్న ఆ 

పావజీవ్రలు తనుతము పావములను పోగొట్టుకొను చుండిరి, వారి శిక్షలు 

ఆపుచేయడ మైనది, యనులోకమంతయు 1 చూచిన తరువాత Ya 
రుడు తిరిగి భూలోకమునకు వచ్చెను. పాపులు అనుభవించుచున్న 
నరక ఛాధలను చూచి వచ్చినందువలన పుష్కరుడు మరింత జ్ఞానంతో 
BHD న్మరించుచుం జెను, 

ఈ (వకారముగా కొంతమంది పుణ్యాత్ములు యమలోకము 
వెళ్ళి తిరిగివచ్చిన వారున్నారు. ఇది నిజము, 

మున్ను శ్రీరామచంద్రుడు పరిపాలించు సమయమున ఒక 
వి(వకుమారుడు చనిపోయినాడు, Gar YID రామచం(దుడు యముణ్ణి 
Wa ంచగా యముడు ఆ _బాహ్మణ బాలుని తిరిగి (బతికించినాడు, 

అటులనే శ్రీకృష్ణుడు తనకు విద్యగరపిన గురువుగారి కుమా, 
రుడు చనిపోగా తన మహిమవలన తిరిగి (238050. 


105 అ థ్యా య ముం 
మృగళృంగుని వివాహము 
దిలీప మహీజునకు వశిష్టులవారు ఇట్లు BATA 
పువ్వు వికసించగానే వానన' వేయును, అది ఒకరు నేర్చవలసీన 
అవనరము లేదు, అది _ఆకృతినై జము, ఆ విధముగా నే మృగశృంగుడు 
తన Togay నుండియే హారినామన్మర ణాయందాన క్రిగ లవాడయ్యిను 
అతనికి ఐదుసంవత్సరములు నిండినతరువాత గురుకులములో 
చదువవేసిరి, అచట సకలశా(న్ర్రాములు అతి KST నేర్చుకొనుచు, 
అధ్యా వకుల మన్నల Sort పాండిత్యము సంపాదించెను విద్యలు 
In Fons SAED LUAS berkah య నేక 


Digitiz SBY Skin Kita TC akion yaan Kosha 


పుణ్యనదులలో స్నానమాచరించి మాఘమాస ఫలము నంపాదించి 
యుండెను, 

కనూరుడు BS పూర్తిచేసి వచ్చినతరువాత అతేని తల్లి 
దండులు కన్యనుచూచి వివాహాం చేయుటకు నిశ్చయించినారు, మృగ. 
శృంగుడు తాను వరించిన సుశీలనునూ(త్రమే వివాహాం వేసుకొ నెదనసి 
తన మనోనిశ్చయమును తల్లి Soi mow తెలువగా కుమారుని ఇష్ట్రవకా 


రంగా ఒక మంచి ముహూర్తమున మృగశృంగునకు సుశీలకు అతివై భవ | 


ముగా పివాహము చేసిరి, 


సుశీల శ్నహితురాండ్రగు మిగిలిన ఇద్దరూ మృగశృంగునిజూచి £ 
“ఆర్యా! మాస్నేహితురాలగు సుళీలను "పెండ్లి WRF DSH మాలద్ద — 


రినికాడా ఈశుభలగ్నమున పరిణయమాడుము” అని పలికిరి, మృగ | 


శృంగుడు ఆశ్చర్యపడి అనంభవం, అది ఎట్లు జరుగును?” అని (ప్రశ్నిం | 
చగా-'మా సుళీలను Ro PAS మమ్ముకూడ చెండ్లాడుమని అడ 


బడుచులు వటువటినారు, 
("బట 


మరి పురుషునకు ఒక్కభార్యయేకచా ? ఇద్దరు భార్యలా?” 4 


అని మృగశ్ళంగుడు 'వళశ్నించగా - 


. ఇద్దరు ముగ్గురు యువతులను పురుషుడు వివావాము చేసుకొను | 
టకు శా(స్ర్రములు - అంగీకరించుచున్న వికచా ? దశరభునకు ముగ్గురు l 
భార్యలు “శ్రీకృష్ణునకు ఎనమండుగురు భార్యలు, పరమేశ్వరునకు | 
గంగా, గారీ ఇద్దరుగదా? వారికి Go అభ్యంతరములు నీకు కలనా? వ 


అని ఆ కన్యలు (ప్రశ్నించి చుట్లుముటిరి, 
: oe 
DIK F070 BOT జవాబు చెప్పలేకపోయాడు, 


వివాహపు "వేడుకలను చరాడవచ్చిన అనేకమంది మునీశ్వరులు 


కూడా-' మృగశ్ళంగా | అభ్యంతరము అెలువవలదు, ఆ ఇరువురిక న్యల 


i 
యభీష్టము నెర వేర్చుమ-. వారు దుఃఖంచిన నీకు జయము గలుగదు, | 


అయినను ARUN ALAN MIA ea జరగియున్నవి.. 


h 
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పలికిరి, చెద్దబందరి యభిమతము (వకారము మృగళ్ళంగుడు 
ఆ యిరువురు కన్యలనుకూడా వివావాం చేసుకున్నా డు, 

ఈ విధంగా మృగశృంగుని వృత్తాంతము దిలీపునకు వివరించగా 
మహార్టీ ! వివాహము BAY విధములు ? వాటి వివరములు "తెలియ జేసి 
నన్ను "సంతృ స్ప Ha చేయుడు” అని |పార్థించగా - వళిష్టంల చారు మరల 
ఇట్లు. చెప్పసాగిరి. 

రాజా ! వివాహము లెన్ని విధములో చాటి వివరములు ఇచ్చె 
దను సావధానుడవై ఆలకింపుము.” 
L (ాహ్మాణ కన్యను బాగుగా శృంగారించి వరుని పిలిపించి చేయు 
' వివాహమునకు “Uri” మని పేరు, 
2, B వము : యజ్ఞము చేయువానికి యజ్ఞము చేయుటకు వధువును 
యిచ్చి జేయు "పెండ్లికి “దై వము” స. చేరు, 
లీ, ఆర్థము : ఇండ్రికుమారుని. నుండి రెండు గోవులను పుచ్చుకొని 
ఆశేనికి చెండ్లికూతురు నిచ్చి BG, చేయు దానిని “అర్ద మని” 
అందురు 
4 (పాజావత్యము : ధర్మము కోనం దంవతులు కట్టుబడియుండుడని 
దీవించి చేయు వివాహమ. నకు “| పాజూవత్వము”” అని చేరు. 
5, ఆసురము, : డబ్బు పుచ్చుకొని Tya యిచ్చి వివాహం చేయు 
దానికి “On” మని చేరు. 
6. mosi సము : : ఒకరినొకరు [వేవించుకొని. వారంతటవనారు చేసు 
కొను వివాహమునకు “గాంధర్వ” వివాహమని చేరు. E 
7. రాతసము : వరుడు కన్యను బత రం చేసి Dengan 
దానిని Dea వివాహమని చేరు. 
8 వై శాచిక : మోసగించి-అనగా మాయమాటలచే నమ్మించి. Goa 
చేసుకొను దానికి “వై FHS’? మని పేరు, 
_ ఈ ఎనిమిది రకములూ వివాహ సంబంధమైన పేర్లు, గాను. 


వాటి ధర్మములు TEKI EN, Varanasi. 
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: గృహస్థాశ మ లక్షణములు | 

మంచి నడవడిక తో, ఇపామూ,' పరమూ సాధించవలయునన్న | 

| యా గృవాస్థ్యాశమ మొక్క-టియే సరియైన మార్గము, | 
| భార్యయు, భ_ర్తయు అనుకూలంగా నడుచుకొనుట, ఉన్నం | 
తలో తృప్తి జెందుట, BSF IS వడుచుకొనుట, అతిధి సకారము | 
లాచరించుట మొదలగు నద్దుణములణో నడుచుకొనేనాజే సరియెన | 
గృవాస్థుడనబడును, i 
నోములు నోచుట్క (వ్రతములు చేయుట, వర్వదినములలో " | 
_ఉపవాసములుండి T ÊE మాసమందునా మాఘమానమందునా నదీ | 
స్నానంచేసి, కడునిష్టతో శివ కేశవులను నృరించుట మొదలగు కార్యము | 
లాచరించుట వారికి మంచి Baro, కలుగును. | 
(ప్రాతః కాలమున నిద్రనుంచి లేచినప్పుడు భగవంతుని KO | 

/ కొని లేచి, కాలకృళ్యములు దీర్చుకొని, స్నానముచేసి, నిష్టతో GK | 
rf వంతుని ఫపూజించనలయును,. కార్తీక మాసమందు, మాఘమాన | 
oe మందు, వై wy మాసమందు, తన శ_క్రికొలదీ చానధర్శములు | 
చేసినచో గొవ్పఫలము కలుగును, గాన (వలి మనుజుడూ ఇహసుఖము | 
| 

| 

| 


లశేకాక పరలోకమును /సగించి కూడా ఆలోచించవలయును, 


పతి ద్రతా లక్షణములు : 

Dorper తనకు నద్గతి YORI త్త MAY ఘన కార్యములు | 
చేసినకాని మంచిఫలము పొంద లేకపోవుచున్నాడు, అటులనే wa | 
ప్రీ తన భర్తను దైవముగా భావించి మనసారా _ఆరాధించవలెను, | 
తన భ_ర్తయొక్క- మంచిగుణముల చేసీ కరించవలయునుగాని,అం దాన్ని 
ఆకారాన్ని చూచి మురిసిపోకూడదు అటులనే పురుషులునూ | 
Boh, అందమునే చూడక, to గుణమును చెక్కించి (సేనతో i 
అదరించవలెను. ఆవిధముగా By పురుషు. లిద్దరూ అన్యో i 
న్యాను రాగము VAN Gam ాపుర ముం RN యొడల ఆ సంసారము - 
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ఎంతో ాగుండును, ఉత్తమ (శ్రీ తన భర్తను వవిధంగా (ప్రేమతో 
సేవించునో ఆ విధంగానే అత్తమామల BS, అతిధి సేవలయందు 
కూడ తగు భక్తి శద్ధలతో చేసినయెడల అట్టి (8,8 సద్దతి కలుగును, 

భార్య తన భర్త ఆలోచనయందు మం|తివలె సలవోలివ్యవల 
యను. వనిపాటలయందు సేవకు TOs లెనడుచుకొనవలయును, భోజనం 
వడ్డించున పుడు తల్లి తనకు కుమారునకు ఎంత ఆప్యాముగా భోజనము 
చెట్టునో ఆ విధంగా భర్తకు భోజనం SAoWSGH, శయన మంది 
రమున SLOSS భర్తకు ఆనుదము కలుగ జేయవలెను, రూవంలో 
oR ga బోలియుండ వలెను, ఓర్పు నహించుటలో భూ జేవినిబోలియుండ 


వలెను, ఈ వీధంగా ఏ By నడచు కొనునో అమేయే d Fm స్త్రి 
అనబడును, NAS 

Èy బహీస్థుఅయిన నాలుగు డినములు ఏ Kop చేయరాదు. 
అతిగా -మాటలాడకూడదు, ఎవరిసీ ముట్టుకొన రాదు, SAT 
రోజులు వి(శాంతి తీసుకొనవలెను, నాలుగవకోజున సూర్యోదయము 
కాకుండా తలంటి DMT HID, శుభమైన ఉడుపులు ధరించి భర్త. 
పాదములకు నమన్క_రించి, సూర్యభగ వాానునకు నమస్కరించి త ర్వాత 
తమ ఇష్ట "దేవతలను పూజించవలయును, ఎటువంటి నమయంనం దై 
ననూ భర్త భుజించకుండా తాను" భుజించకూడదు, 

ఇటువంటి Ok ca కలిగివున్న ఆ మ్యుఘుకు కన్యలను మృగ 
శృంగుడు పెండ్లాడి ఆనందము ళో శాలుగడుపుదుండెరు. Kya 
(శ్రమమును ఆదరించుచుండెను, 

మృకండుని జననము 

ఉత్తమ లమణములు గల తలను "పెండ్లి యాడికిగదా యని 
మృగ శృంగుడు మిగుల అనందిం చెను.ఆ ముగ్గురు వడతులతోను నంసా 
రము చేయుచుండెను. అటుల కొంత కాలం జ3గినది సుళ్లీల యను 
Ty _గర్భముధరందో OE KUR) N KN తిన 


| మ. 


Digitized By Enak NONA TA ta ; 
కన్న తనకుమారుడు అన్ని విద్యలయందు RA (వవీణుడు, కావలయు 
నని ఆశకలచాడై జాతేకర్శలు జరిపించి కుమారునికి మృకండు డని | 
నామకరణముచేశారు. ' . | 
మృకండుడు దినదిన (ప్రవర్ణమాన్నుడె తల్లిదం[ డులయెడ బంధు | 
జనులయెడ; పెద్దలయెడ భయభక్తులు గలిగి చెరుగుచుండెను, ఐచేళ్ళు | 
DAKI. మృగశృంగుడు - మృకండునకు ఉవనయం చేసి, విద్య నభ్య 
సించుట్న కె _గురుకులమునకు వంపించినాడు, : 
గురుకులములో గురువు చెప్పిన సక లశా(స్ర్రములు నేర్చుకొనుచు 
సకల otic E గురువుయొక్క_ మన్ననలు పొందుచు, యుక్త, 
వయస్సు: వచ్చువరకు WA నకల శాస్ర్రాములయందు (పావీణ్యతను. 
నంపాదిం చెను, À : | 
మృకండ డు విద్యను పూ_ర్తి చేసుకొని తల్లిదండ్రుల కడకు | 
వచ్చెను, మరికొంత కాలమునకు “మరుద్వతి” యనుకన్యతో వివాహం | 
చేసిరె, ఆనాటినుండి మృకండుడు ౫ gree మము స్వీకరించాను. | 
మృగశ్శ్ళంగుని మిగిలిన ఇద్దరు Togok కూడ Hen జన్మించి | 
నందున వారికీగూడ్తా అన్ని విద్యలు apa. "పెద్దవారలయిన తరువాత | 
వివాహములు War. తన కుటుంబమంతయును మాఘమానములో - 
| 
| 


| 
| 


స్నానములు, జవముల, దానధర ములు మరింత నిష్టతో జరువవ సి 
నదిగా (ప్రోత్సహిం వెడీనాడు, తామార్థించుకొన్న మాఘమాన ఫల. 
(ప్రభావంచే నంసారమునందు వ ఇబ్బందియులేకుండా వుండు కేగాక, | 
MN శృంగునకు మనుమలుకూడా కలిగినందున మరింత యానందించి, 
తన వంశవృతుం శాఖో వశాఖ లగుచున్న AK దాయని సంతోషించుచు f 
తనకింక ఏ అళలు లేనందున భగ వస్సాన్ని ధ్యము నకు బోవలయునని 
సంకల్పించి, తవస్సు చేసుకొనుటకు అడవికి వెళ్ళి తన తపోబలముతో | 
(శ్రీమవోనిష్ణూవుని (వనన్నుని BMD, నారాయణుని కృవకు. 
TOR వైళంతయూన కీ Naw Collection, Varanasi. 
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“విన్నావుకదా భాపాలా! మృగళ్ళంగుడు తాను చేసుకొన్న 
మాఘమాస ఫలమువలన తనకు పుత్రపా_తాఛివృద్ధి కలుగుటయే గాక 
| బొంచెతో శ్రీమన్నారాయణుని వెంట వైకుంఠానికి వెళ్ళినాడు, 

95 అతని 'జ్యేష్టకుమూరుడై న .మృకండునియొక్క_ వృత్తాంత 
మును చెప్పెదను ఆలకింపుము” అని వళిష్టులవారు AOS మహో రాజు 
నకు ఇట్లు వివరించినారు, ; ese 


మృగళశ్ళంగుడు అడవికి వెళ్ళిపోయిన. నాటినుండీ జ్యేష్టపుతు 
డగు మృకండుడే నంసార భారమంతయు మోసి, గృహమునందు ఏ 
అశాంతియు లేకుండ చూచుచుుంజెను. ఆయన కొకవిచారం వీడించు 
- చుండెను, OBE దనగా-తాను వివాహామాడి చాల కాలం గడిచిననూ 
నంతానం కలుగలేదు, _అందువేత అతడు లోలోన కుమిలిపోవు 
చుండెను, అతడొకనాడు ఈ విధముగా తలపోనెను _ 

“ng మహోపుణ్య వే త్రము. సాంబళివునకు Sg నిలయము, 
అటువంటి వారణాసిని షూచినంత మాత్రమున సకల పావనులు 
హారించుటయేగాక, మనస్సునందు కోరికలు నెరవేరును. అనేకమంది 
శాశళీవిశనాధుని దర్శనము చేసుకొని వారి MHS sows osx" గిరి, 
గాన నేను నా కుటుంట సమేతముగా 'వెళ్ళుదును” అని మనసున 
నిశ్చయించుకొని [వయా నన్నద్ధుడె బయలు బే Ga, 


మార్గ మధ్యమున అనేక క్యారమృగముల mood (Ino 
కీటకాల (వమాదమునుండి అతికష్టముమూద తప్పించుకొని కుటుంబ 
సహితముగా కాశీత్నేత్రము వెళ్ళాడు, 

శాళీపట్టణము నానుకొని వవ్మిత గంగానది తన విశాల బాహువు 
లను చాచి (వశొంతముగా (వవహిరచుచున్నది.. మృకండుడు పరివార 
సహితముగా (ప్రసిద్ది చెందిన మణికర్ణి కా ఘట్టమున కాలకృ GH స్నాన 


| నిధులు నక BAN eR Yeh SR AlN Bana : 
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ఆలయంలోనికి రాగానే మృకండునకు ఎక్కడలేని అనందము 
కలిగను, తన జన తరించెనని తాను కైలానమందున్నట్లు తలంచి 
విశ్వేశ్వరుని భి (శద్ధలతో (BOB. | 

ఈ విధంగా కుటుంబనహితంగా మృకండ డు కాళీవి శ్వేశ్వరుని | 
ధ్యానించి, ఒక లింగమును ప్రతిష్టించి దానికి మృకండేశ gS మజచోలింగ - 
మని నామక రణనేసి. డాని శెదురుగా తన భార్య పేర మరొక లింగ 
మును (వతిష్టించెను, ఆ విధంగా ఒక నంవత్పరమునకు విశ్వేశ్వర. | 
సన్ని ధానమందు గడవనెం చెను, | 


BY దినము మృకండుని మువ్వురు తల్లులు వవ్మితగంగానదిలో 
స్నానమాచరించి విశ్వేశ్వరుని పూజించుచుండగా వెంటనే. తెలివి 
తప్పి pre ములు DING, | 

| 
| 


మృకండుడు చాల దుఃఖం చెను. విధిని ఎవ్వరూ తప్పించ లేరు 
గడా! అయినా ఈశ్వరుని: ధ్యానించుచు (పాణములను విడచిరి, చని 
పోయిన ముగ్గురు తల్లులకు మృకండుడు యధావిధిగా దహాన సంసార 
ములు గావించి మాతృ బుణమును దీర్చుకున్నాడు, - 


j . మృకండునకు ఎంత కాలమునకునూ నంతానము కలుగనందుననే 
TR: 'త్రమునకు వచ్చినాడుగదా | సంతానముకొజకు భార్యానమే . | 
& = విశ్వనాధుని హారి తవస్సు వేసినాడు. అనేక దానధర ములు l 
p చేసినాడు. అతని తవస్సుకు మెచ్చి పార్వతీవర మేశ్వరులు ప్రత్యక B03 

మృకండునకు అతని గ్‌ మరుధ్యతికి WNT శందము కలిగి, వరమే 
శ్వరుని ORS విధముల స్తుతించగా వ వర మేశ్వరు డిట్లు పలికాను, | 


Krian! angka యెంతయో నంతసించినారము,. 
In చేయు తవస్సు. మమ్మెంతో ఆక రించిన క, మో Dvo 
భక్తికి మెచ్చి మో కోర్కెలను దీర్చగా వచ్చినారము, గాన విరా. 
యభీష్టము BBR ad Ya Varanasi. 


1 
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అంత మృకండుడు నమన్కరించి “serdar | తల్లీ అన్న 
wz | ఇదే మా నమస్క్మృతులు. HSH | మా దయవలన 
నాకు నలతణవతి. సౌందర్య సుకుమారవతి యగు KB) లభించినందు 
వలన నేను మిమ్ము 'ధ్యానించుచు, ఆమెతో సంసారసుఖము అనుభ 
వించుచున్నాను. కాని ఎంత కాలమైననూ మాకు సంతానం కలుగనం 
దున కృంగి కృశించుచున్నాము. నంతానము లేనివారికి & _త్తమ గతులు . 
"లేవుగచా ? కావున మాకు వ్యుతనంతానము [వసాదించ వేడుకొను. 
చున్నాను” అని పార్వతీ వర మేశ్యరులను (వార్థించాడు. 
"మృకండుని దీనాలావము లాలకించి (తినేతుడిట్లు వలిశాను, 


మునిస_త్తమా ! సీ మనోభీష్టము నెరవేరగలదు.. కాని ఒక్క 
| నియమమున్నది, |బలికియున్న ంతవరకు వై ధన్యము తో వుండు HEL 
కావలయునా 1 లేక అల్సాయుష్కు-డగు పుతుడు కానలయునా ?” 
అని Key oma, 3 

మృకగండునకు ఆశ ఎర్యోముకలి గను, పరమశివుని మాటలకు 
ఆలోచనలో వడశలసివ BH. కొంత తడవాగి హే Faso ? నన్ను 
Kedok నెంచితివా ? నాకు జ్ఞానోదయ మయినది మొదలు నేటివరకు 
మో ధ్యానమునే Kory i, సేవించు మన్న నాకు Soo Biso 
యునో తోచకున్నది. అయినను కలకాలము నై. దవ్యముతో కృంగి 
, కృశించే పుతికళన్నా అల్పాయుష్కు_డగు పుత్రరత్నమునే (వసా 
దింపుడు” అని నుడివెను, : ore 

“అటులనే యగుగాక” యని [తిళూలఛారి వరమిచ్చి పార్వతీ 
నమేతముగా అంత psd Gg, ae 

. వరమేశ్యరాను(గ్రపామున -ఒక శుభ ముహు ర్హ కాలమున 

పుత్రుని గనెను, మృకండునకు పుత్రసంతానము FORS అనేక 
మంది WAK Seo AAN చ్చిమింభాగ్రికయువార్డి కూడా 


ళ్‌ # 
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వచ్చి ఆ బిడ్డకు జాతకర్మ జేసి, సూర ండేయుడని | నామకరణం చేసి" | 
వెడలెను. 
డును, అగు j es మెప్పించి, వారి దయకు | 
పాతుడయి Kon బడ WD. ; ; 


11వ అధ్యాయ మం 
మార్కండేయుని వృత్తాంతము 


వశిష్టులవారు దిలీపునకు మృగ శృంగుని విచాహాం. మృకండుని | 
జననము, కాళీవిశ్యనాధుని దర్శనం; ఎశ్వనాభుని నరమునలన మౌార్క_ం | 

Baw బడయుట. మొదలగు వృత్తాంతమును వివగించి_ 
మహారాజా! ఇక మార్క_ండేయుని గురించి వివరింతును, 

శ్రద్ధగా ఆలకింపుము అని వళిష్టులవారు ఈ విధంగా చప్పదోొడగిరి, . 

మార్క_ండేయుని అయువు HSH సంవత్సరములు మూత మే 3 | 

రోజులు గడుచుచున్నకొలదిత ల్లి దం డులకు దిగులు ఎక్క_వగు చుండెను, - 


| అయిజేళ్ళు నిండగానే కుమారునికి ఉపనయనాది వై దిక కర్మ | 


లన్నీ పూ. ర్తిచేసిరి, అరవయేడు దాటగానే మార్క_౦జేయుని sang | 


చుట (పారంభించిరి, అతడు తన Sos Di అచిర కాలములో శే: నకల” 
శాస్ర్రములు, Bard, పురాణ dik, సతులు వ! వరించి | 
గుణవంతుడని (ప్రశంసల నందెను, 


“కమా రా | AY వసితనమం'జే సకలశా(స్ర్రములు అభ్యసించి | 
2 నీ బుద్ధికుశలత చే అందరిమన్న నః ను పొందుచున్నావు అందులకు | 
'మే మెంత ఇరంంఅనంగంచయన్నాము?తయి ననన గురువుల యెడ పెద్ద 


5) DigitizedsS-iahharge egenggtrigyaan Kosha : 


యెడ (బొహ్మణుల యెడ మరింత భ క్రి భావంతో Box Soames, 
4 ఆశీస్సులు నీకు మంగళకరమగును, గాన సీవట్లు చేసినచో నీ ఆయు 
యము వృద్ధియగును”” అని Baya, 

' అటుల వది'హేను oS YA ములు గడచిపోయినవి, రోజురోజుకీ. = 
% BD Sotho ఆందోళన, భయము ఎక్కు-వగు చున్నది, నరమశివుని 
నర(వసాదుడగు మార్క_ంజేయుని జన్మదినోత ఎనము శచేయవలెనసి 
తలచి మువోాబుషులందరకు ఆవ్యోనములు వంపించినారు 


స్‌ ముసీశ్యరులు గురువర్యులు Boo Su వారందరు మృకండుని 
ఆశ్రమానికి వచ్చిరి. అందుకు మృకండు డానందమొంది అతిథి 
3 నత్కారములు జేసెను, మార్క_ం౦డే ముడు వచ్చి BIOS IH నము Ee 
| న్క-రించాడు. అటులనే నశిష్థంనకు నమెస్క_రించగా, త మార్క_ం 
దేముని వారించాడు అటుల చేసినందుకు More Sosa . 
O “మహానుభావా! మోరట్లు వాకించుటకు nba? అని. 
'వశ్నించారు, 
అంత వశిష్టులవారు ! “ఈ చాలుడు కొద్ది దినముబలో మర 
“Kew మీరందరూ ఈతనిని “ae mai LA 
 దీవించితికిగదా | అశౌటుల అగును? కస్‌ ఆయుగ్థాయము వధసః 
Dugaan! ఇవ్వడు వదిహేనన జన్మృడినోత్సనము జరుపుతున్నారు. 
మేళ రుడిచ్చిన వరము (ప్రకారము యీతడు By Yossi మే 
జీవించును” అని KAN 
అంతవరకు మార్కండేయుని - దీవించిన మునీళశగ్గరులందరూ. 
To విచారించిరి, “AISIR SIY” ముని దీవి-చినం 
వాక్కు. అమంగళ మగునని ఛాధవడి “Ang Kano 
యని, వళిష్టులవారినే (వళ్నించారు, SI కొంత" 
OD. - మునినత్త నా. వినుడు. వాన మందరము 


౨జేయుని వెంటబెట్టుకొని (బహ్మబేవుని క SS) So 


« 
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మునీశంరుల ఆగమనమునకు | TI నంగసించెను నునులందరి 
తోపాటు Sor By OF a OTS (బహ్మాకు నమస్క-రించగా బ్గా 
“చిరంజీవిగా జీవించు నాయినా” యని దీవించెను. peso వశిష్ట 
మహర్షి మార్కండేయుని జళ్ళవృ త్తాంత మును (బహ్ముకు వివరిం చన. 
బహ aes జరిగిన ఫౌరపాటునకు విచాగం Ben) కొంత తడ 
TA “ఛయవడకు” అని మార్క-ంజేయుని దగ్గరకు BIA? “న నర మేశ్య 
రుడు ఈ బాలుని దీన్హాయువ్మంతునిగా జేయును గాక” యని తన 
మనస్సులో శివుని ఛ్యానిం చెను, అంతట మునులవంక జూచి ఓ మును 
లారా | మోరు పోయిరండు, ఈతనికి ఏ (ప్రమాదమూ జరుగ చేరదు: 
అని పలికి, వత్సా! మార్క_ండేయా ! నీవు TPE, తమునకు పోయి 
విశ్వనాధుని సదా సేవించుచుండుము. నీ శే యావద కలుగదు, గాన. 
నీవట్లు చేయుము, ; 
Sa గృహమునకు నచ్చి Oo) Hows నమస్క- 
రించి కాశీవిశ్వనాధుని సేవించి నచ్చెదను, అనుజ్ఞ నిమ్మని కోరగా. 
మృకండుడు అతె నిభార్యయు కొశుకుయొక్క_ ఎడ బాటునకు కడుంగడు — 
దుఃఖంచిరి ఎట్టకేలకు మార్కండేయుని AL కాదన లేక 
కుమారుని నిడిచిపెట్టియుండ లేక, అందరూ కాళీ తే త్రమునకు బయలు 
"Bea, 5 
కుటుంబనహితముగా కాశీకిపోయి మృకండుడు wba శ్వేశ్వ | 
Trad నమోవమందొక ఆశ్రమము సిర్మించెను, మార్క_ంజేయుదు 1 
సదా శివధ్యానవరులై ర్నాతింబవళ్ళు శివలింగముకడనే యుండెను! 
BOGGS Goth |ప్రచేశించెను. మరణసమయ మానన్న మైనది. 
యముడు తన భటులతో “మార్క_ంజేయుని [పాణములుగొని "తెమ్మని. 
అజ్ఞా వీంచెను. యమభటులు మార్క_ంజేయుసి [పాణములు ads 
టప శివనన్ని ధిని ఛ్యానము జేసుకొనుచున్న మార్కండేయుని కడకు 
నచ్చునరికి భటులు జంపనిణాపతుందు నిలువ లేకపోయి రి. కాలపాశము 


మా, ఘఫు రా 
Digitized PO Whanta Ri Gyaan Kosha 35 


విసరుటచే చేతులు ఎత్త లేకపోయారు, మార్మ_ం జేయునిచుట్టూ మహో 
తేజస్సు ఆనరించినది. ఆ తేజస్సు యనుభటులమై అగ్ని కణములవలె 
చాధించెను, ఆ 'బాధకోర్య లేక భటులుపోయి జరిగిన వృత్తాంతమును 
యమున  శెంగించగా - యముడ-శ్చర్య వడి తానే స్వయముగా 
మార్క_ంజేయున్నిప్తె కాలపాశమువిన రెను, మాగ్క_ంజేయుకు కన్ను లు 
'కెరచిచూచుసరికి యముడు తన (పౌణమును తీసుకుపోవ సిద్ధముగా 
నుండగా మూర్క_ంజేయుడు భయవడి శివలింగమును కౌగలించుకొని 
ఛ్యానించునరికి కై లానవాసుడగు పార్వతీవతి తన FH ఆక్రందన 
వినిపించుసరికి మవ+రా[ చా కారముతో శివలింగ మునుచీల్చుకొ నివచ్చి 
(తిళూలముతో యముని సంవారించి మార్క_ంజేయుని రటీంచెను, 


యముడు చనివోవుటకు ATK (owed "దేవతలు 
వచ్చి 29 న నేకవిధముల (ప్రార్థించి జటాధారి కోవమును చల్లార్చు 
మహేశా | యముడు తన క_ర్హవ్యమును నర వేర్చినాడు, తమ వర 
(వసాదుడగు మార్క_ంజేయననికి Ab మా్యతమే ఆయువు 
నిచ్చితిరకడా | అతని ఆయువునిండిన BRIN యముడు (పాణ 
ములు తీయుటకు వచ్చెను, మారక్క_ంజేయుని చిరంజీవిగా జేసితి, 
అందులకు మేము ఎంతయో ఆనందించుచున్నారము. me ధర్మపాలన 
నిమి_త్రం యముడు లేసండుట లోటుకదా, గాన మరల యముని (బతి 
కించుడని ఇంద్రుడు -వేడుకొ నెను. అంత ఈశ్వరుడు యముని (బతికించి 
"యమా ! నీవు నాభ కుల దరికి వావలదుసుమా 1” అని వలికి అంత 
శ్థానమయ్యెను, 

వరమళినుని దయవలన తన కుమారుడు దీర్భాయుమ్మంతుడయి 
నందులకు మృకండుడు మిక్కిలి నంతసించి, తాను చేసిన మాఘ 
మానఫలమే తన కుమారుని TANK మాఘమాస (ప్రభావమును 


wa Aa 
లోకులందరకు RIE Maai Math Collection, Varanasi. 
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125 అ థ్యా అవల వరం 
Seagal Samos మాఘస్నానము 
ఈ నిధంగా ననేక పుణ్యపురుషాల వృత్తాంతములను మాఘ 
మాసస్నానఫల మహిమను BOS మహారాజునకు వశిష్టులవాఠు 
వివరించగా-*మసార్షీ | మో కృనవలన ఆనేక వృత్ర్తాంతములను 
“తెలుసుకొని కృ తార్థుడ నై తిని, కొని మరొక సంశయము THN odio: 
అది ఏమనగా మాఘమాసమందు వయీ తీర్థములు దర్శింవవలెనో 
'సెలవిండవీ విన్నముడై. కోరగా వళిష్టులవారు మరల యిట్లనెను, 
దిలీప మహారాజా! మాఘస్నా నములు చేయుటయందు ఆన క్రి 
గలవారలకు ముఖ్యమగు తీర్థమహిమల గురించి వివరిం చెను. sar 
ఆలకింపుము. 


ములు చేయక తీర్ణములు సేవించిన చాలునని అనుకొనట అవివేకం, 
ఎందుకు అనగా మాఘమాసములో ఏ నదిలోని నీరై నను గంగ 
నీటితో సమానము. _ అందుచేత మాఘమాసములో నదీస్నా నము 
సర్వపావహర మైనది, అవస్యకమైనది కూడాను, 

అటులనే ప్రయాగ అతి ముఖ్యమైన శేతం, ఈ భరత ఖండ 
ములో అలి (ప్రధానమైన గంగానది నము దములో క్రలియుచోట 
మాఘస్నానమా చరించిన ఏడుజన్నలలోని పావములు నహితము 
హరించును. మాఘమానములో నదీస్నా నములతో చాటు AD | 
చేచాలయములు, మ హేశ్యరాలయములు మొదలగు Tenang 
WA పుణ్యమేతములు దర్శించిన యెడల గొవ్చ %90 కల్లుటయే 
గాక మరల జన అనేది కలుగదు. ష్‌ 
2 ఇక [తయంబకమను నొక ముఖ్యమైన & So కలదు, అది J 
పడమటి కనుమల దగ్గరున్న ది. అచటనే SN తగోచావరీనది జన్మించి 3 


నది. _గాతమ్మడ్డు కేన క్యు Basa గొట్టుకొనుటకు a 


మాఘమానములో నదీస్నానం ముఖ్య మైనది. మాఘస్నాన 
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ఈశ్వరుని గురించి ఫఘాోరతవస్సు చేసి, గోదావరిని గోవాత్య జరిగిన 
(ప్రాంతమునకు (ప్రవహింవచేసినాడు. అదియునుగాక మాఘమా నంగ 
గోదావరియందు స్నానముచేసినయెడల సకలపానములు తతణము 
హారించిపోవుట యేగాక ఇహమందు KF wots సుఖవడుదురు, ROD 
నదిలో మరికొన్ని (వసిద్ధములగు ఉవనదులుకూడా కలిసి తమతమ 
. స్నేహా సౌ భాతృత్వమును చాటుచున్న వి, అటులనే *వరంతవి అను 
GEA (వవహించే చోటకూడ శివుడు ళింగాకారముగా వెలసి 
ఉన్నాడు. దానికి ఆవలగా (వఖావము అను NG గలదు, ఆ 
తే తము (బ్రహ్మహా క్యా మవోపాపములను సహితము పోగొట్టగలదు. 
ఇందు కొక GBS) త్రము గలదు. TSTMS ఆలకింపుము. 


విష్ణుమూర్తి రి నాభికమలమున బుట్టిన (ays. ఈశ్వరుని 8 
Von Bry తలలు ఉండేవి, ఈశ(రునికి వంబేవ $9), (తిన్మేతుడు అనే 
చేరుకూడా Foros ae! (బ్రహ్మదేవుడు నాకు ఐదు తలలున్నవి నేనే 
గొవృవాడనని అనగా నాకు ఐదు తలలున్నవి, నేనే గొవ్పవాడనని 
శివుడు వాదించాడు. ఇద్దరూ గర్వముతో వ్యవహరించినందున చిలికి 
చిలికి గాలివానవలె వారిద్దరిమధ్య కలహము చెద్దదయ్యెను, కడకు 
ఇద్దరూ యుద్దము చేయగా శివుడు (బన్మాయొక్క_ ఐదవ తలను నరికి 
ar నెను, వెంటనే శివ్రనకు LOK, వాత్యాపాతకము చుట్టుకొన్నది, 


శివుడు భయవడి నరికిన (బ్రహ్మాతలను చేతినో పట్టుకొని ముల్లో 

కాలు తిరుగుచుండగా (క్రమముగా చేతిలో ఉన్న (బహ్మతల ఎండి 

"పోయి IET అయినది, ఈశ్వరుడు ఆపుక్రైతోనే' భితమమడుగుచూ 
భూలోశానికి వచ్చాడు. ఈశ్వరుడు సహజంగా అందమైనవాడు, 

అతడు DROS వచ్చి Naba యని అనగా గృహిణులు 

DE పట్టుకుని గుమ్మముకడకు రాగా శివుని మోహనా కారమును 

చూచి మోహితు క్లైంయిసథేసి,శివునివెయంంచోనచుడిి. ఈ విచిత్ర 
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మును మునీశ్వరులు చూచి, కోవం కలవా GF తవు భార్యలు శిఫ్రని 
చెంటపోవుట సహించ లేక, ఈతసికి DHSS caso నళించుగాక “అవ | 
శపించెను. | | 

ఈశ౧రుడు చేయునదిలేక జారి (కిందవడిపోయిన ఆ లింగము 
నందే ఐక్యమైపోయినాడు. 

అటుల లింగా కారముగా మారినందువలన ఎనలేని తేజస్సుతో 
ఆ లింగము |స కాశించుచుండెను. కోటిసూర్యుల Bay OA వళ 
యము సంభవి.చునా | యన్నట్లు భయంకరముగా నుండెను. అవ్పుడు 
(wiry, విష్ణువు, శివువినద్దకువచ్చి వాని నో దార్చి _వయాగ BS so 
నకు వెళ్ళి అచ్చట శివువికన్న (బ్రహ్మహత్యాది పాపములు 
పోగొట్టిరి, ఆ విధముగా భూలోకమునకు వచ్చిన శివుడు అప్పటినుండి 
లింగాకార ముగా మారినందున భక్తులు ఆ లింగమునే పూజించుచు 
శివసాన్నిధ్యమును పొందగలుగు చున్నారు, 


IRE అధ్యా యం Los 


శివుడు పార్వతికి మాఘమాస మాహాత్మ్యమును వివరించుట 
వశిష్టులచారు మార్మ_ం౦డేయుని వృత్తాంతమును శివలింగా కార 
వృత్తాంతమును వివరించిన తరువాత, ఇంకనూ వినవలెనని కుతూహ | 
mE దిలీపుకు మరల యిట్లు ప్రశ్నించాను. 
EHH) ఈమాఘమాస మావోత్మ్యమును ఇంకను 
వినవలయున నెడికోరిక ఉదయించుచున్న ది. గానసెలవిండ”ని (BO 
చగా వళిష్టుకు యిట్లు చెప్పసాగాను. ; 
మున్ను పార్వతీ దేవికి శిన్సకును, నారదునకు (Pry మాఘ | 

మాస మహాత్మ్యము గురించి చెప్పియున్నారు. గాన శివుకు పార్వతికి | 
చెప్పిన విధముశు వివరించెనను వినుము. ' sf 


య. 
విభూమితంబుననో' PEON EED మదారనృకు Kom | 
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మున వక్రాంతంగా కూర్చునివున్న సమయమున జగజ్జనని యగు 
పార్వతీ BI వచ్చి; భర్త పాదములకు నమస్కరించి, = “స్వామి! 
మోనలన ననేక పుణ్యనంగతులు BOR 3d, కాని (Sasak 
BS మహాత్మ్యమును మాఘమాస మహాత్మ్యమును వినవలె ననెడి 
కోరిక వున్నది. గాన ఈ ఏకాంత సమయమం దాశ్నేత్ర మహిమలను 
వివరింవ (ప్రార్థించుచున్న దాన! నని వేడుకొనగా పార్వతీ వతియగు 
శంకరుడు మందహోనముతో ఇట్లు వివరించెను. È 
BOLD యభీష్టము THY తీర్చెదను శ్రద్ధగా వినుము, 
సూర్యుడు మరక ' రాశియందు నుండగా మాఘమానమందు 
[rs కాలమున ఏ మనుజుడు నదిలో స్నానము చేయునో, అతడు 
సకల పావములనుండి నిముక్తు డగుటయేగాక, జన్మాంతమందు మోత 
మును పొందును. ఆటులనే మాఘమాసంలో సూర్యుడు మకర 
రాళియందు ఉండగా, (ప్రయాగ త్నేత్రమందే నరుడు స్నానమాచ 
రించునో అతనికి వైకుంఠ An కలుగును, అంతియేగాదు, జీవనది 
వున్నను లేకున్నను కడకు పాదం మునుగునంత నీరు వున్న చోటగాని 
తటాగ వుందుగాని, మాఘమాసంలో (ప్రాతఃకాల స్నానము AH) 
ఫలము నిచ్చుటయీగాక్‌ నమ_స్త పావములు విచ్చిపోవును, రెండవరోజు 
స్నానము జేసిన వీస్ణ్టులోకమునకు సోవును, మూడ వనాటి స్నాన 
వలన విష్ణుదర్శనం కలుగును, మాఘమానమునందు (ప్రయాగ aw 
మందుగల గంగానదిలో స్నానమాచరించిన యెడల ఆ మనుజునకు 
మరుజన్మ అనునది వుండదు, 

Gd మాఘమాస స్నానఫలము Gold చెప్పజాలను, 
నూఘమాసమునందు భాస్రరుడు మకర 'రాశియందు వుండగా ఏదిఅందు 
'బాటులోనవున్న అనగా- sATA, చెరువుగాని, నుయ్యిగాని, కాలువ 
గాని లేడా పాదము మునుగునంత నీరున్న చోటగాని _పాతఃకాలమున | 
స్నానమాచరించి, సూర్యభగవానునకు నమస్కరించి తనకు తోచిన 

నథరి ములు చేసిం శివాలయతూకగాలని। RS గాని దీపము. 
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“వెలిగించి భక్తి (శద్ధలతో ఆర్బనచేసిన మానవులకు వచ్చు పున్యఫలం | 


అంకింతగాదు, 
వ మానవునకై ననూ తన శరీరంలో శ క్తి లేక, నడువ లేనట్సు 


వంటివాడు. గోవు పాదం మునుగునంత నీరున్న సెలయేటి యందై | 
నను కడకు చావియంధై ననూ స్నానమాచరించి (శ్రీవారి దర్శనము | 


చేసినచో అతి జెట్టి కష్టములు అనుభవించుచున్న నూ; వాని కష్టములు 
'మేఘమువలె విడిపోయి విముక్తుడగును. ఎవరై ననూ తెలిసిగాని, తెలి 
యకగాని, మాఘమానులో సూర్యుడు మకర రాశి యందుండగా 
నదిస్నాన మాచరించిన యెడల అతినికి అశంమేధయాగం చేసినంత 
ఫలము దక్కును, అగియునుగాక మాఘమాసమంతట (3:0 
Sox నదిలో స్నానంచేసి (శ్రీమన్నా రాయణుని పూజించి సాయంకాల 
సమయమున మాఘపురాణం చదివి, విస్ణుమందిరమున గాని, శివాలయ 


మునగాని Aso వెలిగించి (వసాదం సేవించినయెడల అగనికి తవ్నక | 


విస్ణులోక [ar 8 గలుగుటయేగాక, పునర్జన్మ ఎన్న BD కలుగదు. 
Gio ఒక్క_ పురుసుడేగాక స్రీలు కూడా ఆచరించ వచ్చును, 

మానవుకు నంజన్న D BH తరువాత మరల ఘోర పావములుచేసి 
మరణానంతరము రౌరవాది నరక బాధలు అనుభవించుటకం"ఖు తాను 
(288 ఉన్నంత ₹లము మాఘమానమందు నదీస్నానముచేసి చాన 


పుణ్యములు ఆచరించి, వైకుంఠ ప్రా Bote (గకేయస్క-రంగ దా! ! 
GB మానవుడు మోకము పొందుటకు దగ్గరమార్లం గాన ఓ ded | 


ఇంకనూ వినుము ఏమానవుడు మాఘమాసమును తృణీ॥ రించునో 


అట్టివాడు ఎటువంటి భాధ లనుభనిచునో వివరించెదను సావధాను 
రాలనై ఆలకింపుము, 


నేను తెలియ జేసిన విధంగా ఏ మనుజుడు మా ఘమాసనమందు s 


గ్రారఃకాలమున. జవంగాని, విష్లువూజగాని యధాళ కి దానపుణ్య. 
ములు చేయడో అట్టివాడు మరణానంతరము నమ 8 నరక yua 


అనుభవించునాం-0కుంభీ నరకం లోకో 1౧ వజ(ప్రోయబజును, 
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అగ్నిలో కాల్చబడును, రంవముల చేత, ఖడ్గముల చేత, నరుకబడును, 


Koko కాగు B లములో గు భయంగరయమకింకరులచే 
వీడింవబడును, 


ఏ Èy వేకవజాముననే Bo కాలకృత్యములు bayan నదికి 
పోయి స్నానముచేసి సి సూర్యనమస్కారము విష్ణుపూజ చేసి తన భర్త 
ee నమస్కరించి, ఆ_త్తమామల "సేవలు చేయునో, అట్టి ఉ త్తమ 


శ్రీకి ఐదవతనము వర్ధిల్లి, JHH వరమందు నర్వ సౌఖ్యములు. 


అనుభవించును, ga ముమ్మాటికి నిజము, మాఘమాసమందు వ స్రీ 
అటుల చేయదో. అట్టి ఆ ముఖం చూచిన నకల దోషములు on 
టయేగాక, ఆమె ee కుక్కు “Bis త్తి హీనస్థితి నం నును. 


మాఘమాన స్నానమునకు వయోవరిమితి లేదు, బాలు _డెనను, 
యువక్కు డె నన్ను, వృద్ధుడెనను, ఆత మైనను, BO BSH జవంని 
Box మాఘస్నాన మాచరంచవచ్చును, ఈ మాసమంతేయు కడు 
నిష్టతో వుండిన "కోటి యజ్ఞములు లుం కలుగును, ఇది 
అందరికిని _శేయోడాయక మైనది. . 


పార్వతీ! దుష్టులలో స్నా నంచేసినవారు, tangan 
పావములు చేసినవారు, సువర్ణము . దొంగిలించినవారు, గురు భార్యతో 
సంభోగించువారు, మధ్యము TEA వర B08" |క్రీడించువారు, జీవ 


హింసలు చేయువారు మాఘమాసంలో నదీస్నానంచేసి విష్ణువును 


పూజించిన యెడల అట్టి వారి నమస్త వములు నళించుటయే 
గాక జన్మాంతరమున వైకుంఠ పా a కలుగును, మరియు కులభష్టు 
BS వాడును, కించిత్‌ మా[తమైననూ దానధరగ్హిములు చేయని, 
వాడునూ, ఇతరులను వంచించి, వారివద్ద 2 మవహారించిన వాడును, 


అసత్యమాడి Ga గడుపువాడును, మి Straw, పాత్యలు 


@0. Jangamwadi Math collet 2 aranasi. 
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గృహములో BEA ఆాళిగట్టిన ఇల్లాలిని కన్న బిడ్డలను చేధిం చువాడునుు 
రాజుద్రోహీ, గురుదోహియు, B వభ క్తి క్రి లేనివాడును B SY క్రులను 
ఎగతాళి చేయువాడును, గర్వము కలవాడై. తాను గొవ్పవాడనను. 
అవాంభా నముతోో B వకార్యములను, ధర కార్యములను చెడగొట్టుచు 
"దంపతులకు విభీదములు కల్పించి, నంసారములు స్‌ ea 
ఇండ్లను తగుల బెట్టువాడును; ఇడుపనులకు (పేశేపించువాడును; 


ఈవిధమైన పాపకర్ణలు చేయువారులు ఎట్లి Besi) త్త తములు జరువ 
కనే; మాఘమాసమందు మాఘమాస స్నానముచేసిన యొడలవారందరు 
KA oren. 


CBD! ఇంకను దాని మావోత్శ్యమును వివరించెదను ఏనుము, 
_"కెలిసియుండియు పావములు చేయువాడును; కారకర ములు ఆచరించు 
వాడును; సిగ్గువిడిచి తిరుగువాడును, (బాహ్గణదూవకుడు ముదలగు 
వారు మాఘమాసములో ఉదయమే నదికి వెళ్ళి స్నానము చేసిన 
యెడల వారికున్న పావములన్నీ నాశనమగును, మాఘమాస స్నాన 
ములు [ పాతఃకాలమున నే చేయన లెను, ఆలాగున చేసినచో సత్సలితము 
కలుగును, ఏ మానవుడు భ _క్మీశద్ధలతో మాఘమానము మొదటి 
నుండీ ఆఖరు నర్యంత మూ స్నానములు WAO నంకల్సించునో 
ఆటువంటి మానవులకున్న పావములు తొలిగిపోయి, ఎటువంటి దోమ 
ములూ లేక వరిశుద్ధుడగును, అతడు పరమవదము Bs vr, sro. 


శాంభవీ | వం Bors మాసములలో మాఘమానం మిక్కిలి 
(KF KBK. నకల బేవతలలో (శీమన్నా రాయణుడు ముఖ్యుడు. 
అన్ని EN NS వేదము (వధాన మైనది, అన్ని జాతులలో 
TAE డధికుడు, అన్ని LCT ys , మేరుపర్వతం గొప్పది. 
అటులనే అన్ని మాసములలో మాఘమాసము (EA Rea ఆ 
నూనమందా చకీరీ Suga) స్య మసన. Neg) GO తాన్ని కలుగ 
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జేయును, చలిగానున్నదని స్నానము చేయని మనుష్యుడు తనకు లభించ 
బోను పుణ్యఫలం కాలితో తన్నుకున్న క్లేయగును, Ta జబ్బుగా 
MSY TWH, చలిలో చన్నీళ్ళలో స్నానము చేయలేరు, శాన అట్టివారికి 
ఎండుక Bowo తెచ్చి, అగ్ని 'రాజవేసి వారిని చలి కాగనిచ్చిన తరువాత 
స్నానము చేయి: చినయెడల ఆ స్నానఫలము పొందగలరు, అదియును 
గాక చలికాగినవారు స్నానముచేసి శ్రీవారిని దర్శించిన పిదవ అగ్ని 
; BHR సూర్యభగ వానునికి నమస్కరించి నై వేద్యము పెట్టవలెను, 
మాఘమాసములో శుచియై ఒక బీదళ PARI SEK 
వేసిన యెడల మంచి ఫలితం కలుగును, 

LA విధంగా ఆచరించినవానిని జూచి వ మనుజుడై ననూ అవ 
వోన్యముగా జూచినను, లేక అడ్డుకగిలిననూ, మహోపావములు సంపా 


Roth. మాఘమానము (పారంభము కాగానే వృద్ధులగు తం| డిని, 


తల్లిని, తన భార్యను, లేక కుటుంబసభ్యులందరినీ మాఘస్నాన మాచ 
రించునటుల ఏ మానవుడు చేయునో, అతనికి మాఘమాస ఫలితము 
తప్పకకల్లును. ఆ విధముగానే (బాహ్మణునిగాని, B Spar, మతి 
యునిగాని, శూ(దునిగాని, మాఘమాసస్నానం చేయమని చెప్పిన 
యెడల, వాడు పుణ్యలోకము బోవుటకు ఏ అడ్డంకులు వుండవు, మాఘ 
మాసస్నానములు చేసినవారికిగాని -లేక వారిని | పోత్సహించువారలను 


జూచిగాని GAIA, వరినోనం లాడువారికి ఘోర నరక KI . 


కలుగుటయే కాక ఆయుథ్సీణము వంశత్నీణము, కలిగి దర్శిదుడగును, 
నడచుటకు ఓపిక తేనివారలు మాఘమానములో కాళ్ళు చేతులు 


_ ముఖము కడుకొని, Gow సళ్ళు జల్లుకొని సూర్యనమస్కా_రమును 
జేసి మాఘపురాణమును చదివిగాని, వినుటగాని, చేసిన యెడల జన్మాంత = 


మున విష్ణుసానిద్యము పొందును. పాపములు దర్శిదము నశిరివవలయు 
నన్న మాఘస్నానముగన్న మరొక పుణ్య కార్య మేదియును లేదు, 
మాఘస్నా న ముసల) PMA aa స Ode ng 


Me o o మాఘపురాణము 
యాగములు చేసి (Éa KANDO Bee పుణ్యఫలము 
" కలుగునో మాఘమాసస్నానము అంతటి పుణ్యఫలము కలుగును, 
(బాహ్మాణహాత్య, ROTE మవోపాతకములు “చేసిన మనుజుడై. 
నను, మాఘమాసము అంతయు కడు నిష్టతో వున్న యెడల రౌరవాది 
నరకములనుండి విము_క్తుడగును, | 
గనుక ఓ పౌరంతీ! మాఘమాసస్నానమువలన యెట్టి ఫలి 
తము కలుగునో వివరించీతినిగాన నే Bays రీతి ఆచరింపుము, 
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ద్రాహ్మణప్రీ భ os స్వర్గమునకు వెళ్ళుట | 
ఓ దిలీపుడా ! మాఘమాసములో స్నానమాచరించుట వలన 
“Tan ఫలమును పార్వతికి ఈ క్యరుడు చెప్పినది వింటివికదా | అటు 
లనే వి ప్రకన్య. తనభ _రతో ఎటుల విష్ణుసాయుజ్యమును 'పొంచెనో 
వివరింతును సావధానుడ S ఆలకింపుము, | 
పూర్వ శాలమందు కాళ్ళీర By మందుగల ఒక (గావములో - 
సుబుద్ధి యను (బ్రాహ్మణుడు కలడు, అతడు నాలుగువేదములు చదివి 
అర్థ ..తాత్సర్యసహితిముగా వర్షించగల పండితుడు, చదువు నంచెటుల | 
; పాండిత్యముగలదో బుద్దియందును BOKSAS "పెద్దలను గార 
———- ROLHE, భూతదయగలిగి, అందరి మన్ననలను పొందియుంజెను, 
| Gök May వండితుడగుటవల్ల ఆనేకమంది ఇతర వండితులు అతని 
వద్దకు శేరి. శిష్యులై ర, అ చాహ్మణుసకు నది సంవత్సరముల Í 
వాలిశామణి కలదు. ఆమె చేరు సుశీల, ఆ చాలిక కడు రూవవతి, ' | 
సుగుణాల రాశి, అందాలబరిణి 'లేకికన్ను లవ లె చక్కటి నయనాలు 
గలది, సిండుచం[దునివంటి ముణముగలది. తుమెద Si 
పోలు నల్లని పొడ గాటి తలెంటుకలు గలది, ఆమె నడచినయెడల 
ros నడకను మరిపించు నడక గలది. అందమైన ముఖవర్చస్సు 
గలది, కోకిల కంఠమువంటి మధురమైన కంఠము కొలది, ఆ సుంద 


WA ముక్కు, వండవరున చూచి 
ra ? CC-0. Jangamwadi Math Wa గు మరల చూడ 
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వలయునను .కోరిక పుట్టును, అటువంటి సర్వః తణములు గల తన 

| కుమూ_్తెను ఎవరికిచ్చి "పెండ్లి చేతునా యని తండి MMA ఆలో 
| చించుచుండెను. . న్‌ 

ఒకనాడు సుమిత్రుడను శిహ్యకొకడు గురువుగారి. ఇంటబరుగు 

B వకార్యమునకు పూజ్నాదవ్యములను తెచ్చుటకై అడవికి బయలు 

జేరి వెళ్ళుచుండగా-దారిలోనున్న ఉద్యానవనము భో bo తన్నే హి 

Brake బంతులాట ఆడుకొనుచుండెను, ఆ బంతి B టకు 


వడినందున బంతి "తెచ్చుటకు తోట వెలుపలకు సుశీలవచ్చి సుమి తుని 
చూచినది, ? | 


సుమి తుడుకూడ యు X వయస్సులో నున్నాడు, Ges ' 


i యవసౌష్టనం కలవాడు, విశాలమైన Sid OR, బంగారు కాంతిగల 
| రూవవంతుడు, అతని అందమును సుశీల చూడగానే నివ్యెరపోయినది, 

అతనిని SELAI చూచి అతని వెంటబడినది. సుమి తుడు తన 

కార్యము కొలది చాలదూర మేను, అలా కొంతదూరమేగుసరికి ఒక 
కోనేరు కనుపించెను, ఆ కోనేరునిండా TASH see విరబూసి 
ఉన్నాయి, తుమ్మెదలు గుంపులుగా ఎగిరి “తామర పువ్వులలోని మధు 
“IS (Von ao Be, ఎగురుచున్న వి, అచ్చటనున్న వివిధ. ఫల 
; వృయోలు పువ్వులతోను, వండ తోను నిండివున్నాయి. కోయిలలు 
తమ మధుర కంఠాలను విప్పి కరాయుచున్న వి, ' మగనమళు ఆడ 
BSN తవు అందాన్ని చూపించుటకు కాబోలు తమతమ పింఛము 
లను NB) నాట్యమాడుచున్నవి, నీటి జంతువులు “తామరతూండ్ల ను 
తింటూ ఒక్కొక్కవ్వూడు సై “BAI నీటిలో ఈదుచున్న వి, 
 సుమ్మితుడు దూరంనుంచి అలసిపోయి వచ్చినందువలన ఆ చల్లని నీరు 


గ్రోలి శాట్లసీడను విశ్రమించి యుండెను. వెనుకనుండి వచ్చిన సుశీల. 
అచటి (END రమణీయతను చూచి KP, జాజి KORN వూవుల. 


వాసనలకు మన్మధ చేష్టలతో ES చెట్ల క్రీంద విశ్రమించి 
యున్న సుమి HD నమివమునకు మెల్లగా వచ్చి నిలబడినది సుమి 
తుని సౌందర్య మునుం కనులార చాచి BARA Ora. ఇక తానే 


వున్నంతవరకు మన మెన్ని BI త్తినను, వ యే asd తినను. 
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క్‌ A 
Sao HN వలకరించినది. “ఓ అందగాడా | .సుమ్మితా | నిన్ను 


చూచినది మొదలు నా మనస్సు నా స్వాధీనములో లేదు, అందులో | 
సీ వెనుక ఇంతదూరము వచ్చితిని ఈ వకాంత్మవదేశమున నన్ను | 
కాగిలించుకొని నాతో కూడుము, నీవయసు, నావయసు సరినమానము, | 
ఇద్దరమూ SIKIS జంటవలె నున్నాము చిలకా గోరింకలవలెన్న | 
రతీమున్గుధులవలెను లీనమైపోవుదము. ఆ BD నున్న .గువ్వలజంట | 
లను చూడు. ' మధువును TA మత్తెక్కిన అతుమె దల జంటల | 
చూడు వలాగున్నవో | కాన రమ్ము నాయవ్యనబిం కాన్ని ఆ ఘాణిం | 
చుము, సమయమును జారవిడువకుము. నా సుకుమార లేత శరీరాన్ని | 
సున్నితములగు అవయవములను నీ కర్చింతును. HY మన్నధునివలె | 
వచ్చి నన్ను కాగలించుకో” అని అనేక విధాల ఆ వ్శివకుమూరుని 
తొందర 'వెట్టసాగెను, 

అంత సుమిత్రుడు ని క్చేష్టాడె నోటమాటరాక శిలావిగహము | 
వలెను, కొంతసేవై న తరువాత చాలా! నీ మాటలు చూడ కిచ్చి | 
TASS నున్నావు, నీశేచైనా (గ్రహము అఆనరించినదా ? అని 
సం'చేవాము కల్లుచున్నది. అదియుగాక AY నా గురువు కుమా By, | 
నేను AY అన్ననగుదును నీవు నాకు ఇల్లి వంటి దానవు. నీ మనసును | 
DY స్వాధీనము చేసుకోలేని స్థితిలోనున్నావు నీ వెంతటి అందగ శై | 
వయినను వాద్దుమోరి (GS Gorey భారతనారికి తగదు, అదిగాక 
DH విద్యావతివి, పుణ్యవలివి, గాన సీ (పయత్నమును మానుళొనుము, | 
నీకు కష్టములెదురౌను, వావి వరన లేశమున్మృధాగ్నికి బలియె మన | 
విద్దరము _ సంభోగించిన ఆ మహోపాతకము KPS Io MU 


మనలను వెంటాడుచునే వుండును, ఆ నరక శాధలనుండి - మన 
మెన్నటికిని విముక్తి నొందజాలము కాన సీకోరిక నంగీకరింప 
trom. ISI చాల ఆలస్యమెనది. ఇల్లు vwa నా వెంట" 
నచ్చినటుల గరు నర కలన తెలిసిన శర విత్ను/చండింతురు గాన రమ్ము... 
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ఫలములు, Bio పువ్చము, 


| మొదల పూజా దవములను 
KE పోవుదము” us 


అని సుమితుడు అనేక విధాల బోధించాడు, 


; అంత నా కన్యయు, బంగారము, రత్నము, విద్య, అమృతము, 
తనంత తానే వచ్చినవ్వుడు నిరాకరించువాడు MrVHTD వివేక 
. వంతుడుగాడు. నానింకు యవ్వనాన్ని, నా'శరీరాన్ని సమస్తమును 
5 కర్పింతునన్న | నిరాకరించుచున్నావుగదా!” సారే నేనిక వర 
.నాగృవామునకు పోజాలను, నేనించే [PRE GK మొనర్భుకొందును, 
నీవలన ఒక కన్య చనిపోయినదని నలువురూ నిన్ను ఆడిపోసుకొందురు, 
నన్నొంటరిగా యీ కారడవిలో వదలి ఇల్లుచేరనయెడల నా దండ్రి 
నిన్ను నిడుచునా? నా కుమా GS ఏదియని నిన్ను దండించడా? ఈ 
| పాటికి నా BOS “Goo నీతో అడవికి పోయెనని చెప్పియే యుందుకు, 
గాన నేను కామ బాధ భరించ లేకున్నాను. నాతో నంభోగింపుము, 
| నన్ను నీదానను చేసికొనుము” అని KOH, 


| సుమిత్రుడు ఆమె. దీనాలావము లాలకించి నంగటస్లి ౨లో 
. పడెను: కొంత తడవు ఆలోచించి, ఆ _శాహ్మణకన్యతో రతీ క్రీడల 
Rabi నిశ్చయించుకొనెను, Na 


"శాంకరీ! ఈ విధముగా వారిరువురునూ ఆతటాక Kors 
BOATS (ప్రదేశమును శు భముచేసి, అందు మెత్తని Vivo. 
నానావిధ సువాసనలు Wego పున్సముల బరచి (ప్రకృతి సౌందర్యము 
' లను జూచి మురిసిపోయి కామతృప్ల దీర్చుకొని, మరిళొంత సేపు 
Bera గెంతులు వేస్తూ, కేకలు చేస్తూ వరుగులిడుచూ ఆడుకొనిరి. 
“వారి కామ ఏకారములనుచూచి, వయులు సిగ్గుపడి అచ్చోటినుండి 
ఎగిరిపోయి నవి, సాధుజంతువులు మొగ ములుముడు చుకొని అచటినుండి 
కదలిపోయినవి, Hemorn కలువలు మ డ వరి నట్లు 


E మాఘపు రాణము K 
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నీళ్ళలో వంగిపోయినవి. నూర్యుడు మబ్బుచాటున దాగున్నాడ్ష, | 
మాటిమాటికీ వారి అన్యోన్య చుంబనములు చూడలేక మధువు గోలి | 
EM AN తుమ్మెదలుగూడ సిగ్గువడినవి. ఈ విధంగా వారు | 
ఉల్లానంగా కొంతతడవుండి సమిత్కు-శ పుమ్మములు, నానావిధ So | 
ములు సంగ్రహించి ఇంటిముఖమునట్టి ఇల్లు చేరిరి aa గురువు | 
నకు. నమస్కరించి, తెచ్చిన పూజా (ద్రవ్యములు KN TO. అడవికి { 
పోయి KAA BS స్తువులను సంతోమంతో గురువు స్వీకరించి | 
Kn Bard “సుశీలా! నీవు ఉద్యానవనములోని . చెలులతో . 
బంతులాటలాడి బాల అలసిపోయి వున్నావు, పావము! ఎందుకు నీ | 
సుకుమార ముఖారవిందము ఎటుల వాడిపోయివున్నదోకదా | రమ్ము. | 
ఈ మధుర వదార్థములను భుజించి కొంత తడువు ని శమింపుము, | 
ఆటలాడుళొనుటవలన నీవు ధరించిన - ఉడుపులుకూడ నలిగియున్నవి. | 
అని కుమా_రైను బుజ్జగించి తినుబండారములను అందించెను. ఆమె | 
లోలోన బెదురు WE వమియు ఎరగనిచానివలె నటించను. మరి | 
కొంత కాలమునకు సుశీలను హీమాలయ పాంత వాసియగు (ara | 
డోకడు వెండ్లియాడి అ_త్తవారింటనే నుండిపోయెను, : 


మరికొంత కాలమునకు సుశీలను "పెండ్లి యాడీన | బాహ్మాణుడు | 
వరలోకగతుడయ్యెను. _భర్తశవమువై బడి wo యీడ్నుచున్నది. | 
చాలా దుఃఖంచెను, నవయన్వనవతి, సౌందర్యవతి యగు తన కుమా | 
BF OOS ధవ్యము VIRST | అని గొల్లుమని ఆడచానివలె. | 
తండి Stay చుండెను. “ఓయీ భగవంతుడా | చిన్నవయసునం చే | 
ఇంకనూ సంసారసుఖమన్నది అనుభవించకనే ఈమెను విధవరాలను | 
చేసితినా | తండ్రిడీని కాల మెట్లుతీరును ? (ప్రజలు విధవను జూచిన యెడల | 
అమంగళకరమని WAT? ఏ శుభ కార్యములయందును ro | 
నివ్యరుకదా ! Ane కర్మ నేలా కలిగించితివి!” అని వరి పరి. 
విధములుగ దుఖం చెను? WAA ja సిద్ధవురుషుడు | 


> A 


Haas AMNA a ననే ను Dus 


తనన నము వనం వవ Sa rab న్‌ 


- కలిగినది. ఈ బాలిక -నా కుమా T, ఆ చనిపోయినవాడు ఆమ్మ 
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DEOSE వచ్చాను. ఆ నమోావమునంబే ఒక మూల వడుపులు 
నినబడు చున్న ందున శవమున్న చోటకు వెళి 


N సుబుద్ధితో - “ఆర్యా ! 
మిరు దుఃఖంచుటకు కారణమేమి ? తర 


- గా చెప్పుడు” అని వలిశెను, 
అంతట స RSS f 

2 సుబుద్ధి సిద్ధపురుషునితో స్వామి! మా దుఃఖముగురించి 
ఏమని చెప్పుకొందును, మా తేజస్సు మాచుటవలన కొంత ఉవశవమవం 
= ass 
వివాహమైన కొలది దినములకే ఈతడు చనిపోయినాడు, మాకు ఈమె 
తన్న మరెవ్యరునూ లేరు, చిన్నతనములోనే ఈమెకు కల్గిన వైధవ్య 

v A 


మును చూడలేక మా హృదయములు _ుద్దలగుచున్న వి. ఇదియే 


మా దుఃఖానికి కారణం. ఈమె కీ దుస్థితి ఎందుకు VOR ఈమె 
పూర్యజన్భ మెటువంటిదో మికు తెలిసియున్న యెడల చెలవిందు”” 
అని వేడుకొనెను, 

: సిద్ధుడు కొంతతడవు తన దివ్యదృష్టి చే అంతా (గహించి, 
“న్మివవర్యా! సీ కుమారై వెనుకటి జన్మలో KB యువతిగా 
వుంజేది. ఈమె కామాతురత గలదగుటవే కొంతమంది పరపురువ 
సంవర్క_ము కలిగివుండి, తన భర్త నిదలో నుండగా అర్థరాత్రి నిశా 
సమయమున కత్తితో పొడిచినందున అతడు విలవిల తన్నుకొని 
(ప్రాణములు విడచెను, ఆ ర_క్షపాతము భయానకద్భశ్యము సూచి 
ఆమె భయవడి తానుకూడ ఆ కరవాలముతో పొడుచుకొని చనిపోయి 
నది, అటువంటి ఘోరవాత్య చేసి, ఈ జన్మలో నీ కుమా Br పుట్టినది, 
ఆమె చేసియున్న దోవమువల్లనే నీ అల్లుకు చనిపోయాడు, ఆమెకు 
చుట్టుకున్న పాతకమువలననే విధవరాలై నది, అంతటి పాపాత్ళురాలు 
అయినవ్చటికి పుణ్యాతు లగు మోకు ఎలా జని NONA ఆనృత్ర్తాంతము 
గూడ వివరించెదను వినుము. 


చాలా KDE mba కనగా, VPA BON 


పదునాల్గు జనల వెనుక మాఘనూసములో సూర్యభగచానుడు మకర 
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రాశియందుండగా: కొంతమంది (కాహ్మణ Bo” కలసి E 
తీరమునకు బోయి, స్నానముచేసి ఇసుకతో జారీ BD (వతివును Jo 
g క్షి శ్రద్ధలతో పూజలు చేయుచుండిరి. ఆ prays” B3 
FOB) పూజలో నీ కుమా Bross ఈ మెకూడా “Tele 
ఆ వచ్చిన పుణ్యఫలం చేత నే సీ వంశములో నీకు కుమా గా పుట్టినది: 
vows AD? ని శిష్యునితో రహాస్యంగొ అడవికిపోయి తన కామవాంచ 
Brest, అతనితో రమించినది, అందువలన నే యా వై ధవ్యం కలిగినది, 
Brows os పవిత్రమైన నీ యింట పుట్టిననూ ఫఘోరపావము 
చేసివున్నందున తన మగనిని పోగొట్టుకొని విధవరా లై నది. కనుక 
) పూర్వజన్మలో చేసిన పాపకర్మ; ఈ జన్ఫులో పావకర్శవలన నే 
కుమూ “Gs అకాల వై ధవ్యము కలిగినది, ఇవ్వూడు దుఃఖించిన లాభ 
మేమున్నది ! కానున్నది కాక మానదు, మనుష్యుడు TH చేసిన 
పానపుణ్యాల ఫలితం ఎప్పటికై ననూ అనుభవించవలసినటే కడా ! 
Tado నను కష్టములు తవ్నవు” అని పలికిన సిద్ధుని “మాటలకు 
సుబుద్ధి “హారివారీ | “శే నెతటి WH మాటలు వినవలసివచ్చివడి. 
వూర్వజనలో యీ నా Horo తన భ_ర్తను హత్యచేసి తానూ 
అత్మహత్య వేసుకొన్నది 1 NU ఈ జన్ఫలోకళూడా కన్యగావుండి నాకు 
కుమారునితో సమానుడు, తనకు సోదరుడులాంటివాడని (Karo wb 
నా శిష్యునితో కూడినదా! ఆహో | ఎంతటిఘోరము ?” అని మనసులో 
విచారించి ఆ సిద్ధుని జూచి “స్వామి ! మీ వలుకులాలకించినది 
మొదలు ఒకవైపు DIR కోవము OWS పు (పేమ కలుగు 
చున్నవి, గాన కుమార్తె పాపమునుండి ఎటుల విముక్తురాలగునో 
తిరిగి నా అల్లుడు ఎటుల AMOS OS" మిరు వినిపించవలసినదిగా 
కోరుతున్నాను” అని వలెను, 


b సుబుద్దీ! నీ కుమా నై గురించి సీ వడగకపోయిననూ తన్ని వార 
` #CC:0, Y i i . 
థ్‌ వివరం చవల, a ఫస యే "నని ection, wala N ను, ee YA 
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మాసంలో సీ కుమా BES నదిగోగాని చెరువ్రులోగాని. సూర్యో 


దయం కాగానే స్నానముచేయించి, అచటనే ఇసుకతో గారీ జేవినిచేసి 
ము_త్తయిదువులతో కలసి ధూవదీవ నైవేద్యము లిచ్చి పూజలు 
వేయించుము, ఈ విధముగా మాఘమానమంతయు నీకుమా_రైచేత 
చేయించిన యెడల ఆమెకున్న వంచమహో పాపాలన్నీ తొలిగిపోయి 
ఆమె భర్తకూడ (బతుకును, 


మాఘశుద్ధ విదియనాడు ము SoHo పాదములకు వసుపురాసి 
నుదుటబాట్టుపెట్టి పూజచేయవలెను, రెండు (కొత్తచేటలు తెచ్చి 
అందొక WEST! AY, రవికలగుడ్డ వసుపు కుంకుమ, Low, తమల 
whoo, వక్కలు Soca సెట్టి దాన్నిపె రెండనచేట మూతవేసి ఆ 
ము శ్రైదువునకు సంతుష్టి గాభోజనము వెట్టి OSS పెట్టవలయును, 
ఆ విధముగా చేసినయెడల వరపురువ, సాంగత్యము వలన కలిగిన 
దోవము నివారణ యగును, 


కొంతమంది. పురుషులు ఉదయముననే నదికిపోయి స్నానము 


చేయవలయునన్న అయిష్టత చూపుదురు గాన, అట్టిచారల 'ఛార్యలయి 
ననువారిని (పో త్సాహవరచి, వారుకూడా నిష్టతో మాఘమాసస్నాన 
ములు చేయవలయును, వంశాభివృద్ధికిగాని. కుటుంబ గారవానికిగాని, 
Èy (ప్రథాన శారకురాలు కనుక ఈ మాఘమాసస్నా నముక HE 
& ఆచరించవలెను. ఈ మాఘమాసమంతయు పురాణములు Wad 
హరికధలుగాని వాకినామ కీ YsoomD ఆలకించుచు, చాన ధర 


ములు చేసినయెడల దానికన్న ఫలితమునురొక ఏ (వ్రతమందునూ కలు 


గదు, మునిన _త్తములు మాఘమాస స్నానములు చేసి తపస్సు చేను 
కొన్నచో వారు సిద్ధులగుదురు: మతిలేనివారలచే మాఘస్నానములు 
విడువక చేయించినియెడల వారివిచ్చి కుదురును. కుష్టు న్యాధితో భాధ 
పడువారల మాఘస్నానములుచ్లేసిన; వారికి రోగనివృ త్రియగుటయే 


గాక మంచి సుణాంతులగుదు wMyeRy గాని, పురుషుకుగాస్ని మూక 
త్‌ nd@mwadi Math wa ` 
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మాస స్నానములు (ముంత = BONDE A పొగుడుతున్న 
4 
శుద్ధితో స్నాననూలుచేసి విష్ణు దర్శనము. సూర్య 


క చిత్తే 
లు వారినామ సంకీర్తనలు 


నమస్కారములు, పురాణములు చదువుట 

చేయుట మొదలగునవి నిరాడంబరముగా చేయవలయును మాఘమాస 

స్నానములు చేయుచున్నానని తన్ను TH PAA నరాదు అమ. 

చేసిన * చి_త్తశుద్ధిలేని శివపూజలేలయా” అనురీతిగా ALS యోజ 

నము లగును, అని సుబుద్ధికి ITLS E వచ్చిన సిద్ధుడువ దేశిం చెను, 

ఓ శాంకరీ! ఆవిధముగా సిద్ధుని ఉవబేశములు పొందిన సుబుద్ది 

తనకుమా శ్లైచేతమాఘస్నా నములు BUSY చాన పుణ్యములు 

చేయించగా చనిపోయిన అల్లుడు తిరిగి నిద మేల్కా-ంచినవానివ లె 

| లేచి జరిగిన వృతాం_త్తమును విని తానుకూడ తన భార్యతో పుణ్య 
) శార్యములను చేసి పావరహితుడయ్యెను. 


135 అధ్యాయం వరం 
శిష్యుడు పశ్చాత్తాపము పొందుట 

సుబుదియు అతని కుమా I YDY É మొదలగువారు మాఘ 
స్నానమువలన కలిగినఫలితముచే సమ_స్తదోవమును పోగొట్టుకొని 
సుఖంచిరని సాంబశివుడు ave "తెలియ జేయగా BBR సీలకతుని 
పార్వతీదేవి ఇట్లు (ప్రశ్నించెను, 

“నాధా! సుబుద్ధికమా T వృత్తాంతమును ఆమూలా(గ్రముగ 
శాలియశేసితిరి మరి సుబు శ్రిష్యుడగు సుమి HOB Roses t అతడే 
స్థితిలో నున్నాడు? నివరింపుడు వినకుతుహలముగానున్నది” అని 
సాంబళివుని కోరినది, అందుల కా పార్వతీపతి యిట్లు వివరిం చెను. 

“సుమిత్రుడు గురువుగ్గారికమా ఇతో సంభోగ (క్రీడలు చేలియా 
BSB మొదలు అతనికి ఘోర పావమంశును 'తానువేసిన పావమునకు 
ఫలిత మనుభవించుచుంటినిగదా యని నశ్చాత్తావమనస్కు_ జై. గురువు 
గారివ్రద్దకు పోయి _గురువుపాదముల నై, బడి” గురువరా | "నేను నువే 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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rap తిని, తణభంగురమైన తుచ్చ కామవాంఛకు లోబడిపోయి 


Ds? Bao సుశీలతో కళూడితిని. అయినను అదినాదోవము కాదు, 
చేను పూజ్యా దవ్వములు తెచ్చుటకు అడవికి పోవుచుంటిని, దారి 


యందున్న ఉద్యానవనంలో Aka G BOL Bost బంతులాదుచు ' 


నేను ఏకాంతముగా పోవుటచూచి నెమ్మదిగా నాచెంటవచ్చినది నేను 
అటు అడనిమధ్యకు పోయి ఒక కో నేటివద్దనున్న చెట్టు క్రింద ag 
మించగా సీకుమా p మెల్లమెల్లగా నాచెంత జేరి నన్ను మంచిమాట 
లలో వంచించి తన కామవాంఛ తెలియజేసినది. నేనందులకు ఒప్పు 
కొనలేదు, నన్ను బలవంతము పెట్టినది, నన్నుతుమించమని చెవులు 
మూాసుకొంటిని. GY లాభంలేదని “నాతో hy | కీడించకుందు వేని 
సీ ఎదుటనే (ask మునరించుకొందును” అని చెప్పుసరికి నాకు 
భయముకలిగి నిజంగా అమె (పాణత్యాగ మే చేసుకున్న చో మిరు 
నన్ను తవ్చక దండించెదరని వెరచి ఆమెతో క్రీడించి, ఆమె వాంఛను 
తీర్చితిని. ఇందు నా Indo. ఐనను నేను Oia మనుభ 
వించుచున్నాను, నేనుకూడ పావరహితుడ చెటులకాగలనో నెల 
విండని (బతిమా'లెను, : 

= శిష్యుడు పలికిన మాటలు సుబుద్ధి విశ్వశించి, తన కునూ_ర్తె 
వలె తన శిష్యునిగాడ పౌపరహితుని జేయ నెంచి సుమితా! నీ పాప 
కర్మకు (en త్తమున్నది. నీవును మావలె పావరహితుడవు 
కాగలవు, అబెటులనిన నీవు గంగానదీ తీరమునకు వెళ్ళి అచట 
పన్నెండు సంవత్సరాలు తసస్సుచేసుకొనుము, ఆ తపస్సుచే కలుగు 
ఫలితమువలన పావము మబ్బు విడిపోయినటుల _నళించుపోవును, 


. అవ్వడు DY Soo క్తుడగుదువు అని శిష్యునితో జెప్పెను, 


“ధన్యోస్మిధనోోస్మి Ran ప్రకారము "నేనిప్పుడే ప్రయాణ 


| సన్నద్ధుడనగుచున్నాను” అని గురువర్యులకుదండ ప్రమాణములా చరించి 
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my మాఘపురాణము 
చుండగా మార్గేమధ్యమన KOS, కండలు, Pa Anya By 
అరణ్యమధ్యమునకు BSB అచట మనోహరమైన SHAS 
Bando దృశ్యములు కనుపించినవి. క్రారమృగములు సాధు. 
జంతువులు కలసి మెలసి తిరు చున్నవి. మయూరములు, సర్పములు 
విచ్చలవిడిగా శిరుగుచున్నవి, వరస్పర B రుధ్యములు ఏ నూ తము. 
కనిపించలేదు. అచట (ప్రకృతి రమణీయత మనస్సున కానంద మొన్న | 
రించుచున్నది. అట్టి ప్రాంతమందు (ప్రయాస బడలిక తీర్సుకొందమని 1 
జక వటవృడము[ింద విశ్రమించి, నలుదిశల వరికించిమాడగా ఒక q 
ఆశ్రమము కనిపించినది. ; ; j 
Bots BESO ఆయా శమంవద్దకువచ్చితొంగి చూడగా ఆయాశ | 
మములో కొంతమంది పురుషులు, స్రీలు చాలికలు కాహాయాంబర | 
ములు ధరించి Kakao (yu (శ్రీమన్నారాయణుని | 
ఫలపున్న ధూవదీవ నై చేద్యములతో పూజించుచు మాఘపురాణ | 
వఠనము చేయుచుండిరి, మధ్యమధ్య (శీవారి వ్మిగహంనై. అతతలు వేసి | 
“పారిహరీ” యని బిగ్గరగా శేకలువేయుచు భక్తి శ్రద్ధలతో ఆనం | 
దో జ్పౌాహములతో పూజ చేయుచుండిరి, అదృశ్య మంత టినీ సుమితుడు. | 
కనులార గాంచెను. పూజపూ_ర్తయిన తరువాత (LO అందరూ | 
DaN బైట కూర్చుని వున్న సుబుద్ధికికూడ (వసాదమిన్వగా $ 
“స్వామి ! మోరాచరించిన (వ్రత మెట్టిది ? దీనివలన ఫలిత మేమి కలు | 
గును ! మనుజుడు పావరహితుడగునా ? ఈ నాసందియములను దీర్చ 
వేడుచున్నాను” అని వినయముగా ఆమునిన_త్తముల KARO. 
పావములచే వీడింవబడు చున్న సుమి తుని (పార్థనవిని అచట 

నున్న మనుజులందరూ మాఘమాన మందాచరించవలసిన ధర్మమును 
అతనికి వివరించుటకుగాను వారిలో నొకరిని నియమించిరి అంత నౌ 
మునికునూరుడు సుమి త్రునితో మాఘమాస మహోక్శ్యమును ఇట్లు 
వివరించెను, : 1 
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“విద్యార్థీ | మేము చేసినది మాఘమాసమం దాచరించవలసిన 
' మాఘమాన్మవతము ఈ [వతము చేయుటవలన ఎటునంటి పావములు 
చేసిననూ, వాటి నన్నింటినీ నశింపచేయును. అనగా శారచాది నరక 
WHO వెంటాడు చున్న ప్పటికిన్నీ ఈ (వ్రతము చేసినంతమా(తమున 
_ అవి యన్నియు BÉTI ఎండుటాకులు ఎగిరిపోవునట్లుగా, పావము 
| లన్నియు నళించిపోవును. మా ఘమానములో సూర్యుడు మకరరాశిలో 
' వుండగా ఆ దినము సూర్యోదయ నమయమందు ఒక నదియందు 
| ఏ మనుజుడు స్నానముచేయునో అట్టిమనుజుడు శ్రీవారికి (వ్రియుడగును, 
' ఎట్టిదోవము లేకుండా (DBH పూజిస్తూ మాఘవురాణమును వినుచు 
ఆ | సూసమంతయు నదీస్నాన మొనర్పువారు వై కుంఠవాసులగుదురు. 
— BOOS చేయనివాడు, అసత్యములాడువాడు, "పెద్దలను, గురువులను 
| గారవించనివాడు, భక్తులను చూచి ఎగతాళి చేయుచాడ; BB Ryo 
HEH, BOLD) చెరుచువాడు, చోరత్యము చేయువాడు, (బహ్ముహత్య 
చేయువానితో సమానుడు అటులనే ఇండ్లు తగులబెట్టుట, అబద్ధ 
kg చెప్పుట, జననమర్థముండుచోట మలమూ తములను 
విడచుట, గుజ్జములను వశువులను కన్యలను ఇతరులకమ్ముట, "మొద 
' లగునవి, చేయువారుకాడ (బవ్మాహత్య చేసినవారితో సనూనమ:, 
మరియు P వనంబంధనుగు ధనమును అవహారించువాడు, ఏ పుణ్య 
| దినములలోనై న శుచిగా స్నానముచేసి "జీవుని (గ్రార్థించనివాడు, దాన 
_ మిచ్చెదనని వాగ్దానముచేసి ఇవ్వనివాడు, బంగారము, వెండిరత్నములు 
k సాల గామములు దొంగిలిం చువాడును, జాలి భష్టుడై జార చోరత్య 
"ములు వేసి వేళ్యయింటికి తిరుగువాడు Dose (బ్రహ్మవాశ్వాది 
మవ+ పాతకములు వేసినవారితో నమానులగుదురు. ఇవిగాక అన్న 
 ఛార్యను సోదరుని భార్యను, గురువు భార్యను, శ్నహితుని భార్యను 
కాడి రతిసల్పువాడ్డున్లు, తనకన్న వయసులో BHI (Oya రతి 


0. Jangamwa ath Collectio ranasi. 
aaa, జీవహీంసలు చేయువాడును “ట్ల Salin హింసించు 
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భాడును, దోవిడీలు చేయచాడును మహాపాఠకులు, అట్టివారుకూడ . 
[wr rds చేసినవారితో సమానుడు. ఇవిగాక WA 
పాంసించుచాడును, వివావాసంబంధములు BEN ట్టువాడును, నోరులేని 
వసిపాపల దొంగిలించి ఇతరులకు అమ్మువాడును, శరణుజొచ్చిన వానిని 
దండించుచాడును, ధర్మకార్యములకు విఘ్నములు కలిగించు వాడును, 
సరధనము అవవారించునాడును, చేసిన మేలు మరచిన కృతఘ్నుడును, 
తాను తీర్థయాత్రలు చేయక అట్లు చేసినవానిని జూచి ఎగ తాళిచేయు 
వాడును (బ్రహ్మవాళ్య చేసినచానితో సమానుడగును, 

గాన మేము ఆచరించిన (వ్రతం మాఘమాస (వతం, ఈ (వతం 
చేయుటనలన మాకు వమాాతనూడై న చెప్పిన మహోపాళే కములలో 
వ ఒక్కటి వున్ననూ అవి నళించిపోవును, ఇది ముమ్మాటికీ నిజం," 
అందుచేతనే మేమందరను మాఘమాన వతం భ క్రి (శ్రద్ధలతో ఆచ 4 
రించుచున్నాము, i - 

మాఘమాసం (పారంభముకాగానే సూర్యుడు ఉదయించిన | 
కొద్దిసేపటికి నదికిపోయి స్నానంచేసి సూర్యునికి నమస్కరించి? నీళ్ళు 1 
విడువవలెను. తరువాత విష్ణుమందిరమునకుపోయి (శ్రీవారికి పూజచేసి, | 
తులసితీర్థము (ప్రసాదం పుచ్చుకోవలెను. ఆ విధముగా మాసాంతము 1 
వరకు ఏ మనుజుడు ఆచరించునో అట్టివాడు అశ్వమేధయాగము చేసి _ 
నంత ఫలితం కలుగును, మాఘమానమునకు (శ్రీహరియే అధిబేవత = 
గాన యా మాసమందు ఆచరించిన స్నానమువలన కల్లు ఫలము నిచ్చు 
వాడు అతడేగనుక ఆ .వైకుంఠవాసుడగు (శ్రీవారిని పూజించవలెను, 
(శ్రీమన్నారాయణుడు ఒక వేళ నదీతీరమందుగాని, చెజువుదగ్గరగాని 
విష్ణుమందిరము లేకపోయినచో విష్ణుమూర్తి విగవామునుగాని విష్ణు. 
వటమునుగాని తీసుకు వెళ్ళి నదీతీరమందు 'తులసీదళంతోను కస్తూరి. 
గంధం, అగరు దూపదీవనై వేద్యం ఫలపువ్న తాంబూలాదులతో 3 
పూజించి పు రోత శవణిము గవర చవి రయ్‌న, 
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_ విధముగా మాఘమానమం తా శేసి మాసాంతమున ay È w 


న చ్బాహ్మాణునకు వ్యస్ర్రములు,: బంగారము Sia ఇచ్చి Kody aT 
వీండివంటలతో భోజనము చెట్టాలి, ధనమున్న నారు manga సమా 


mus వేసి సిన యెడల ముకోటిజేనతలు నంతసించుకేగాళ. యముడు అ 


"తన దూతలను 'వంపజాలడు, DB) కలుగదు. ఈ నొవచనములు 


: అనత్యములు కావు; ఇప్పటి వరకూ మాఘ స్నాన ఫలిత . మంతయు, ae 


; విన్నావుగచా | ఇక మాఘమాసం మూడుదినాలు మాత్రమే వున్నది, 


గాన ఈమూడు దినములలోను ఈనదిలో స్నానముచేసి ప పూజా YA ae 


‘a (క మమునకు ORGY sg అని ముసీశ్వరులు” తెలియ జేసె 
అంత సుమిత్రుడు; తనగురునగు సుబుద్ధి తన పావవరివోర్థము 


గంగానదీ తీరమునకు బోయి తవస్సు వేసుకో మనిచెప్పిచారు. Top : 


ముసీశ్వరునితో చెప్పగా = మరల ఆముని యిట్లు చెప్పినాడు. : 

HGS చెప్పిన విషయం య చార్ధము. dng పుతికతో 
నాడి రతినల్సినావు. అందు నీదోన, మేమియు Bin న నృజోపావము 
3 మూ నము సంగక్రమించినది. అది నిన్ను Boni యున్నది. . 


 తరుణో పాయము చేయనిచో ఈజన్నలోను నురుజన్నలోను ' కూడ - 


“d 
. నరక To తవ్చవు. గాన ఆమాఘమానమందలి మూూడుదినము. 


అయినను స్నానముచేసి, (శ్రీవారిని. పూజించుము, | తరువాత Dg 
గంగా .తీరమునకుపోయి సీగురుపు. ఇెప్పినవిధముగా భక్తితో తపస్సు 
a చేసిన యెడల DÝ జన్గరాహిత్యమును పొందగలవు హానవుని మనస్సు 
i ..స్వార్గము, చంచలభావము గలది. DÝ ఇగ దియాలన్నింటిని బంధించి 
SEXO త్త త్రముతో' లనీ గానా కాయణుని ఛ్యాసించుము. en ఉవచే 
EEUN Hono] Hoe అచ్చట మూూడుదినములుండి _మాఘస్నానములు 
చేసి నదీతీరమందు విష్ణువును పూజించి, పురాణపళనము గావించెను, 
j తదనంతరము ఆ ఆశేమవాసులకు స నమన్క-రించి, గంగా నదీతీకమునకు 


YA HAN Cet Dayak Collection, Varanasi. 
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16వ అ థ్యాయ ము 
ఆడకుక్కకు విముక్తి కలుగుట 
దిలీనమవశ రాజా ! సుమిత్రని కథ 'ఈశ్యరుడు పార్వతీదేవి, 
ఇప్పినరీతిగా విన్నావుకడా ! ఇంకొక కథను Pen, Ag 
ఈ విధముగా Be, ayo. "ఆదెట్లనా 
మాఘమాసములో మాఘస్నానములు చేయుచాడు AT 
భనశాలి యగును. S Y కాలమందు ఎన్ని కష్టములు అనుభ | 
వించుచునప్పటికీ మాఘస్నానము ముడలిడిన తరువాత... చారి కష్ట... 
ములు (క్ర మేవీ సమసిపోవును. MONK దశమినాడు నిర్మలమైన మ్‌ 
స్ఫుతో (శ్రీమన్నా రాయణన్ని పూజించిన యెడల (శ్రీహరి కటాతుము 
నకు (పాతుడగును.. అందులో. "అణుమ్మాతమైననూ సంశయము లేదు. “3 
అని పార్వతీ దేవితో శంకరుడు వివరించుచుండగా పార్వతీ వారల 
ఇట్లు పలికెను, 
“నాధా! Wn వతు చే చేసినయెడల మనో | 
ares ఫలసిద్ధి కలుగునని చెప్పియుంటిరిగ దా !.ఆ(వత విధాన మెట్టిదో 3 
ఎటుల ఆచరించవలెనో 'ఏివరముగా తెలియవరచు” డని eS "జీన 
పర మేశ్యరుని కోరినది 5 
అంతను హే హీశ్వరుడు పార్వతితో i ఇట్లు ఇెప్పసాగాను” మాఘ. 
శుద్ధ దశమినాడు (rS కాలమున కాలకృత్యములు తీర్చుకొని 3 
స్నానముచేసి నది. ఒడ్డునగాని, ఇంటివద్దగాని,. మంటవమువుంచిః 1 
ఆ మంటవమును ఆవుపేడతో అలికి పంచరంగులతో (ముగ్గులు FB 4 
మంటవము మధ్య JADA రేకుల వ వద్భుము చేసి అన్నిరకాల os) q 
ములు. ఫలములు తీసుకువచ్చి obras మంటవ వపుమధ్య 4 
మున వుంచి గంధము, కర్నూరము, INES వగు (దవ్యములు- | 


వి గవోల 
గ $ TR త... నలల. Varanasi. 
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“OPA చెంబులో నీళ్ళుపోసి నూమిడిచిగుళ్ళును వ్ర వది డాని 
పార ee EEES నొకదానిని" కప్పి త 
యణుల Er (వతిష్టించి వూజించనలెకు, ఆ మంటవపు పు మధ్యలో, 
సాల(గామమును వుంచి యొక్క-స్యద్భాహ్మణుని' SHY, వారిచేత 
పంచామృతస్నానం చేయించి, తులసి దళముతోను, పుష్పాలతోను 
పూజించి ధూవదీవ చందనాగరు పరయ Tarra న నె “se 
చెల్లించవలెను, 
| తరునాత TAT SS సీరుపోసి ఆ IKI మివ్వనలెను,. 
అటు తరువాత సూర్యనారాయణ న్యరూ పుడగు గ్రీశామచంద్ర. ప్రభు (వభ 
. వును మదిలో ధ్యానించవలెను. ' SRY 
: మాఘమానస్నానం చేయువారు వారి తల్లిదండ్రులు ' బంధు 
మిత్రుల సమతుములో srw IK, చేయవలయును, ఒక ' 
సచ్బావ్మాణునకు బియ్యము, బె Lio. 'వ్రప్పు వవ్వ కాయగూరలు 
KH మొదలగునవి ఒక ప్మాతయందు_ వుంచిగాని, (కొత్త. గుడ్డలో " 
మూటగట్టిగాని, దానమియ్యవలయును మాఘపు రాణమును స్వయ, ge: 
: ముగా వఠించునపుకుగాని . లేక- -వినునవుడుగాని చేతిలో bio . 
వంచుకొని భక్తితో (శ్రీమన్నారాయణుని ధ్యానించుకొని TN 
అకుతలు భగనంతున్నివె వుంచి మరికొన్ని అతుతలు čo TÄHT 
వలయును, గాన > శాంభవీ! మాఘస్నానము చేసి మాఘకశుద్ధదశ మి 
k నాడు. BEN gr యణులను నిష్టతో పూజించిన యెడల Sec oe 
| Kiri S3 నశించిపోవును, ఇందులకొక ఉడాహరణకూడ 
"తెలియ SR Tra .సావధానురాల్య"వె వినుము. i 
: KIM మన్నార రి ఒకనాడు తన శిషు లతో గూడి తీర్థయాత్రలు 
| Hose, T ఉ_ త్తరదిశేకు బయలు జే రాడు, ae అనేక పుణ్యనదులలో 
స్నానములు చేయుచు (వ్రసిద్ధమేత ములను దర్శించుచు మార్గమం 
( వన్న sengon gh german ast మాఘ 


Bin : : 
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మాసము (పవేశించుటనలన కృష్ణానదిలో స్నానము చేయవలయునని | 
ఆ (ప్రాంతమునకు వచ్చి విడిది చేసిరి, 
గాతమముని తన శిష్యునితో గూడి కృష్ణా నదిలో సూర్యోదయ = 
సమయములో స్నానముచేసి తీరముననున్న ఒక శావి ఇెట్టువద్దకువచ్చి, za 
za మూలతో (బహ్మారూ పాయ మధ్యతో విష్ణురూపిణే 
అ(గతశ్నిననా పాయ, వృతరాజాయలే నమః॥ 
అని రావి ఛెట్టునకు నమస్కరించి ఆ abi మొదట అనీనులయి (శ్రీవారిని. 
o విధియుకృముగా పూజించిరి, తరువాతే శిష్యూలందరికీ- మాఘమాస 
(వభానమును వినిపించిరి, ఈ విధముగా _(ప్రతిదినము : ఆచరించ 
చుండగా మాఘశుద్ధ దశమినాడు ఆ చెట్టు మొదట, మండన మేర్చరచి ; 
(ముగ్గులు, బొట్లు పెట్టి నూమిడాకు తోరణాలుకట్టి అలంకరించారు, cY 
ఆ నుండవము మధ్యలో శ్రీవారి aa వుంచి పూజంచినారు: . 
ఆ విధంగా పూజించుచున్న " నమయంలో' BF ఆడు కుక్క వచ్చి. 
భగవంతునికి చేయుచున్న వూజావిధానమంతయు “రెవ్పవాల్చకుండా .- 
AES? చూచుచు, ఆ THT ఎదురుగా WOT How . 
శిష్యులు నారినద్దనున్న దండముతో,. దానిని, 'బెదరించిరి. ఆ కుక్క- ; 
అచటినుండి లేచి ఉత్తరదిశ వైపు మళ్ళి మరల BNP పునకు _. 
BEA, OB Hood దమీణదిశకు కదలి మరల ALG STO S0- 
| వడమటి, దిశలో నేకూర్చుండెన్లు,, శిష్యులు మరల BS, ముందు. 
. ,చేసినటులే రెండవసారికూడా. ఆ మండవంచుట్టూ తిరిగి వచ్చెను 
శిష్యులు ' మూడవసారి కూడా, వారి దండములతో బెదరగొట్టగా .. 
మరల GH, . రావిచెట్టు, చుట్టూ తిరిగి వచ్చినది; Kya 
Kantor 9 ఆ మండపము చుట్టూ ELERS " చేసినందున, YA 
మాఘమాసము 'ఆయివున్నందున వెంటనే అ - కుక్క_రూవము వదలి | 
ఒక రాజుగా మారిపోయాడు, ఆ "రాజు -సకలభరణాలు భరించిన | 
వాడై, - మునుల Ih» నిలబడి “మునులంద3క్షీ నమన్మ-3ం చెను, 


9౮౦. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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3 అక్కడ. నున్న ఆకుక్క రాజుగా _ మారిపోవుట, చూచిన." మునులు 
5 RSH మహర్షి కూడ అమి తాశ్చర్యము నొందిరి, ; 


howl DRS Ue 1 ADE” మారుటకు కారణము! అని 


: గాతముడు WA OWLS: 


మునిచం[ద్రమా | నేను కళింగరాజును, మాది శద ER 


"నా 'జేరు జయ చందుడు.. నాకు అన్ని నివ్యలయందునూ (ప్రావీణ్యం 
T గలదు, may ప్రజలను .ధర్శమార్లమున పరిపాలన , చేయుచూ | | 


Hays. చానధర OP నాకు DA చేను అనేకచానాలు 


'చేసియుంటీని. గోవు, భూమి, హిరణ్య సాల[గ్రామదానాలుకూడా = 


వేసి యున్నాను, ఎక్కువగా అన్న దానము తిలదానము చేసియున్నాను, 
అనేక. Wro Tosi చెరువులు (తవ్వించినాను.. నూతులు (తవ్వించి 
చాటసారులకు Rena నిమిత్తం చెట్లను నాటించినాను. ధర్మ 


" శాలలను కట్టించినాను, నశువులు (ఆాగుటకు' నీటిగుంటలు (త్రవ్వించి f 


r. నిత్యము బీదవజల నిమి Go. అన్నన్యతములు, మంచినీటి 


'చలివేంద్రములు, మరెన్నో పుణ్య కార్యాలు చేసియున్నాను. అనేక .. 
- జేచాలయాలను 29309, 3 B వమ్మిగవోలను (ecient NY ' 


: Kayo చేతను "వేదాలు చదువు పండితుల చేతను యెన్నో (క్రతువులు 
“జేయించినాను, పురాణాలలో వున్న అన్ని ధర్మాలను చేసియిన్నాను 


కాని చేనిలా కుక్కనయ్యాను, . దానికి కారణము లేకపోలేదు, 
ఆ శకారణముకూడా మోకు DF SSI చెదను వినుడు, 

ఒకానొక దినమున ఒక మునిఫుంగ వుడు AT యజ్ఞ మొకటి: - 
తలి పెట్టాడు. యజ్ఞము చేయాలన్న సామాన్య విషయము కాదు కడా! : 
ara - కావలసిన, ధనము వ స్తుసముదాయము చాల కావలెను, గాన 


x) మునిపుంగవుడు. నావద్దకువచ్చి అర్థించెను, మునిస త్తముడు వచ్చిన 


వెంటనే ' ఏదు GA కాళ్ళుకడిగి ఆ'సీళ్లు నా శిరస్సుపై. య. 


ల్‌ 
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సించి రాజా! నీకు గువ్వ విషయములు తెలియ బేయుదును. ఈ. 
మాసములో మఖరరాశియందు Kanan (వవేశించును. ఆ దినము 
సూర్యోదయము అయిన తరువాత నీవు స్నానముచేసి భ్‌ క్వి శ్రద్ధలతో 


మాఘమాస 'నువోత్మ్య్యములు 'చదువుటకాని లేక. వినుటగావి .. 


"చేయుము దానినలన సీకు వై" Ehr à కలుగును, అంతియేగాక 
OR మేధయాగము చేసినయెడల ఎంతటి ఫలితము కలుగునో అంతటి , 


; ODD TAD) తీర్ణస్నానాలు చేయగా వచ్చిన ఫలముగాని Bs 


పుణ్యములు అనగా కంచయాగాలు వేసినంత ఫలముగాని” <a oat 


| మూఘశుద్గ సప్తమి ఆదివారం వచ్చినగాని, దళమి ఆది చారం వచ్చిన 


గాని. ఉదయము స్నానము చేసినను మరియు మాఘ TY, బిరోజు 
ఉదయమున స్నానము చేసినచో మానవుడు ఎటువంటి : PEO : 
“నను విడువగలడు, ` 


ఒక వేళ ఇతరజాతులనారై. ననూ oe iets నిష్టతో 


నదీ స్నాన మాచరించి దానధర్మాలు మాఘపురాణము సఠించినను E 


BS వినినను మరుజన్మలో (nga జన్నించును, అని ఆ ముని 
వరుడు నాతో Bir నేను అతనిని అవనానించినటుల మాట 
లాడి వంటే, : 
“ఆయ్యా మునిస _త్తమా! మారు 'వలికిన విషయములు నాకు 
తెలియును. అవన్నియు వమ. వాటిని నేను యదార్లములని 


వ్‌ P 
అంగీకరింపను, ఏవో అతిశయోక్తులు తప్ప మరొక్క_టిశాదు. గాన 


= మాఘస్నానములు చేయుటగాని, చాన పుణ్యాదులు జేయుట 
ని. ఫపూజానమస్కా_రములు ఆచరించుటగాని చేయును. చలి'దినము 
25 చన్నీళ్లు స్నానములు చేయుట ఎంతకష్టము.! ఇక నాకు DB 
బోధలు చెప్పకుడు నాకున్న ఫలముచాలు”” “అని ఆ మునితో అంటిని, 
నా మాటలకు మునికి .కోవంవచ్చినది, . ముఖం చిట్లించుకొని 
సరే, చేను చెవ్పవలసినది చెప్పితిని అది నా ధర్శము అని యజ్ఞము. 


నకు కావలసిన Fasa తీసుకోకుండా 


కు 
C-0. Jangamwadi Math డాం నెడ్షల్లినో DIE: 


AG 


* 
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అంతట నేను ఆ ముని' చేతులువట్టి (బలిమిలాడగా . ఎట్టకేలకు 


3 . ముని అంగీకరించి ధనము తీసి సికొనిపోయెను, 


ఆ" విధముగా. నేను కొంత కాలము రాజ్య మేని ; E 
28030. తరువాత నాకు' కుక్క_జన్గ వచ్చినది. వకుజనృలూ ` 
నాకు కుక్క_జన్భ యే 'వచ్చీనది. నా పావఫలమే మోగాని కుక్కగా 


ఏడుజన లా WIAD, ఇవ్వడు మిరు చేయు పూజాస్థలము 


చుట్టూ మూడు వ ర్యాయములు (వదవీణలు వేసిలినిగాని నా be 
జన్మ నాకుకలిగినది, 3 దయోగమును' ఎవ్యరునూ తప్పించ లేరుగడా | 


ఇటుల ' OF BSS వుండగా మరల IT పూర్వజన్మ ఎటుల 


సం కోమించినదో వివరింవ Sash.” అని Te పలికెను. 
ఆ రాజు చెప్పిన. నృత్తాంతమునకు ఆ ముని అశ్చర్యవడి 


| మాఘమానమును ‘DS 'చులక్షనగా చూచుటవలన యెంతటి నివత్తు 


KEB అనుభవమే చెప్పుచున్నది. నీ'నద్దకు వచ్చిన మునిస త్త 


“ముడు ఉ తముడు, అతడు వలికిన విషయములన్ని యు యదార్గములే, 


నీవుకుక్క వై ఎటుల నవ్మితొడ వై as ఆ వృత్తాంతమును 25808 
దను, సానభానుడ వె. ఆలక్షింపుము, 

నేను నా శిష్యునితో" ఈ మాయలు sasa 
మందుండిన . కృష్ణానదిలో వమూఘమానమంతయు స్నానములు = జవ, 
ములుచేసి తిరిగి మరొక పుణ్యనదికి పోవుదమనివచ్చి. యుంటివి మేమం 
దరము ఈ వృతరాజమ్ముకింద విష్ణుని గహోన్ని పెట్టి పూజించుకొను 


చున్నాము క్నక్క_రూవంలోనున్న నీవు mena ఇచ్చటి 3 వే 


ద్యమునుచూసి | తినవలయున BS ఆశతో 'పూజసమోవమునకు వచ్చి 


'కూర్నుంటివి. váy% నవు ఎలాగున్నావో. "తెలుసా ! సీ శరీరము 
| బురదమైల తగిలివున్నది. చూచుటకు చాలా అసహ్యంగా నున్నావు, 1 
వరిశుద్ధులమైభగవంతుని పూజ చేయుచున్న సమయములో 'అచటకు 

ora serne సవాజమే | 


mS 
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కడా bs అసహ్యంగా వున్నందున శిష్యులు నిన్ను తపోదండముతో 
8209, నైవేద్యము తినవలయున నెడి ఆశతో ఈ మండవం చుట్టుతిరిగి : 
యభఛాస్థానమునకు నచ్చి కళూర్చుంటివి, మరల నా శిష్యులు నిన్ను కొట్ట 5 
బోవుటచే తిరిగి మళ్ళీ వచ్చినావు, అట్లు మూడు వర్యాయనులు | 
తిరుగుట బే భగవంతుడు నీ రూవమును మార్భి నిజూవమును [వసా 
దించినాడు. అనగా మాఘమానఫలము భగవం తుని మండనము చుట్టు 
శిరుగుటనలన DYN -వచ్చినదన్నమాట, gy నూఘనూన = 
మంతయూ నదిలో స్నాసముశేసి _ ఛగనంతుని ఛ్యానించి. పురాణ .. 
వఠముజేసినచో ఎంతేటిఫలము వచ్చునో 'ఊహించుకొనుము OD | | 
గాతమబుపీ Bia రాజు మిగుల సంతోషించి గాతమబుపి. కి a 
అతని వరిచారమంతటికీ నమన్క-రించుచుండగా అంతలో STD 
" ఇట్టులోనున్న ఒక తొజనుండి ఒక మందూకము B టకుకచ్చి, గౌతమ | 
బుషి. పాదములపై an BS బెకమని అరచి, అటుఇటు గంతుచుండెను. 
అట్లు గంతుటలో మండవమునద్దకు వచ్చి కొంచెము 'మాచుచుండగా '-.. 
erie కప్పరూవముసు_ వదలి 'మునివనిత గా మౌరిపోయెను. ; 
ఆమె నవ యావ్యనవతి, అతి సుందరాంగి, ఆమె గాతమ 1 
. బుషీనిచూడగానే dsn క్షానోదయమై ae 3 SE oso E 
1 z 23 వచ్చినది, 
"అంత. .గాతమముని-అమ్మాాయా | సీ వెవ్వరిడా నప్పు! 1 నీనామ: | 
BOS Bodo 1 సీ.వృత్రాంతము "తెలియ'జేయుము YA (59008) 
_ గాతమమునిని చూడగానే తన పూర్వజన్మ వృత్తాంతము. 
"తెలియ జేయుటచే యిట్లు చెవ్పదొడం7ను, 


© 17వఅధ్యాయ ము. 
|. + "కష్పరూపము వదలిన ప్రీ తన వృత్తాంతమును చెప్పుట. 


“ముని eae 1 నా వృ త్రాంమును ma గాన 
ఆలకింపుము, 


CC-0. Nanga Math Collection, ళు 


, 
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"నా జన ges గోచావరినది _నమిావమందున్న ఒక Sr 
మము, నా తండి. చే చేరు హరిశర్శ, నౌ జేరు మంజుల, నన్ను నాతండ్రి 
శా వేరీతీర్ణ వాసియగు AT Wome వానికిచ్చి Bod చేసెను, అతడు. 
BIY కు sus, జ్ఞాని, నిగర్వి, మాకు వివాహమైన వెంటనే అతని: వెంట 

. కాపురమొనకు వెళ్ళినాను. మరికొన్నా శ్ళకు మాఘము (వవేశించినది, 


ఒకనాడు నాభర్త “నఖ మాఘమాసము (వవేశించినది, 
_.మాఘమానము చాల పవిత్రమైనది, దీసి మహత్తు చాల DKP నది. 
చేను నాచిన్నత నమునుండీ (పలినంవత ర మరా. వ మాఘస్నా సములు చేయ EA 
చున్నాను, నీవు నాభార్యవు గావున నీవును ఈమాఘనూనమంతయు 
" యీాకావేరీనదిలో స్నానమాచరించును, | వతిద్రినము (ప్రాతఃకాలము | 
నిద్రనుండి. లేచి. "కాలకృత్యాలు తీర్చుకొనునమయమునకు తెల్ల వారి 
; -సూర్యోదయమగును. సూర్యుడు ఉదయించిన వెంటనే నదికి “పొమ్ము 
| నదిలో 'స్నానంచేయుము (వభాతనూర్యునికి నమస్కరించిన తరువాత . 
SARIS విష్ణువుయుక్క_ చితవటము. శెట్టి పువ్యులతోను మంచి -" 
Kana అగరు ధూపదీనములను వెలిగించి, స్వామికి ఖండళర్య_ర 
వటి! బెల్లము నై, వేద్యమిచ్చి నమన్క_రింప్తుము, తరువాత తులసితీర్థము .. 
. లోనికి పుచ్చుగొని తలకు రాసుకొనుము. మన., కుటీరముళకు వచ్చి 
మాఘపురాణమును' రోజుకొక అధ్యాయము చొవ్వూన పఠించుము, 
' దీనివలన నీకు చాలా ఫలము కలుగును. నీ a చల్లగా 
నుండును” అని హితబోధ చేసెను 


చేను అత నిమాటలను నినిపించుకోక RRL adan js 
Sor జూచితిని, నాభ రృచాలా Wa అయిననూ చేను 
ae హొద్దుమిోారి మాటలాడుటచే అతనికి DARA శపించినాడు.. 


“ 65.5 వరాఢురాలా | నాయింటికి వచ్చి. నా వంశాన్ని ఉద్ధరిస్తా . 
i: య... seven. har నాతో. 
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cues సూఘమాన్న నతము నిక్రింత చ. వానల! 
సరియే Araso నిన్నే. శిక్రీంచును, గాన నీవు కృష్తాన దీతీరవ మం 
దున్న TAT తొజ్జలో మండూగరూవంలో. eae అని 
నన్ను $2 Ha న i 
చారి సించాగర్జనకు కలన. "చారి శాసమునకు భయ 
SARD చారి శ్యాడాశారమును 'చూడజాలకపోతిని, ' నాకు క్షానోద 
యము కలిగినదె ERES నేను "తెలుసుకున్నాను “అన్నా ఎంతటి 
మూర్భత్యముగా (ప్రవర్తి 'రించితిని”అని నక్చాత్తానముకలిగినది. వెంటనే ' 
భర్త ర హీదములనై. బడి రెండుపాదాలు పట్టుకొని “నాకీశావము - ఎట్లు 
"పోవును మరల నిన్నెటుల కలుసుకొందును నాకు TEA త్తములేదా 
అని వరిపరివిధాల గౌరి? వగా నాభ CS oss Sarr చించి ఒళగడువు 
| am, అది వనునగా గాతమమహర్షి 'నోచావరీ నదీతీరమందున్న 
2 తన యా శమమునుండి & 80 చేకయాత్రలు చేయుటకు బయలు జేరి '' 


BEA మాఘశుద్ధ నశమిన్నాటికి కృష్ణానదీస్నానము చేయుటకు వచ్చెదరు, - 


అలాంటి నమయములో hx) వారిని దర్శించిన యెడల ఆ మహి రి 
_ప్రథానమువలన్న నీకు నిజూపముకలుగును” అని చవ్వుచుండగా 38 
కస్చరూ వముడాల్చితిని, నాభ రృకూడా నామూర్ల.త౧మునకు .విచారిం 
చెను నేను కవ్పరూవముతో గెంతుకుంటూ కొన్ని దినాలకు కృష్ణో నదీ 
_ తీరాననున్న ఈరావిచెట్టుతొజ్జలో నివానమేర్చరచుకొని జీవించుచ్దూ 


మోారాకకోనం. ఎదురుచూచుచుంటిని, ఇది జరిగి ఎంతశాలమైనదో.. .. 


నాకు తెలియదు” అని తన వృత్తాంతము గాతమమునికి తెలియజేసెను _ 
“అమ్మాయీ ! భయపడకుము: సీకీశావము SDA ఇయ్యేడ్లు 

BPT అయినడి ఇంతకాలము 19. అ నేకకష్టములువడి BA: 

'నీఛ రయునువ శాంతముగా ఛాలా కాలముజీవించి KOT aK of రృనలు 

చేయుచు మృతుడయెను. అతడిన్తూడు వైకుంఠములో వున్నడు. NG 


రమా టరు ANE US ఎంతక AKAN “an Ke! 
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Sri వ్రభానం అసామాన్యమైన న సల సౌభాగ్యాలు పుత్ర సంగతి 
ఆరోగ్యము కలుగుటయీగాక. మోత సాధన మైనట్టిధికాఢా. దీనికి 
“మించిన మరియొక [వ్రతము "లేదు, Kapan 88 Bon మెనదీ వ్రతము 
ఇటువంటి |వతమా చరింపుమని న్స్‌ Wa ర్త యంక ఇెప్పిననూ వినిపించుకొన - 
3 తిని, Dg 2 ర్త దూరదృష్టిగలజ్ఞాని. అతని గుణగణాలకు నంతసించెడి " 
నారు. నిన్ను ెండ్లియాడినతరువాత తన వంశాభివృద్ధి = చేసుకొన 
నలయున RA ఆశతో నుంజేనాడు, wa నీవలన. అతనికి ఆశలన్ని, | 
నిరాశలయిపోయినవి, నీ: మూర్థత్యమువలన సీ భర్తకు కోనము' 
" కలిగి నిన్ను శ పించవలసివ చ్చెను 1 నిన్ను నీళ్ళలో స్నానము ' చేయ 
నున్నాడు, dS చేయనన్నా వు, అందులకు నీకు నీరు దొరకకుండా 
ల జీవించమని శపించినాడు, . 
ఈదినము నా సమయములో B వసన్నిధిని పడినందున సళ ర్త ð 
: Tá (వకారము, మరల నీ Da సము పౌందగలిగినావు, అందునా 
యిది. మాఘమాసము, ' కృష్ణానదీతీరము కాగా మాఘమాస (వత 
'నమయము ~ కన్ని విధాల ,అనుకూలమెన రోజు, అందుచే. నీవు. 
వెంటనే WHE రమ్ము. ' Goa, పుకుషులుగాని, Oar? సమయ" 
ములో. (పాతఃకాలమున స్నావము' “చేసినయెడల. నిష్ణుసాన్నిధ్యము 
పొందుదురు. ఎవరయినా శెలిసిగాన్సి . తెలియకగాని మాఘశుద్ధ 
సప్తమి, దశమి, TS, ములయందును, పాడర్ణిమిరోజుననూ నదీస్నాన 
మూచరించిన యెడల “హై పాపాలు నశించును. | మాఘశుద్ధ పొడ్యవిం 
Te స్నాసముననూ అటులనే దశమి, ఏకాదశి, ద్వాదశి దినములలో 
స్నానముచేసి (శీనున్నా శాయణుని పూజించి, పురాణ OR సము. 
; చేసినయెడల శ్రీవారి; సంతోషించి మనోవాంఛ Ph an 
.. వరమిచ్చును, YI శ్రద్ధలతో మానసా నము వినిన మహ. 
se కలుగును, 
అని EA. Saada ane” ము tas 
'సార్యతితో ఈకథ WHYS AI ; 
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185 అ థ్యాయం.వంం .. 
పిసినిగొట్టు వ్యాపారికి మాఘమాస Soko కలుగుట. 
అ 7 = . న . 
335 మవోబుమి. 804 నకు పార్వతీదేవితో వర మేశ్వరుడు. 
Ry > "తెలియజేసెను; 
చెప్పిన పిసినారి నృత్రాంతమును యిట్లు > నెను; . 
“పార్వతీ | చాలాకాలం (క్రిందట దశ్నీణ పొంత మందలి వనంత 
హేడయను నామముగల' BIS యుండెను; ' అందోొక బంగారు శెట్టి 3 


అను చైశ్యుడెకడు వుండెను. అతని PLE తాయాగమ్మ, , 


బంగారు శెట్టి వట్టి పిసినిగొట్టు. తనకున్న ags గయ "లెక్కకు 
మిక్కుటముగానున్నది, కాని అతడు .ఇంకసూ ధనాశకలవాడై_ ; తన 
వద్దనున్న ధనమును " వడ్డీలకిచ్చి మరింత న్నర Sed కాని. న 
ఒక్క-నాడై నా హరిని ఛ్యానించుటగాసి, చానధరా గెలు చేయుటగాని . 
Boxes. అంతేగాక బీదప్రజలకు వారి Sop వడ్డీలకు wore . 
లిచ్చి అనుకున్న గడువుకు బుణము తీర్చనందున తప్పుడు Egos 
వ్యాజ్యములు చేసి వారి ఆస్తులు కరం స్వాధీనవరు చుకొ నేవాడు, = 
ఒకనాడు బంగారు శెట్లి .గామాంతరము వెళ్ళెను, ఆరోజు 
| సాయంత్రం ఒక ముదుసలి (agam బంగారు శెట్టి భార్యను 
చూచి “తల్లీ "నేను ముసలివాడను "నా (గ్రామము చేరవలయునన్న . 
ఇంకనూ వదిఆమడలు 'వెళ్ళనలసియున్నది. ఇవ్వడు చీకటి. 
కాబోతున్నది, ఆకాశంలో మేఖాలు ఉరుముతున్నాయి చల్ల గాలికి 
వణికిపోతున్నాను. మియింటివద్ద ఈ "ర్వా త్రిగడువనియ్యి, NBG నా 
పుణ్యముంటుంది. "నేను - న(చ్బాహ్మణుడను, సదాచార SSL, 
((్రాశఃకాలమున మాఘస్నానం చేసి వెళ్ళిపోదును” అని | బతిమలాజెను : 
WA కలిగెను,. "వెంటనే తన అరుగుదల 
శు భముచేసి అందొక తుంగచావవేసి కవ్వుకొనుటకు IA) 
ETE] KR Banen taio ny tats Kosh’ 3 వృద్ధ 


4 


WA పరువపు K Kosha' oe 32 


(ఛాహ్మాణుడు నంతనమంది విశంతి తీనుకొనుచుండగా తాయారమ్మ 
"ఒక ఫలము ఇచ్చి దానిని భుజించమని చెప్పి ఆర్యా | మాఘస్నానము . 
_చేసివెళ్ళెదను, అని అన్నాఠుగడా TEN స్నా . 
_ Sow కలుగుఫలిత మేవి t సెలనిండు వినుటకు కుతూటాలంగా. నున్నది. 
o. OA యనగా నావృద్ధ (apa NI కవ్వకొని “esis | 
మాఘనూానము గురించి Tyo నాశక్యముగాడు, ఈ మాఘ. 
మాసములో నదియందుగాని, తటాకమందుగాన్సి, తేక నూతియందు ' 
గాని సూర్యోదయము అయిన తరువాత చన్నీళ్ళుస్నా నముచేసి ax 
| మందిరానికి వెళ్ళి తులసీదళములతోను, పూలతోను, 'వండ్లతోను 
పూజచేసి స్వామివారి (ప్రసాదమును స్వీకరించవ'లెను, తరువాత 
| మూఘపురాణము వఠించనలయును. ఇట్లు [ప్రతిదినము విడువకుండా నెల - 
రోజులు చే చేసి ఆఖరున (బాహ్మణునకు సమారాధన, దానములు యివ్య 
వలెను, ఇట్లు చేసినయెడల మానవునికున్న రారచాది మవో పావములు 
వెంటనే నళించిపోవును, ఒకవేళ యీ నెలరోజులూ చేయ లేనివారు. 
వృద్ధులు, రోగులు ఒక్క-రోజయిననూ అనగా ఏకాదశి రోజునగాని, 
ద్యాదశినాదుగాని లేక Ty మి దినమునగాని వై (ప్రకారముగా. 
చేసినచో సకలసావములు వైదొలగి సిరినంపదలు పుత్రనంతానము 
“Series, ఇది నా అనుభవముతో "తెలియ చేయుచున్నాను” అని 
By, ఆ (చావ్మాణుని మాటలకు తాయారమ్మ మిక్కి లిసంత సించి N 
"తాను (PSs కాలమున. (వాహ్మణునితో నదికిపోయి మననము వహ 
"టకు నిశ్చయించుకొనెను, ' ; : 
ha. అంతలో పొరుగూలరికి వెళ్ళిన తన భర్త రయగు బంగారు శెట్టి Pn 
| ఇంటికివచ్చినాడు. అతడు రాగానే మాఘస్నానము గుజించి an ; 
| కాను తెల్లవారుజామున స్నానమునకు పోవుదునని తెలియ జేసెను, 
ఛార్య చెప్పినమాట లకు బంగారు శెట్టికి కోపమువచ్చి. _ వంటి - 
నిండా మంటలు బయలుచేరినట్లుగా. పళ్ళు వటపట కొరికి ఓసీ వెళ్తి . 
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చానికిమించిన పర్వదినమ్ము మరియొకటి లేదు. ఒక్కొ-క్కసమయంలో 


మాఘ వకాదశీరోజు పువ్య్గమినత్మతముతో కూడినదై యుండును! . ' 


అటువంటి ఏ కాదశికి సమానమగునది మరి ,వదియు లేదు, సంవత్స 
| రమునందు వచ్చు ఇృళువదినాల్లు వకాదశులలో మాఘశుద్ధ ఏ కాదళి 
 మహాపర(దినము గాన ఆ దినము ఏకాదశీ! వతము చేసిన గొవ్నఫలితము | 
కలుగును, ఇందు వమా తము సంశయము 'తేదు, గాన & భీమసేనా!. 
BY తవ్పక 'మ్లాఘశుద్ధ వకాదశ్నీనతము' ఆచరింపుము. ఆకలి 
గురించి దిగులునడకము, ALS" _ నున్న యెడల ఆకలి వమ్మాత్రమూ 
. కలుగదు; - “నియమము” తవ్పకూడదు. అని" ధామ్యుడు భీమునకు 
వివరిం చెను, : ease ro - ga s 
థౌమ్యునినలన SS సంశయము నెర చేరుటకు మాఘ శుద్ధ వ్‌ కా 
దళినాడు అతినిష్టతో | వతముచేసి.ఉవవానముండెను. అందుల కే మాఘ 
శుద. వకాదళి “భీము ఏకాదశి "అని విలుతురు. అంతియేగాక ఓ దిలీవ 
మవో రాజా! వరమేశ రునకు, అత్యంత _వీతికరమగు శివర్శాలికూడ . 
మాఘనమానమం B వచ్చును, గాన మహోశివరాతి మావోత్శ్య 
మును గురించికూడ వివరించెదను, EIN డవై- ఆలకింపుము” అని 
వశిష్టులవారు దిలీషమవో రాజుతో ఇటుల వలికిరి, 
- ; శివరాత్రి మహాత్మ్యము 2 
ఏకాదశి మువోవీష్ణువ్రునకు, ఎటుల. ప్రీతికరమైన దినమో OG 
. విధంగా- మాఘచతోర్దశీ అనగా శివచతుర్దశి- దీనినే “శివరాత యని — 
అందురు. RIOR అత్యంత .(వ్రీతివంతనుయిన ఇది మాఘ. . 
'నూసమునందు Hoy aaa ia, దానినే'ముసోళివ 


ranasi. 
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; OB” AHH అందరూ 
చతుర్దశినాడు పచ్చును, 


పిలిచెదరు. ga హూాఘహూస౧లో 'కృవ్ణపతు 


“ - ఇ 
అత్యంత (ప్రీతికరమైనది, ఆరోజు నదిలోగాని,: తటాకము. దుగాని BL 


సూతివద్ద గాని "స్నానముచేసి ' శంకరుని పూజించవతెను, వరమే రుని : 


BS Fo శతనామావళీ i బిల్ల పనృతములతో ప్రూజంచవలయిను, 
అటుల వూజించి, శివ(వసాదము “SNH, ఆ OB అంతయు ILA 


సరిగా జాగ రణమువుండి మరునాడు. అమా చాస్య స్నానంకూడా చేసిన' 


యెడల ఎంతటి 'పావములు - KORG Sr , అవన్నియు వెటనే ' 


పారించుకుపోయి, కై లాసప్రా.ప్కి కలుగును. శీవపూబా విధానములో 


శివర్శాతికంయె మించినది = మగియొకటిలేదు. గనుక మాఘమాసము 
కృష్ణ పక్షములోవచ్చు చతుర్దశి ఉమాపలికి అత్యంత ప్రీతిపాత్రమైనది. 
TPS శివరాతిదినమున (ప్రతివారూ అనగా జాతిభేదములతో నిమి త్తం _ 
GS. అందళూ IST [BSS . మాచరించి జాగరణ చేయవలయును," ' 


“మున్ను శబరి నదీతీరమునందున్న - అరణ్యములో కలీనుడను 


: బోయచాడు తన భార్యాబిడ్డలతో నివసీంచుచుండెరు. తనకు వేటతవ్స . 
మరొక, ఆలోచన లేను” కడుమూర్తుకు, వేటకు పోఫుట, జంతువ్రఎను' 
o చంపి వాటిని PD) తాను తిని తన భా ర్యావిడ్డలకు తినివించుటతప్ప -. 


మరేదెయు తెలియదు. జంతువును , చేటాకుటలో 'నేప్పగలనాడు! 
(క్రూరమృగములు సహితం బోయ వానినిచూా ది భయ పడి పాంప్తోయెడివి,. 
అందుచేత అతడు" వనమంతా నిర్భయంగా తిరిగేవాడు, - 


ఒక్షనాడు (వ్రతిదినము వేటకు వెళ్ళువశ్లే బయలు జేర Bo, ' 


ఆనాడు జంతువు లేమి యు Sob SON. సాయం కాలమగు చున్నది. 
వట్టి చేతులతో ఇంటికి "వెళ్ళుటకు మనన్ఫంగీకరీంచనందున పొద్దుగుంకి 


పోయిననూ., oF, cosy మూ రేడు Be By». BBs AA 


, యెనురుభూచుచుంజెను, By వారుతున్న కొలడి - చలియెస్కావగు చు 


— 


శరీరాన్ని కవ్వుకోనుచు జప 


a £ . 


Pa aa ne aa 
ను రుస్తున్ననూ. ' కొమ్ములను దగ్గగకులాగ వాటితో. 
oe ల్‌ ‘ye Sef AR VANS Goa రాలి ; 


EAEEREN నూసళివ o లికన్న = | 
D) SHITE Ra 


| 


మును గడవవలసిన దే. 
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ట్లు! కిందవున్న శివలింగముమిోాద ASA. - ఆరోజు MIS IND 
అ G ay .. pr త్రో . $ 
అందులో బోయ చాడు 'ర్మాతంతట తిండితినక జాగరణ వున్నాడు, 
తనకు జెలియకపోయిననూ మా'శేడువ(త్రములు శివలింగముమై. పడినవి, 
ఇంశేమున్నది! STD నుహిమ , బోయవానీకి KoT Po RO, 
మూఘమానములో క pai చతుర్షశిరాతి అంతయు జాగరణ. 
వె గా శివలింగముడై Do, గవ్మతములు పడుట తిండిలేక ఉవవానము 
వుండుట ఇవన్ని ఆబోయవానికి 'మేలుచేసినవి, ' SA 
TAK జరామరణములకు "హచ్చుతగ్గులుగాని, శికువృద్ధులుగాని లేవు, 
పూర్యజన్నలో వేసుకున్న పావపుణ్యములనుబట్టి మనుజుడు తన AS. 


- 


మరికొన్ని సంవత్సరములకు ఆ బోయవానిక్సి వృద్ధావ్యముకలిగి. ' 
మఠణమాసన్న మై (ప్రాణములు HABH. వెంటనే యమభటులొచ్చి 
వాని (ప్రాణములు తీసుక్తుపోవుచుండగా ఎెలానమునుండి వివదూతలు 

"నచ్చి యమదూతల HBO ON బోయవాని జీవాత ను. తీసుకొని . 
శివ్రనిదగ్గరకు పోయిరి. యమభటులు చేయునదిలేక యమునితో. BAYI. 
యముడు కొంతతడళశ్రు ఆలోచించి Mars వెళ్ళెను, 

Ih పొగ్యతి, గణవత్సి కుమారసా(మి, నంది, తుంబుర 
నారదాది గణములతో కొల వుతీన్చవున్న 'నమియములో యమనుకు '' 
వచ్చి శివునకు SH iomh " ఉమావతి యముని. దీవించి GO 
'తాననవిచ్చి కుశల్యవశ్నలడిగి వచ్చి; కారణమేమని. (ప్రశ్నించెను, 

_ అంతట యవాడు మహేశా! wre దినములకు మో దర్శన. 
భాగ్యం కలిగినందు లకు Df- - ఆనందించుచున్నాను. నా రాకకు, 
శారణమేచునగా, ఇంతకుముందు Dona wo తీసుక నచ్చిన బోయ 
వాడు నువోపావి, క్రూరుడు దయాడాథీణ్యాలు లేక అనేక జీవహింసలు 

చేయుచున్నాడు ఒక దినమున అనగా మహోశివరా। తినాడు BS 
యాదృచ్చికముగా జంతువులు దొరకనందున తిండితిన లేదు, ఆ (రాతి 
చలి బాధకు తట్టుకొన DES బిల్ల TE కప్పుకొన్నాడు., BÝ ; 
లను. See T ERa S n CA Yam EN. నాని 


2 


r 


Digit A9 ఆపు యర aanaki,Gyean Kostia ; 7 
చిత్తశుద్ధితో తాను శివలింగమును వూజంచశేదు.. గనుక. అతనిని 
| లానమునకు తీసుకొనివచ్చుట భావ్యమా ? 


అతనికి ఎౌవల్యము దొరుకునా |” అని యముడు విన్నవించుకున్నాడు, 


za యమధర్మరాజా | Barus .మహోశివర్మాలి. వర్వదినమున' 


: బిల్ల ్యవ్యతములు FE SSR, Boe Sx జాగరణత్తో నున్న 
యీోబోయ నాడుకూడ  పావవిము కుడు కాగలడు, - ఈ బోయభానికి ' 

కూడ ఆ (నతఫలం SK, SoM గనుక ఈ బోయవాడు Inna). 

. డయినను, ' ఆనాటి IUD .(వ్రతమహిమనలన నా సాయుజ్యము 


(పౌ_వ్రమయినది, అని వర మేశ్వరుడు యమునికి వివరించెను, యముడు 
చేయునది లేక చం దశేఖరుని వద్దనుండి వెడలిపోయెను, .. 


21వ అ ధ్యా So So 
దత్తా_తేయుడు. కా_ర్హవీర్యార్థునునకు asa. _ 
Su వేయుడు (బ్రహ్మ, విష్ణు, మహేశ్యరులయొక్క_ అంశమ్లున 


BA, అతడుకూడ లోక కళ్యాణముకొరకు ఘనశార్యములు ' 


“వేసినాడు. |త్రిమా_ర్హులు దత్తా లేయుని రూవమున జన్మించివున్నారు. 


మిఅన్ముగహమువలన. అనేక విషయాలు ెలిసికొనివుంటిని. Kp 
ఘాసముయొక్క_ మాజోత్శ్యమును _ నినియుండ లేద, గాన మామ 
మానముయొక్క_ _ నిళిష్టతనుగురించి, . మాఘస్నాన, ఫలముగుర్తించి 
WH వివరించనలసినదిగా కోరుచున్నాను” అని దత్తా లేయునికో BH. 


| దత్తా_తేయుడు శార్పవీ ర్యార్టునుని కోరికన్ను మన్నించి “ఈవిధముగా ra 
“వివరించిరి, యా! ae sin 


భూపాలా | భరతఖ డములోనున్న 'పుణ్యనదులకు KENA 


వ 


అంతమా(తమున న 


దత్తా, తేయుని కాలములో wy వీర్యార్టునుడను శ త్రియ. 
- వీరుడు మూహివ్శతియను నగరమును రాజధానిగా జేనుకొని 'పాలించు 
చుండెను. అతనికి గురువర్యులు దత్తా లేయుడు, ఒకనాడు దత్రాలే.యుని 
.. య్యాశమమువకు కా ర్త వీ ర్యార్టునుడు వెళ్ళి ననుస్క-రించి “గురువర్యా 
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మైనవి Sore. అందుచేతనే వీటికి, ఫుష్క_-ర్మవవేశము కలుగు _ 
. చున్నది, బృహస్పతి బక్క నంవత్సరము (Aa -F రాశయం 
Sosy Hes ఆయానదులకు పువ్క_రారంభమగును. గనుక అటునంటి 
"నదులయందు స్నానముచేసి. దానపుణ్యము లాచరించ్చిన యెడల ధాని 
| వలన కలుగు సలమును 58 ంచుట నాకుక్తూడ సాధ్యము కాదు, 
అందునూ' మాఘమాసమందు న "స్నానము చేసిన గొవ్చఫలితం 
- కలుగుటయేగాక జన్మ రాహిత్యము కలుగును. గనుక ఏమానన్ర 
B ననూ మాఘమాసములో నదీస్నానము. తప్పకుండ చేయనలెను,  - 
. అటుల- చేయసియెడల ఆ మనుజుడు ea తాను చేసుకున్న ; 
పావఫలము అనుభవించక Sziy%. 
మాఘమానములళో -సూర్వుడు rT వ్‌ 
స్నానములువేసి, ; ఒక Kay) ng ణునకు క్రానధర్శములు, చేసిన ; 
: వంచమహపొతక ములు Te ననూ ము _కినైందగ wes: అని 
దత్తా Jan» కా EON ఈ" విధముగా . ఛైవ్ప్వుచున్నారు, 
పూర్వ కాలమున గంగానదీతీరమున ఉ_త్తరభాగమున భాగ్య 
HI వట్టణము గలదు, "అందు నివసిం చుజనులు ఛాగ్యనంతులు, ర్ట 
"గొన్న వ్యాపారములు చేసీ ధనము. సంపాదించి అవర కుబేపనిపలె 
నున్నారు. 8 నగరములో పామాంబరుడను 3 వైశ్యుడు గలడు, 
అతడును - భొవ్పధనవంతుడు: _బంగారునగలు, నాణెములు రాసుల" 
కొలదీ ఉన్నవాడు, - ల 
మరికొంత కాలమునకు "హీమాంబరుడు చనిపోయెను. Soa 
చనిపోగానే .ఇద్దరన్నదమ్ము లు Suds సి సి ని. భాగములు చేసి పంచుకొని 
sx మొచ్చినటుల, ' పొడు చేయుచుండిరి. ఇద్దరూ | చెరొక ఉంపుడు 
క Bh చేరదీసి Ho భష్టుంయి' ఉండిరి. - ఒకనాడు BEEN 
'దై_వవశమున SENIN పెద్దపులి ,నోట్రబడి క చిన్ని 
| కుమారుడు BEAN & ary 6 నన ములో విహంంచుచుండగా 
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చనిపోయినారు. 
Eee wa వచ్చి వారిద్దరస్‌ యమలోశమునకు తీసుకొని 
ENYA . వారి జాబితాలు చూసి BEDD ' నరకంలో 
పడ వేయమన్నాడు, 'రెండవచానిని స్వర్గల్లోకము నకు Todo“ చున్నాడు. 
అవ్వూడా చిన్న వాడు చ్చి తగు Yost ఇట్లు. అన్నాడు, AWA 
| అయ్యా, మేమిద్దరము ఒశకేతం డ్రి duo. “ఇద్దరమూ ar 
విధముగా నే పాపములు చేసియున్నాము: అయినా అతనికి నరకమే .. 
నాకు న్యర్ల మేల (ప్రాప్తించును 1౫ 'అని- GARD. ఆ మాటకు Qo >. 
గుప్తుడు ఓయీ, ..వై శ్యపు్రా ! నీవు, నీ మ్మితుని' కలుసుగొను . 
టకు (వతీదినము గంగానదిని దాటి. ఆవలగట్టునున్న. సీ స్నేహితునితో. 
సంభాషించి వచ్చుచుం జెడివాడవు, "అటులనే మాఘమాసములో నదిని 
డాటుచుండగ్యా Benua నీ Bye పడినవి. అందువలన ' — 
bY వవ్మిళుడవై నావు, మరొకవిషయ మేమనగా - నీ మిత్రుడు 
| LAT ras. పలినిత్గము (శ్రాహ్మాణదర్శనము చేసిన చోగోవా త్యాది 
| మహాపాతికములుకూడ. నళించును. _ గొన NDA చూచుటవలన విక్ర 
“మంచి ఫలితమే కలిగినది. అదియునుగాక, ఆ (ావ్మాణుడు వరించు 
గాయ । తీమంతమునుకూడ నీవు Mom). గంగానదిలోని' నీరు ; 
"నీ శరీరంమోద పడినది గనుగ నీ పావములు నళించినందున నిన్ను 
$ స్వన్హానికి పంపుచున్నాను. అని చ్మిత్రగు ప్పుడు. వివరించెను... న 
“ఆహా! Sno నాభాగ్వుం ! .ంగాజలము నామోద' వడనంత _ 
మ్నాతముననే నా కింతటి మోతము కలిగినద్దా” అని వై శ్యకుమారుడు By 
' సంతసించి చేవతలతో న్వర్లలోకమునకు వెళ్ళిపోయెను, " ae 
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80 mp ® 7 
Digitized By Siddhanta eGangotri nan Kosha > 
“చంపుటకు సముదము నై సి వారధికట్టిన చోట cpg వలిష్టించి 
శివుని ఛ్యానించి వారధినిదాట్‌, రావణుని Sows, అటులనే నాన్ను 
మంతుడు సము;దమును చాటునపుడు , శివుని ఛ్యానించి, రామునికి . 
ననుస్క-రించి మవోబలమును _నంపాదించి KB దాబను, 
_ అద్జశుడు యుద్ధమునకు బయలు బేశేముందు శివపూబచేసి యుద్ధరంగ 
ములో (వబేశించాడు, మరెందరో మసోనుభావులు. శివుని భ్యానించి ; 
తనుకు జయమును . చేకూర్చుకొనిరి (స్రీలు తను నునోవాంఛను 
ఈజేర్చుకొనిరి, గనుక పూజలందు. శివపూజ వనిత మైనది, అటులనే 
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so అంత (ప్రాముఖ్యత, "వున్నది: ఇంకనూ" గంగాజలము. గురించి | 
చెవ్పబోవునద్ది యేమనగా వ్‌ నడిలోగాని, BODES TN, చెరువు 
నందుగాని స్నానము చేయునపుడు “గంగ .గంగ గంగ P అని మూడు. 
నరార్థయములు అనుకొని, శిరస్సున నీళ్ళు చల్లుకొనినచో అది గంగా ' ' 
- జలముతో నమానమయినదగును, , 
Komno kpk 9. [వ్రతీిరూవము . గనుక Kono 
ముతో పాటియగు జలము ఈ (పవంచమునంబెచ్చటనూలేదు, అని _ 
గంగాజలమునుగురించి కా _రృపీ ర్యాడ్డునునకద త్తాలేయుడువివరిం'చెను $ | 
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లుండిరిణ వారు మ ల ఉండిరి, కొన్నాళ కు ఆ (గాయపు, 
కోనేటిలో స్నానంచేయ ట కొక 'గురుకులవి జ్యార్థి వచ్చాను Lara. 
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"విశ్వామిత్రునికి ' వానరముఖము కలుగుట-హ్మద స్రీ వృత్తాంతము * 
O మాఘమానమందలి. నదీస్నానము మనుజులశే కాక Asta 


| వీద్యార్థియూ ““మిరుకూడ పిశాచులగుదురుగాక” 
| మిచ్చుటచే వారంతా పిశాచ రూవములతో ఆ కొలనువద్దనే . వుండి 
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(బాహ్మణ విద్యార్థి కీ విద్య పూ క్తి కానందున. వారికో ర్కెనిరాకరించిను, 
అంత నా కన్యలు-కోవంతో VY పిశాచి కమ్మని” శపించగా ఆ 
యని (వతిశావ 


అందరినీ బాధించి, ఆవోరము దొరికితే DAK చుండిరి, 


కొంత కాలమునకు. ఒక సిద్దుడాకో నేటి దగ్గరకురాగా నాకిశాచ 
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ASP అడిగిరి, ఆసిద్దుడు “వీరందరి చేత మాఘమానంలో గయలోనున 
(లివేణిలో స్నానము చేయించిన చో -వారిపన్న పిశాచరూవం తొలగి . 
పోవును” అని చెప్పగా వారట్లు చేయుటచే ఆ నలుగురకూ యధా! 
“రూవములు కలిగినవి, అట్లు జరుగుట: Kebaya కారణము, 
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Kor cows కూడ వరమవవిత మైనది, 


ఒక మాఘమానంలో KG గంధర్వుడు తన ఛార్యత్లో భూలో. 
(BISA) గంగానదిలో స్నానమా'డెను, తన -భార్యమా్యతం స్నాన, 


మాచరించనని' చెప్పుట చే ఆమె "జేవత్వము నశించి గంధర్వలో శానికి 
వెళ్ళలేక వుండిపోయినది. ఆమెను విడిచి పెట్టే ఆగంధర్వుడొక్క_ డే- వెళ్ళి 
పోయాడు. ఆమె అడనిలో. లీరుగుతూ విశ్వామిత్రుడు ఉన్న చోటుకు 


= వచ్చి ' 89; అదృశ్య 
SDN SEK నిశా మిత్రుడు, గంధర్వ Bs) డ్రీడించుచుం 
| మునే చూచి MAA N 
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: వెళ్ళి వయ్యారంగా (క్రీగంటమా చెను, ఆమె అందము - యావనానికి, | 
విశ్వామిత్రుడు తనయుడై. ఆమెను | జేమించుట చే ఇద్దరూ కామ క్రీడ 
"లతో శేలియాడ చుండగామరలనాగంధర్యుడుభార్యను వెదకుకొనుచూ 
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మిత్రుణ్ణి-” “కసీ కులటా! నీవు పాపాణమై వడివుండు ముని భార్యను 
శపించి వెళ్ళిపోయినాడు, (విశ్వామిత్రుడు శే చేయునది లేక చానరముఖము 
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i : వెళ్ళి మాఘస్నాన స్నానం చేసి శ్రీవారిని స్తు స్తుతించెను. 

ఈ బాలుని. నివ్మళంకభ క్రి 83, నిర్మల సాయానికి లక్ష్మీ 
* నారాయణులు KE ra అరనిని దీవించి “wos ha. కావల 
యునో కోరుకొనుము” అని యనగా “aa! | నాకు తండి ఎవరో 


తల్లి ఎవరో తెలియదు, నాకు ఆలనాపాలనా Tapal నను లేరు, 2 
పుట్టినది మొదలు కష్ట స్టములేతప్ప స సుఖమన్నది ఎరుగను, ఈవనచరముళలే . 
నన్ను BD To BPI గాన 'మో సన్ని ధానముకు న నన్ను ' 


తీసుకొనిపొందు: Hua 'అక్క-ర లేదు.” అని. (పార్టి ంచెను. 


“కీ యో శాజనందనా | నీవు ఇంకను నం. 


ధర్శముగా Zeros చేయవలసిన యవసరమున్నది, సీ తం్మడియగు 
సులకుణుడు వృద్ధుడె HBA, నీకస్నతెల్లిని గురించి బెంగతో 


HTH. గాన dy సీ తండివద్దకు పోయిరమ్ము” అని 53) ఆకొలను - 
KOs Miso తవస్సు చేసుకొనుచున్న ఒక ముసీశ్వేరుని, ను : 


Duka వద్దకు వంవెను, 


అప్పటికే సులతణుడు తన కడసారి rey: గళ్ళునిగా వుండి. 


s . 


ఎటుపోయెనో, పుట్టిన బిడ్డ వమాయెనో, యని తన రాజ్వమంతయు , 


'వెదకించి "తానును వెదకి రబడ శెలియనందున విచారమనస్కు- జై_ 


Deas కార్యములు మూడకుంజెను,. ఆటునంటి నమయమహులో ముని | 


| వెంట కుమారుడు వెళ్ళెను. రాజుతోముని యా బాలుని జనవ క్రోం 
తము "తెలియ జేయుసరికి సులతుణ మవో రాజు అమి తానందభరితు డై 
ఇాలుని కౌగలించుకొని మునీక(రునికి oo కుమాగునికి 


సుధర్శుడవి కట్టి RA Bong నమమ 
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“21 Se ay oo soo | 
"=. బుక్షక యను. Waza న్య వృత్తా త్తాంతము, 
పూర్యము భృగుమవోముని వంశమందు mr యను" ee : 
జన్మించి దినదిసాభివృద్ధి ఫౌందుచుండజెను, ఆమె దురదృష్టవంతురాలు. 
కాబోలు, "పెండ్లి అయిన వెంటనే ెండ్రికునూరుడు' చనిపోయెను, 


. బుతుక తన దురదృష్టమునకు దుఃఖంచి WE భావముతో 
యిల్లు విడిచి గంగానదీతీరమునకు బోయి, ఆశ్రమము Spelt 
mus నున్నా రాయణుని ER త వస్తు, యా. 


ఆవిధముగా చాల సంవత్సరములు ` ఆచం ంచుటనలన ననేక, 

మూాఘమాన' స్నానఫలములు, దక్కె-ను, ఆమె మనోవాంఛ BS 
సనుయము .దగ్గర వడినది, ఒకనాడామె తేపస్సుచేసుకొనుమూ పాణ 
"ములు విడిచెను, ఆరోజు, వైకుంఠ వకాదళి అగుటవలన వైకుంఠము... 
నకు వెడలెను. ఆమె చాలా సంవత్సరములు B 3 కంఠమంచే యుండి 
తరువాత (బహ్మాలోకమునకు పోయైను. ఆమె మాఘమాస. (వ్రత 
ఫలము కలిగి వవ్శితురాలగుటచే ai డామెను NESW 
ములో చేవ కార్యములు తీర్చుటకు అప్సర'స్ర్రీగా ae “aoi తం : 
“యను Bos సత్యలోకమున నకు వంచెను, | 

" అ కాలంలో సుందోవసుందులనే యిద్దరు PEN సోదరులు 
(anyar భగోరతవస్సు చేసిరి. వారి తవస్సుయొక్క- (ప్రభావ 
మునకు [WI] బేవుడు (నత్యతమై “మిోా'శేమి , కావలయునో కోరు 
కొనుడు” అని యనగా “సామి | | మాకు యితరులవలన మరణము” 
| కలుగకుండ నుండునట్లు నరమిమ్ము” అని వేడుకొనగా tan [టు 
i లనే మా చెప్పి అంతర్ధాన మయ్యును, . 


Agate వరము లిన నా యిద్ధరు రాత్షనులు' 
C-0, J ath Collection, Vargnasi X 
are ison పంధా DRO లే వస్సులకు _ ae 
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భంగం కలిగించుచుండిరి, యజ్ఞ యాగాది (క్రతువులలో ః మాంసం Yo - 


పడవేసి, (పజలను నానాభీభల్స్‌ములు చేయుచుండిరి, Bao sow 
దండె 8 'జేవతలందరినీ తరిబి'వేసిరి. .. | 
ఇం(ద్రుడు మొదలగు "దేవతలందరూ సత్యలోకమునకు వెళ్ళి 
wir 7h వేడుకొని “మహానుభావా ! . సుందోవసుందులనే రాతుసు, 
లకు మీరిచ్చిన నరములతో గర్వం Kor: Syeh బాధిం .._ 
చుచు, "జేవలోకమునకువచ్చి మమ్ముందరను తరిమి చెరసాలలో బెట్టి, ` 
; నానాబీభత్సం ' చేయుచున్నారు, TB వారి mies EBS నా 
యపాయమాలోచించు” మని చేశేందుడు (సార్థించెను, (On) .. 
88, om గాలోచించి, ast _త్తమను పిలిచి అమా, యో | సుందోవ . 
సుందులను Ord, Wor ఎవరినలనన మరణము కలుగదని నరం ఇచ్చి 
యున్నాను. వరగర్యంలో ze అల్లకల్లోలం చేయుచున్నారు. గాన : od 
bs పోయి bot చక్యముతో వారికి ' మరణము కలుగునట 
(వయత్నించుము” అని "చెప్పను, ' 
Bet Ia _బన్మాబేవునకు. నమస్కరించి సుందోవసుందులు 
"వున్న 'యగణ్యమును (ప్రవేశించెను, ఊఆమెచేత వీణవట్టుకొని మధుర మైన | 
పాటలు పాడుకొనుచు నా TNH సోదరులున్న మునకు KA ' 
' వములో తిరుగుచుండెను," వఏీణానాదమును ఆమె మధురగానమును విని.. 


సుందోవసుందులు తిలో _త్రమును Kardo, ఆమె ఎటుపోయిన. Si 


నటు, .యొటు తిరిగిన సటులా మెను అనుసరిస్తూ Wa వెంటాడు. 

చుండిరి. ఆమెను “నన్ను వరింపుము. నన్ను వరింపుము” యని aot 
_త్తమను యెవరికి చారు (బతిమలాడపాగిరి, za, 
b శాతసాగ్రోశ్వగలారా | మిమ్ములను Do & డియాడుట నాక A 


g : (NN .మిరిద్దరూ నాకు సమానులే, నేను Doe యిద్దరి యెడల A 


మతో 'నున్నాను. “ఇద్దరిని. వివాహ “మాడుట సాధ్యం కానిది, a 
mes నా కోరిక యొకటున్నది, అది వవునగా మో ఇద్దరిలో. ఎవరు . 


బలనంతోలో POR RO ANNK అసి'శిఖో_త్రమ BN: 


12) | మా EOT nia 39 
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ఆమె మాటలకు సుందోవసుందులకు పౌరునములు వచ్చినవి. 


మోసనములు మెలిబెట్టి “నేను బలవంతుడను? “నను బలవంతుడను” అని ' 


ఇద్దరును తొడలు గొట్టుకొనిరి, భుజములు చకిచిరి. మాటలు BH oss 

- వచ్చి ఒకరినొకరు (త్రోోసుకొనికి (గుద్దుకొనిరి, మల్ల యుద్ధము చేసిరి, 

ఇక ఆయుధములు పట్టుదశవచ్చి "దలు పట్టే, ముద్గరోలు ఎ B9, 

చెబ్బకు, Bay కొట్టుకొనుచుండిరి. TO పోరాటము రెండు వర్వతాలు 

డీకొన్నట్లుగా వున్నది, 'మేభూలు ఉరిమి నట్లుగా ఉరిమి భయంకరముగా 

యుద్ధము చేసిరి, గ దాయుద్గముమాని కత్తులు దూసిరి..ఆ క తియుద 

; | => DENG 

ములో ఒకరి ఖడ్గము మరొకరికి తగిలినందున ఇద్దరి తలలూ BA కింద 
వడినవి, ఇద్దరూ చనిపోయిరి, 


తిలో_త్తమను "దేవతలందరు దీవించిరి ఆమె |బ్రహా శ్రోడకుపోయి 


జరిగిసదందా కెలియవర్చగా (బహ్మూనంతోషించి, (857 త్తమా.! నీవ్ర ; 


మంచి కార్యము చేసితివి, ANOS సుందోవసుందులు మరణించిరి Ak 
బలము వచ్చుటకు కారణము నీవు చేసియున్న మాఘమాస (వతవలమే 
ITS నీవు చేవలోశానికి వెళ్ళు Aston నిన్ను గౌరవిస్తారు, అచ్చట 
| అవృరనలందగికంజు నీవే అధికురాలవగుదువు' అని దీవించి sow, 


285 అ థ్యా య ముం 

(బ్రహ్మ, ఈశ్వరుడు, శ్రీమహావిష్ణువును పూజించుట 
'వళిష్టుడు దిలిపునితో మరల ఇట్లు'వివరిం చెను, రాజా! ఒకవ్వుడు 
(బ్రహ్మ, ఈశ (రుడు , వాదములాడుచుండికి .ఆ వాద మెట్టివనిన 
ఒకనాడు (బ్రవ్మాబేవుడున్ను వర మేళ్యరుడును “నేను ఆధికడను” 
అని ఒళరు-కాదు “నేనే సర్యాధికుడను' అని మరి ఒకరు తగవులాడు 
కొనిరి. వచ్నాలుగు లో కాలకు అధివతిని నేను. అని సాంబశివ్రడనగా 
ఓ మహేశా | hg అధిపతి 'వెట్లగుదువు !' ఆ వద్నాలుగు లోకాల 


| ng నీ ‘ వ ములు 
| Mayra నట శరం గాడ ది వాదు గ 


9 Se pra 
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KET అటుల వ్యు os, వరకు కో Sa KR a ; 


Was mets విష్ణువు వాము తో (వర. 
wr} ఈశ్వరుడు ఆ విరాటరూవమును తిలకించినారు, అందు 
నమ _స్తలోకనులు ఇమిడియున్నన్‌, స న Kenang దాలు ఘర్జించుచున్న వి, 


ఆ విశ్వరూపుని Hoo AD వైపు బహ, మరొకవైపు పు ఈశ్వరుడు 
.కనబడిరి. ఇది 8908 ds» (బ్రహ్మ, మహేశ్వరులు చూచి గంధ YK 
అవతలతో' వూజించిరి. ఆ విశ్వరూపుని ఆ ఆ WI, ని $ విరాట 


స్వరూపుని ఆధ్యంతములను ఎవరు శెలిసికొనివచ్చెదరో వారే OHH 

'లని నిశ్చయించి బయలుచేరినారు. అట్లు వారు వెయ్యేండ్లు తిరిగి 

నాశేగాని ఆ విరాట్‌ స్వరూపుని. ఆద్యంతములు తెలుసుకొనలేక - 
విసిగిపోయి మరల యధాస్థానమునకు వచ్చి ఇట్లు వాపోయినారు, 


వెయ్యేండ్లు శాశింబవళ్ళు BEA BEA అలసిపోయినా మే గాని 
ఈ విరాటరూపుని Sago ములు తెలుసుకొన లేక పోయాము. గానమన “ 


nore అధికులము కాము, ఈ నృష్టికంతకు మూల కారకుడు Hs 


విష్ణువే. | ఇతడే సృష్టిక_ర్హ gigot లయకారుడు, ఇతజే సరాగంతే ర్యామి, 
.తన కుష్షీయందిడుకొని కాపాడు క శ్యాణధాముడు: “ఇతడే సూర్యుడు, 


చంద్రుడు, అగ్ని, వాయువు; యముడు సర్గలో శాలకు ఏకైకనాధుడు - 


అట్టి AHP Hero నారాయణుడే అధికుడుగాని Semis కనా 
అభికులము Tror. అని నిశ్చయించుకొని విష్ణుమూర్తి రినిసో,తం 


4 


i 


చేయగా తన “విరాటస్వరూపాన్ని వదలి యభారూవముతో - ఎట... 


అన్నలారా,. మిరిద్దరునూ ఎంతో కాలమునుండి కలహించుచున్న వివ. 
యము గురించి గ బానోదయము కలుగుటకు చేసి విశ్వరూనమును 


మోకు చూవదలచి ఇట్లు చేసితిని, నాయొక్క రూవమునకు అది అంత. | 


మును కనుగొన లేక నిశ్చేష్టులయి" D కరి ఆపుచేసితిరి, 
సమ్మస్త భూమండలానికి, నమస్త (ప్రాణికోటికి సమస్త | దేవతలకు 
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సృష్టికర్తను 'నేనేయని (గహించి స్తుతించిరి. 
కొంటిరో "చెప్పెదను. వినుడు, 

మిారిరువురు : రజోగుణత మోగుణములక్షు 
2-3 అహాంభావం కలిగినది, %_ Sows, ben, 
గుణములు కలవు, ఈ మూడు గుణాలుగలవా 
తేజోవంతుడగును.. ఈ 
వుండేది. వంచభూతాలు నృష్టింవబడ లేదు, అప్పుడు నేను సృష్టి చేయు 
టకు ఉష క్ర మించినాను. ఒక బంగారుగోళమును చేసి దానికి అవయవ 
స్ఫుటం కలిగించి నోడు రూవములుగా చేసితిని, ఆ సూడు రావము లే 
“Ang 'నేనున్నూ, మనముగ్గురం సృష్టి స్థితిలయములక్షు ముఖ్య కారగుల 
మైనాము, నృష్టిని చేయువాడు (Oa, పోషించువాడుగా నేను 
" నాశనం చేయువాడ శివుడుగాను. వీర్పడిలిమి. గనుక మీనం (BS త్త 
లము, నేనే a OS నేను TH పూజలు చేసిన మికు చెందును, 
మికు పూజలు చేసిన నేను పొందుదును, గనుక మిరిరువురకునూ - 
భేద మేలేదు. మొదట Bo భేదము ఇవ్వు డొదులగు కలిగినది? మాకున్న 
“రజోగుణ, త మోగుణ (వభావముల Soo అహాంకార pagu క 
ఇట్లు (ప్రవర్తించినారు గాన శాంతింపుడు, 


Am రెందులక్రు కలహీంచు 


కట్టుబడి యండుటచే 
తమము అను మూడు 
డే గొవ్నచాడు, అతడు 
నృష్టికి పూర్వం. ఈవిశ్యమం'తా చీకటిగా 
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నీవు. వేదమునకు ఫ్థానభూతుడవు 29. Ned 3 ya 'యోగ్గమునుపొంది = 

"నా 'నాభికమంమునందు జన్మించినావు.. గనుక AGH TS భేవము 
| చేదు, అని (శ్రీమవోవిష్షంవు (బహ్మాను వారించెను, 


తరువాత శివునివై పు తిరిగి “ఓ సాంబళివా! నీవు నమన్యలోక = 


న ములకు ఆభార s og. 'చేవతలచే'నదా పూజింవబకు వాడవు, పర వరా ; 
EEE శరణాగతరమకుడవు, (బ్రవ్యాజ్ఞానివి, (పళీయ కాల 


| HH. ఓంకార న్యరాపుడవు. వరమేశగరుడవ్రు, ని Wih _. 
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మును వివరింవమని కోరగా నాతనికి నీచర్మితమును “SOREN. అప్పటి 
నుండి నారదుడు నిన్ను అనేక విధములుగా స్తో తము వేయుచున్నాడు.. 
నారదునివలన నమ_న్తలో కాలకు Hair వెల్లడయినది, 
dy పర్నబహ్మవు. ఈ (పపంచమంతయు సీరూవమే నావలెనే 
NHK అంభెటా వ్యాపించియున్నావు: నీకును నాకును భీదమేలేదు, 
కోటిసూర్య ప్రకాశితుడను. మేరుపర్వలతేని వాసుడవు సర్వ(ప్రవంచాన్ని 
సిశాద్రరూపంచే నాశనము శయగలవాడవు; నీ కోపాగ్నికి ముల్లోక 
ములు గడగడ వణికిపోవును, నీవు శే _కృిన్వరూవుడవుః అనంతుడవు _ 
ఆది చేవుడవు, ఆతన్వరూపుడను, భక్తులు నిన్ను SIE యని. 
'పౌధ్టించినంత .మా(త్రమున వారి కష్టములు పోగొట్టువాడవు' అట్టినీవు 
God వంతము పూనుట న్యాయమా 155 నీవు నీవే నేను అందు . 
వలననే శివ కేశవులని మనలను భక్తులు వూజించుచున్నారు. నీవు. _ 
నిర్వికల్ప సిరాడంబరుడవు, Baba, సదా ధ్యాన స్వరూపుడవు, 
భక్తులు నిన్ను ఛ్యానింతురు భక్తులకు సీవుథానము చేయా దును, పార్వతీ 
- Ran నీ అర్జశరీరముల్లో .నిల్చకొన్న వాడవు, నందివావానారూథఢు | 
డవు వరాత్పరుడవు గాన నీవును నాతో నమానుడవే అని ఈశ్వరునికి 
విష్ణుమూర్తి హికబోధ చేసెను, a 
ఈ విధంగా (బహ్మకు ఈశ్వరునికి వారి వాదనల సారాంశమును 
"తెలియ వరచి, ఇద్దరికి సఖ్యత కుదిర్చెను. అంత (బహ్మయు మహేశ్వ : 
wa జగచాధారుడయిన (శ్రీనుహోవిష్థువును స్తోత్రము చేయగా . i 
(భీమన్నా రాయణుడు Oka En సహితముగా పసన్నుడయి (wiry 
 నరన్వతులను శంకర పౌర్వతులను ఆశీర్వదించి అంతన్రానమయ్యెను. 
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మాఘ ఏకాదశీ మహాత్మ్యము (క్షీరసాగర మథనము 
స్త దిలీపుడా! అశ్వమేధయాగము చేసినవాడును, మాఘ 
మాసములో స్నావన్సు BATES, eines Set Sse చేసి 
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ఉవవానముండువాడును వై B Kos (పాపుడగును, ఇందుల 33 నంది 
యమూ లేదు," ఏ కాదళీ' (వతమహిమవలన అంబరీషుడు దూ సుని 
వలన ఎట్టి అటంకమును పొందక తిరిగ దూర్యాసునే ఆశక్తి ae 
డించి ఆత్‌ని గర్వమణచినది, ఈ వృత్తాంతము నీకు తెలిసియేయున్నది. 
అయినను నీవు అడిగితినిగాన మరియొక దృష్టాంతరం HS వివరించెదను. 


, ఒకనాడు 'జేవతలును, రాతసులును అమృతము కొరకు పాల 


నము దము మధించినారు, Boros వర్వ'తాన్ని తీసుకువచ్చి కవ్వము : 


గాను, వాసుకియను పామును, కవ్యపుతాడుగాను చేసిరి, ఆ పామును 
మేరువర్వతానికి చుట్ట బెట్టినారు, పొముతల వై పు ఎవరుందురా ? యని 
సంచేవామురాగా, మేముందుమన a se వాసుకి aon వైపు 


— 


వట్టుళొనిరి, Tso తోక వై వై పువుండిరి. ఈ విధముగా జేవచానవులు E 


సౌలసము(దాన్ని మధించగా మొదట adan RES విష్ణు ' 


మూర్తి (శ్రీమవోలత్నీ శని" తీసుకొని తన భార్యగా Boy. mes, 


తరువాత ez మ శేవమను గుజ్జము, TOEL, OENE 
అమృతభాండము జన్మించెను. అన్నియు భ|దవరచి వుంచమని " 


"జే వేం్యదునికి ఏ విష్ణుమూ e ర్తి వవ్పగిం చెను. : 

- వరల Io IA చిలికినారు; అందులోనుండి అగ్నితో 
నమానమైన ATS) 'కేజన్సుతో | కూడిన వోలాహాలము జై టప వచ్చి 
నది అది మవోవీషము, ఆ వి serge అన్నిలో కాలకు వ్యాపించినది, 
ఆ వేడికి సరము నాశనమగుచున్నది ఆ మవోవిపాన్ని చూచి చేవ 
తలు, రాతసులుకూడ భయవడసాగిరి, మరికొంత సేపువున్న యెడల 
చారందరిని వాతమార్చి చేయగలదు, వారికి మరోవమార్లము లేక ఈశ 
రుని “హరవార మహాదేవా! వృవభధ్యజా | es నోము 

| ఆవదనుండి రవీంపుము” అని స్తుతించిరి, : 


శంకరుడు దేవతలయుక్క_ రాతసులయొక్క_ ఆ_ర్హనాదమును 


విన్నాడు ఇక ఒక్కుశుణమెనను జాగు చేయకూడదని. eS x a 
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నోరు “తెరచి, ఆ కాలకూట DA) (మ్రింగి, కంఠమునందుంచు | 


Ban ఆ కాలకూట వివమువల్త శంకరుని కంఠము నల్లిబడిపోయి 
నది, అందుచేతనే నీలకంఠుడనే పేరు సార్థకమయ్యెను.. | | 
పాలనము ధాన్ని మధించుట SWS, అమృతం మాకు కావ | | 
లయునని Badan, మాకు కావలయునని రామిసులు, వాదన చేసిరి - 
; మాయామానువ చేషధారుడగు... శ్రీవారి ఈ 'వాదములను | 
_గహించినాడు, ఆయిన (స్రీ రూపము ధరించెను ఆమెయే మోహిని, 
ఆమె అందచందాలు జూచిన ఏ స్ర్రీకూడా సరితూగదు, 
= 'అమృతముకొటికు _జగడమాడుకొనుచున్న చేవడానవుల > 
మధ్యకు జగన్మోహిని వచ్చి “శీఅమాయకులారా! ఎందులకీ రాద్దాంతం? 
"మీకందరికీ నేను సమానముగా అమృతాన్ని పంచివెట్టుదును, కనుక 
| చేవతలందరూ బక వరునలోను, దానవులందరూ ఒక వరుసలోను 
"అసీసులు కండు అని Bh) ఆ మోహిని రూపమును చూడగానే మారు... 
| మాటలాడలేక అటులే చేయమనికోరి రెండు నం_క్తులుగా కూర్చుండిరిి 
: జగన్ఫోహిని అమృత కాండాన్ని "రెండుగా జేసి ఒక దానిలో సురా 
పానం. వేరొక దానితో అమృతాన్ని వేసి నాట్యము చేయు చున్నట్లు 
© వయ్యారి నడకలతో చిరునవ్వునవ్యుమూ వారలను ముగ్గు 24d ON) 
í "తాన్ని "దేవతలకు, కల్గును రాకుసులకు 1% 68! నుషుంణా వడ్డించు oe 3 
చుండగా, ఈ మాయ TAN Gh రాకుసులు- రాహువు, శ్రీపపు, 
అనువారు THES వం 8.8 దేవతలలోనికీ మామకహాూకముగవచ్చి 
. కూర్చొని జగన్మోహిని వంచుతుర్న అమృతాన్ని (గోలిరి. 5 
KY అది కనిపెట్టి చకా ముశముతో వా శిరస్సులు 
_ రకొంశాకు, TS. తాగిన BNI గొంతుకి IVs 25 
వారు చనిపోయిరి. ఆ యకమృశము సు ESS wo). యా 
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మేమెనరికీ ఛభయవడము, మాక చావు లేదో అని" ఎవరిమట్లుకు చారు. 
| నెళ్ళిపోయిరి. "మిగిలిన అమృతమును విష్టుమూ 3, WA శివుడు 
ముగ్గురు కలసి జేచేందునికిచ్చి, పారి 'నిచానములకు 'వెళ్ళిపోయిరి, | 
పాలసముద్రము మధించగా వచ్చిన అమృతక్షలశము నొక చోట | 

వుంచు నవయమున విధివశళమున . రెండు. చుక్కలు. భూమిమిోాద ' 
పడినవి. ఆ రెండుచుక్కలు వడిన చోట రెండు అందమైన మొక్కలు 
బయలుబేరినవి, ఆ రెండు మొక్క_లలో ఒకటి పారిజాత మొక్క_గను 
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చెంచుచుండెను. ; న 
కొంత కాలమునకు పారిజాతవృషము పుష్పించెను, Baw 
KKS మార్గమున బోవుచు పారిజాత పువ్చసువాననకు దిగివచ్చి 
వునుకోసి తన. భార్యయగు శచీదేవి కిచ్చెను, "మిగిలిన User 
'్రీలుకూడా అడిగిరి, మరల ఇంధదుడు రహాన్యముగ ఆ తోటలో 
(వవేళించెను. పారిజాత వూవులు ఎవరో కోయుచున్నా రని స తాజిత్తు 
' విష్ణుపాదాలవద్దనున్న, అక్షతలు పువ్వులనై న ఆ వనమంతా చల్లి 
| యున్నందున, జేవేందుడు పారిజాత పుప్పమును తెంచుచుండగా విష్ణు 
సుహీమవలన అతనికి "బేవత్యముపోయి మూర్చపోయాడు. Bit. 
ఈ m YAN నారదుని (బతిమలాడి వారండరూ కృమ్షనికడకు వెళ్ళి 
జరిగిన సంగతేలు విన్నవించగా కృష్ణుడు నాజి త్తుకడకు బయలు 
జేరెను. eng Segoe ieee eee 
స్యకాజిత్తు ఆహెడళుద్ధ. ఏకాదశినాడు ఉపవాసముండి ఆ రాత్రి 
జాగరణేస్పి చా దశినాడు న దాహ్మణులకు దానములు యిచ్చి 
వున్నందున అతడు అమోఘమైన FEDA యున్నందున కృష్ణభగ 
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2a జేవేం[ద్రుని కిప్పించెను. ఈవిధముగ నే తులసీవనమునకు వెళ్ళి తులసిని 
తన సన్నిధిలో వుండమని చెప్పగా తులసీజేవి అటులనే అని అప్పటి 
నుండి విష్ణుదేవునితో సమానముగా పూజింపబడెను. 
యన్మూలే సర్వతీర్థాని యన్న భ్యే సర్వదేవతా 
BEST సర్వ చేదాన్య తులసి తాం నమాభ్యువామ్‌ U 
అని తులసీ బేవిని శుచియై పూజించిన యెడల నకల . సౌభాగ్య 
ములు చేకూరును, నన్‌ 
30 3 © ధ్యా యు వరి 
4 ఫలశృతి t- — = 
సూతమహర్షి శౌనశాదిమునులతో ఇట్లు పలికిరి = “నన కాది 
మునులారా | ఇంతవరకు మాఘమానసమహవోత్త 3 gio, మాఘస్వానము . 
వలన కలిగాడు ఫలమును, వళిష్టులవారు Das తెలియచేసిన విధ 
.. మును మికు వివరించితిని. మిరు తలపెట్టిన ఈ Bol Ho సంవత్సర 
'ముల ' మహాయజ్ఞముకూదా AUMIA - శేవటిదినము 
మాఘమాసపు ఆఖరి దినము గాన మనమందరం;గంగాసదికీ పోయి 
స్నాన, మాచరించి విష్ణువుని వూజింతుము రండి అని సూతమహాముని | 
మాఘపురాణం చెపూట పూర్తి గావించిరి, : 
z మాఘమాసములో సూర్యుడు మకర రాకియందు వుండగా 
య సూర్యోదయం అణునతరువాత నదిలో స్నానము చేయవలయును. 
ఆటుత ర్వాత సూర్యునకు నమస్కరించి. విష్లాలయమ్మానకు పోయి 
(శీమన్నారాయణుని పూజింవవలయును, మాఘమాసముయొక్క- నెల | 
దినములున్నూ ఈ విధముగా. ఆచరించిన యెడల సక లై, శ్వర్యములు, 
DIN ఆభివృద్ధి కలిగి జన్నాంతమున వైకుంఠ పా 2, కలుగును. 
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